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STATYBOS RANGOS SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SALYGOS
SUTARTIES VANDENS TIEKIMO IR NUOTEKU SALINIMO TINKLU PLETRA
PAVADINIMAS INTURKES K.
SUTARTIES DATA 2025-10-02 | SUTARTIES NR. | 19R/2025
SUTARTIES (ISSKYRUS 13.1 IR 13.2 P.) ISIGALIOJIMO DATA
SPECIALIUJU SALYGU VERSIJA Versijos eilés Nr. 1
SPECIALIUJU SALYGU VERSIJOS ISIGALIOJIMO DATA

1. SALYS:

1.1.1. Pavadinimas UAB ,,Moléty vanduo*
1.1.2. Juridinio asmens kodas 167524751
1.1.3. PVM mokétojo kodas LT675247515
1.1.4. Banko saskaita LT 914010045500020285
1.1.5. Faktinés buveincs Vilniaus g. 2A, LT-33143 Molétai
adresas
1.1.6. Duomenys
korespondencijai ir
1.1. Uisakovas (1.1.52 | komunikacijai

p-) 1.1.7. Uzsakovo vadovas (29.2, | gintautas.maniusis@moletuvanduo.lt
29.6 p.) (0 383) 52148

info@moletuvanduo.lt
(0383) 52 148

1.1.8. Uzsakovo atstovas,
atsakingas uz Sutarties vykdyma
(42.1,423p) O — pazyméti, jeigu UZsakovo atstovas yra
jgaliotas sudaryti Susitarimus ir/ar spresti gincus,
pagal Bendryjy salygy 29.2, 29.6 p.

1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Gensera“

1.2.2.  Juridinio asmens kodas | 300584533

1.2.3.  PVM mokétojo kodas LT100005452311

1.2.4. Banko saskaita (16.4.1 LT42 7180 5000 1946 7501

p.)
1.2.5. Faktinés buveinés Naujoji Uosto g. 11, LT-92121 Klaipéda
adresas
1.2.6. - Duomenys tel. Nr. 046 416188
1.2. Rangovas (1.1.29 korespondencijai ir . )
. el. pasto adresas info@gensera.lt
p.) komunikacijai

1.2.7. Rangovo vadovas (29.2, | Dalius Grimalis

29.6 p.) info@gensera.lt

1.2.8. Rangovo atstovas (4.2.1,
4.2.3p.) L] — pazymeéti, jeigu Rangovo atstovas yra
jgaliotas sudaryti Susitarimus ir/ar spresti
gincus, pagal Bendryjy salygy 29.2, 29.6 p.
2. TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS (1.1.51, 1.1.55)":

2.1.1. Pavadinimas

2.1.2. Juridinio asmens kodas,
PVM mok. kodas (jei turi)

! Jei néra Zinomas sutarties sudarymo dieng, nurodyti ,, Bus nurodyta véliau”
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2.1.3. Faktinés buveinés
adresas
2.1.4. Duomenys

2.1. Techninés N tel. Nr.
v korespondencijai ir ;
prieZzitiros e el. pasto adresas
komunikacijai
rangovas

vardas, pavardé
2.1.5. Techninis prizitirétojas mob. tel. Nr.
el. pasto adresas

3. DUOMENYS APIE OBJEKTA (1.1.17 p.):

3.1.1. Pavadinimas Nurodyta priede Nr. 2
3.1. Objektas 3.1.2. Adresas Nurodyta priede Nr. 2
3.1.3. Unikalus Nr. Nurodyta priede Nr. 2
3.2.1. Pavadinimas Nurodyta priede Nr. 2
3.2. Zemés sklypas 3.2.2. Adresas Nurodyta priede Nr. 2
3.2.3. Unikalus Nr. Nurodyta priede Nr. 2
4. DARBO LAIKAS (6.4.19 p.) neribojama
5. KAINA:
5.1. Er)adlnés sutarties verté, EUR, be PVM (1.1.24, 15.1.2 565 700,00

5.2. Rangovo pasiilymo kaina, EUR, be PVM (15.1.2 p.) 565 700,00

5.3. Rangovo pasitlymo kaina, EUR, su PVM (15.1.2 p.) 684 497,00

0 — fiksuoto jkainio
— fiksuotos kainos

5.5. Papildoma suma pagal fiksuoto jkainio sutartj, EUR, be | netaikoma
PVM (1.1.19,15.2.2 p.)

5.4. Sutarties kainos apskai¢iavimo buidas (15.1.1 p.)

O — pazyméti, jeigu netaikoma Sutarties kainos
perziira’

[J — pazyméti, jeigu netaikomas pirmosios
perzitiros terminas

— pazyméti, jeigu néra ribojamas perzitiros
daznumas

Technologiné ir kita jranga, jrengimai jrenginiai,
aiskiai nurodyti ir i$skirti Darby kainy

5.6. Sutarties kainos perziara (15.5.7 p.)

5.7.  Irenginiai ir Statybos produktai, pagal Bendryjy
salygy 16.2.15 ir 16.2.16 p. apmokami pristacius

Ziniarastyje.
6. AVANSAS:
6.1.  Avanso dydis, EUR arba procentais nuo Pradinés 1k 30 %
sutarties vertés be PVM (16.1.1 p.)
6.2.  Avanso iSskaitos dydis, procentais (16.1.4 ir 16.2.5 30 % iSskaitymas i$ kiekvieno tarpinio mokéjimo
p.) sumos
7. SULAIKOMA SUMA (1.1.42,16.2.6 p.) 0 % (NETAIKOMA)
Darby atlikimo terminas — 8 mén. nuo Sutarties
jsigaliojimo;
Darby atlikimo termino pratgsimas — 12 mén.
8. TERMINAI (11.1.1 p. ir 11.2 p.): maksimalus galimas visy pratesimy skaicius — 1

I terminus nejskaic¢iuojamas Darby sustabdymo
laikas ir perkanciojo subjekto jsipareigojimas
galutiniai apmokéti uz Darbus.

9. GARANTINIAI TERMINAI (1.1.12, 9.1.1 p.):

9.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defektams
(taikomas visais atvejais, i§skyrus i§vardintus Zemiau)

5 metai

2 Sutarties kainos perziira gali buti netaikoma, kai darby atlikimo trukmé kartu su numatytu jos pratesimu néra ilgesné negu 6 ménesiai (Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos 54 p.)
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9.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams (defektams

pasléptuose statinio elementuose: konstrukcijose, 10 mety
vamzdynuose ir kt.)
9.3. Garantinis terminas ty¢ia pasléptiems defektams 20 mety
Ilgiausias i$ Siy terminy:
. . . (1) 12 mén.
Pt Irgiyginlo Gammilis fehing (i1) Irenginio gamintojo (pardavejo) suteiktas
terminas

DRAUDIMAS:

9.5. Projektuotojo 9.5.1. Draudimo suma

civilinés

Ne mazesné, nei numatyta LR Statybos jstatyme
ir Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisyklése

atsakomybés

draudimas (14.2 p.) | 9.5.2. Besalyginé isskaita

Ne didesné, nei numatyta LR Statybos jstatyme
ir Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisyklése

9.6.1. Statybos darby draudimo

suma

Statybos darby atkuriamoji verté (pagal LR
Statybos jstatymo ir Statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykliy
nuostatas)

9.6.2. Statybos darby draudimo

9.6. besalyginé iSskaita

Statybos darby ir
Rangovo civilinés
atsakomybés

draudimas (14.3.4-

Ne didesné nei nurodyta LR Statybos jstatyme ir
Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos
darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo taisyklése, bet ne mazesné kaip 500
EUR.

14.3.5,14.3.7-14.3.8

p.)
9.6.3. Civilinés atsakomybés
draudimo suma

Ne mazesné nei nurodyta LR Statybos jstatyme
ir Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos
darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo taisyklése

9.6.4. Civilinés atsakomybés
besalyginé iSskaita

Ne didesn¢ nei nurodyta LR Statybos jstatyme ir
Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos
darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo taisyklése

10. ATSAKOMYBE:

Bauda pagal 6.1.10 p. (neteisétas statybvietés naudojimas)

200 EUR uz kiekvieng atveji

Bauda pagal 7.2.10 p. (ekonominio naudingumo vertinimo
kriterijai)

Baudos apskaiciuojamos ir taikomos taip, kai tai
nurodyta Pirkimo dokumentuose ir Rangovo
pasiiilyme.

Bauda pagal 9.4.4 p. (delsimas iStaisyti defektus)

0,04 % nuo defekty vertés , uz kiekviena
vélavimo dieng, bet ne maziau kaip 50 EUR.

Bauda pagal 11.4.1 p. (Darby terminy praleidimas)

0,04 % nuo neatliktos darby vertés (be PVM) uz
kiekvieng vélavimo diena.

Delspinigiai uz pavéluotg mokéjima pagal 16.4.4 p.

0,04% nuo nesumokétos sumos uz kiekviena
pavéluota diena.

Bauda pagal 17.5 p. (konfidencialios informacijos
atskleidimas)

1000 EUR uz kiekvieng atveji
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Bauda pagal 26.5.4 p. (pazeidimai nutraukus Sutartj)

20 EUR uz kiekviena vélavimo dieng

Maksimali bendra Salies atsakomybé (22.6 p.)

10% nuo Pradinés sutarties vertés arba Sutarties
kainos (be PVM), atsizvelgiant j tai, kuri yra
didesné

11. KITI PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMO
BUDALI:

— banko garantija

11.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (13.1 p.) — draudimo bendrovés laidavimo draudimo
liudijimas

_ e e 5 % nuo Pradinés sutarties vertés arba Sutarties
11.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma (13.2.4. p.) Kainos (be PVM)

s T Cp e Ne maziau, nei nurodyta LR Statybos jstatyme,
11.3. t Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas (10 {.y. ne maZiau nei 5 procentai statinio statybos

sy kainos (su PVM).

12. GINCO KALBA (29.9 p.) lietuviy kalba
13. PRIEDALI:

13.1. Priedas Nr. 1
nurodyti Zemiau)

Pirkimo dokumentai (iSskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri Priedai,

13.2. Priedas Nr. 2
priedais)

Uzsakovo uzduotis (Pirkimo dokumenty priedas Nr. 2 ,,Techniné specifikacija“ su

13.3. Priedas Nr. 3

Rangovo pasiiilymas (su visais priedais)

13.4. Priedas Nr. 4

vykdymo metu)

Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastis (jei toks parengiamas Sutarties

14. BENDROSIOS NUOSTATOS

Jei yra sutarties Bendryjy ir Specialiy salygy
nesutapimas, reikia vadovautis Specialiyjy
salygy nuostatomis.

Saliy atstovy parasai

Uzsakovas

UAB ,,Moléty vanduo*

Kodas 167524751

PVM kodas LT675247515
Vilniaus g. 2A, Molétai

Tel. +370 383 52148

El. pastas : info@moletuvanduo.lt
A.s. LT 914010045500020285
Luminor Bank AS

Direktorius
Gitautas Maniusis

Rangovas

UAB ,,Gensera‘“

Kodas 300584533

PVM kodas LT100005452311

Naujoji Uosto g. 11, LT-92121 Klaipéda
Tel. 046 416188

El. pastas info@gensera.lt

A.s. LT42 7180 5000 1946 7501

AB Siauliy bankas

Direktorius
Dalius Grimalis
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STATYBOS RANGOS SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1.  Savokos

Sioje Sutartyje didzigja raide raSomos pagrindinés savokos turi Zemiau nurodytas reik§mes:

1.1.1. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per ataskaitinj
laikotarpj (taip pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio pradzios), jy
kiekius bei bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus
per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.2. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu UzZsakovui
tapo nereikalingi ir nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dél UZzsakovo uzduoties
reikalavimy arba Statinio projekto sprendiniy biitino pakeitimo, klaidy ar trukumy UZzsakovo
dokumentuose taisymo;

1.1.3. Bendrosios salygos — Sis Sutarties dokumentas, kuris vadinasi ,,Statybos rangos sutarties
Bendrosios salygos®.

1.1.4. Dalis — UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte nurodytas atskiras statinys (jo dalis) arba
kitoks atskiras ir savarankiskas Darby rezultatas, kuris turi bati atliktas iki atitinkamai Daliai nustatyto
termino pabaigos ir kurj UZsakovas nori perimti i§ Rangovo anksciau, negu bus uzbaigti visi Darbai ar
Objektas, arba kuris gali buti uzbaigtas véliau, nei jvyksta Objekto Darby priémimas arba jforminamas
Objekto Statybos uZbaigimo aktas. Sutarties salygos dél Daliy yra taikomos, tik jeigu Dalys yra
jvardytos Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba) Specialiosiose salygose;

1.1.5. Darbai — Uzsakovo uZduotyje ir (arba) Statinio projekte nurodyti Statybos darbai ir kiti
paslaugy teikimo, prekiy tiekimo, darby atlikimo veiksmai, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal
Sutartj (tokie kaip projektavimas, mokymai Uzsakovo personalui ir (arba) kiti veiksmai, kurie yra
nurodyti Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte);

1.1.6. Darbuy dokumentai — UZsakovo dokumentai ir Rangovo dokumentai kartu;

1.1.7. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Rangovas perduoda, o Uzsakovas
priima uzbaigtus Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uZbaigti. Jeigu Sutartyje yra
jvardytos Dalys, Darby perdavimo-priémimo aktas yra sudaromas dél kiekvienos Dalies atskirai;
1.1.8. Darbuy terminai — Galutinis terminas ir Etapy terminai kartu (jeigu Sutartyje yra jvardyti
Etapai);

1.1.9. Etapas — funkciniu ir organizaciniu poZiliriu tarpusavyje susij¢ Darbai, apibrézti Sutartyje ar
jos prieduose kaip atskiras etapas, kurie turi biiti atlikti iki tam etapui nustatyto termino pabaigos.
Sutarties salygos dé¢l Etapy yra taikomos, tik jeigu Etapai yra aiSkiai jvardyti UZsakovo uzduotyje ir
(arba) Specialiosiose salygose.

1.1.10. Etapo terminas — Specialiosiose s3alygose nustatytas terminas, iki kurio pabaigos Rangovas
turi uzbaigti atitinkama Etapa (jeigu Sutartyje yra jvardyti Etapai). Specialiosiose salygose apibréZiama
kiekvieno Etapo termino pradzia ir pabaiga arba tik pabaiga;

1.1.11. Galutinis terminas — Specialiosiose salygose nustatytas terminas, skai¢iuojamas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos, iki kurio pabaigos Rangovas turi uzbaigti visus Darbus. Jeigu Sutartyje yra
ivardytos Dalys, yra nustatomas kiekvienos Dalies Galutinis terminas, o paskutiniosios Dalies Galutinis
terminas tuo paciu yra ir Darby Galutinis terminas.

1.1.12. Garantinis terminas — Specialiosiose salygose nurodytas terminas, skai¢iuojamas nuo visy
Darby (Dalies) priemimo dienos (nejskaitytinai);

1.1.13. Grafikas — Rangovo parengtas ir Uzsakovui pateiktas Darby vykdymo tvarkarastis, kuriame
turi biiti numatytas Darby vykdymo eiliSkumas ir tarpusavio priklausomyb¢, laikantis Galutinio
termino (Daliy Galutiniy terminy) ir Etapy terminy;

1.1.14. ISlaidos — visos pagrjstos protingo dydzio tiesioginés iSlaidos (iSlaidos darbo uzmokeséiui,
Prekéms, statybvietei, valstybés rinkliavoms, kitiems mokeéjimams tretiesiems asmenims ir pan.) ir
pridétinés iSlaidos, kurias Rangovas patyré arba privalés patirti vykdydamas Sutartj;
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1.1.15. Irenginiai — produkcijos gamybos, paslaugy teikimo, energijos (elektros, dujy, Silumos ir kt)
gamybos, vandens émimo, ruosimo, tiekimo, oro tiekimo, nuoteky transportavimo, valymo bei kitos
tikinés veiklos technologiniai jrenginiai bei jrengimai, reikalingi produkcijai, energijai gaminti,
transformuoti, teikti paslaugas ar vykdyti kitg tiking veikla;

1.1.16. Istatymai — Lietuvos Respublikoje galiojantys jstatymai ir kiti teisés aktai, jskaitant Europos
Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikoma uZsienio teisg;

1.1.17. Objektas — statinys (-iai), jo dalis arba statiniy kompleksas, dél kurio (-iy) statybos,
rekonstravimo, remonto arba griovimo Salys sudaro Sutartj;

1.1.18. Papildoma suma — fiksuoto jkainio sutarties Specialiosiose salygose nurodyta papildoma
suma, skirta jsigyti papildomus darbus, papildomus darby kiekius vir§ijancius Darby kainy ziniaraStyje
nurodytus Darby kiekius, kai nekeiciama UZzsakovo uzduotyje ir Uzsakovo parengtame Statinio
projekte nustatyta Darby apimtis;

1.1.19. Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba jy kiekiai, kurie nenurodyti UzZsakovo
uzduotyje arba Statinio projekte, taciau yra tiesiogiai susij¢ su Darbais arba kitais Rangovo
Jsipareigojimais pagal Sutart] ir kuriuos buitina papildomai atlikti dél Uzsakovo uzduoties reikalavimy
arba Statinio projekto sprendiniy biitiny pakeitimy (tarp jy — Darby apimc¢iy pakeitimo), klaidy ar
trikumy UZsakovo dokumentuose taisymo.

1.1.20. PaZyma apie atlikty darby verte — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty per
ataskaitinj laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio
pabaigos, bendras vertes (suvestinis atlikty darby aktas) ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo
sumokéti uz Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.21. Pirkimas — UZsakovo atliktas Darby jsigijimas, dél kurio yra sudaroma §i Sutartis;

1.1.22. Pirkimo dokumentai — Pirkimo procediiry metu Uzsakovo pateikti arba nurodyti dokumentai
(kaip apibrézta P] 2 straipsnio 15 punkte), iskaitant Uzsakovo uzduotj ir (arba) Statinio projekta, pagal
kuriy salygas UZsakovas organizavo ir atliko Pirkimo procediiras bei pripazino Rangova Pirkimo
laimétoju;

1.1.23. PI — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas;

1.1.24. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM), neatsizvelgiant |
Sutarties pakeitimus po jos sudarymo;

1.1.25. Prekés — Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés kartu, arba bet kurie i§ jy atskirai,
priklausomai nuo konkrecios Sutarties salygos konteksto;

1.1.26. Priemonés — jrankiai, prietaisai, jranga, pastoliai, tvoros ir kitokios techninés priemonés,
statybiniai jrenginiai, mechanizmai ir transporto priemoneés (statybinés masinos, keltuvai, kranai ir
pan.), statybos produktai, energijos iStekliai ir vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima
buty vykdyti, uzbaigti Statybos darbus ir iStaisyti visus jy defektus, taip pat jgyvendinti kitas Rangovo
pareigas pagal Sutart], taCiau kurie néra skirti sudaryti Objekto sudéting dalj ir jos nesudaro;

1.1.27. Rangovas — asmuo arba asmenys, kurie Specialiosiose sglygose yra jvardyti kaip Rangovas, ir
Ju teisiy peréméjai;

1.1.28. Rangovo dokumentai — duomenys, bréziniai, skai¢iavimai, modeliai, specifikacijos, Statinio
projektas (iSskyrus jei ji parengia ir pateikia Uzsakovas) statybos taisyklés, bandymy vykdymo aprasai,
bandymy rezultaty protokolai, naudojimo instrukcijos, iSpildomoji dokumentacija, kiti techninés
paskirties dokumentai, kurie yra reikalingi Darby tinkamam vykdymui arba kurie patvirtina Darby
tinkamg jvykdyma, taip pat visi leidimai, sutikimai ir kiti dokumentai, kurie pagal teisés aktus ir / ar
Sutartj, yra biitini Darby vykdymui bei Statybos uzbaigimui ir nepatenka j Uzsakovo dokumenty
savoka (pvz., leidimai eismo apribojimams, leidimai laikiniems prisijungimams prie inZineriniy tinkly,
leidimai laikiny statiniy jrengimui, Statybos produkty, Irenginiy ir Priemoniy gabenimui ir kt.);
1.1.29. Rangovo pasiilymas — tai Rangovo pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus pateikty
dokumenty ir duomeny visuma, pavadinta ,,Tiekéjo pasiilymu®, kuriuo Rangovas pasiiilé UZsakovui
atlikti Darbus ir jvykdyti kitus jsipareigojimus pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kurj
Uzsakovas prieémée bei jo pagrindu sudaré §ig Sutartj su Rangovu;

1.1.30. Rangovo personalas — Rangovo atstovas, Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovy darbuotojai,



taip pat kiti Rangovo arba Subrangovy pasitelkti fiziniai asmenys, kurie tiesiogiai dalyvauja atliekant
Darbus ir jgyvendinant kitas Rangovo teises bei pareigas pagal Sutartj;

1.1.31. Specialiosios salygos — Sutarties dokumentas, kuris vadinasi ,,Statybos rangos sutarties
Specialiosios salygos® ir kuriame yra nurodytos konkrecios Sutarties salygos (tokios kaip Pradinés
sutarties verté, Rangovo pasiiilymo kaina, Darby terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie
kaip Salys, Objektas ir pan.), i§vardyti priedai;

1.1.32. Specialistas — Rangovo darbuotojas, kurio profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémési
Rangovas tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (arba) }
kurio kvalifikacijg atsizvelgé Uzsakovas, vertindamas Rangovo pasitilyma;

1.1.33. Statinio projektas — visuma Jstatymuose nustatytos sudéties dokumenty (iskaitant visus
projekto rengimo etapus, taip pat ir statybos darby technologijos (vykdymo) projektas, jei jis
privalomas Jstatymy nustatyta tvarka), kuriuose pateikiami Statybos darby idéja, sumanymas ir
sprendiniai (statinio projekto dalys, zZiniarasc¢iai, bréziniai ir kt), skirty statybg leidzianciam dokumentui
(-ams) gauti, statybai pradéti, vykdyti ir Statybos uzbaigimui atlikti.

1.1.34. Statybos darbai — kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal Sutartj (atlickami statant (montuojant,
tiesiant ir pan.) nauja, rekonstruojant, remontuojant ar griaunant esama statinj ir kt.).

1.1.35. Statybos produktai — statybos produktai arba jy komplektai, kurie gaminami ir patiekiami |
rinka, kad biity nuolat jmontuoti ] statinj arba jo dalis, ir kuriy eksploatacinés savybés daro poveikij
statinio eksploatacinéms savybéms, susijusioms su esminiais statiniy reikalavimais, nustatytais 2011
m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos
suderintos statybos produkty rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB
(Statybos produkty reglamentas), iskaitant jrenginius, prietaisus, jtaisus, jrangg ir sistemas, kuriuos
naudojant vykdomi Statybos darbai ir kurie yra skirti sudaryti arba sudaro Objekto sudéting dalj
(iSskyrus [renginius ir Priemones);

1.1.36. Statybos uzbaigimas — tai statybos uzbaigimo proceduiros, vykdomos atlikus Darbus, pagal
Istatymuose numatytas taisykles, siekiant jforminti Statybos uzbaigimo akta;

1.1.37. Statybos uZzbaigimo aktas — tai pagal Istatymus jforminamas (t.y., suraSomas ir (ar)
i8duodamas ir (arba) tvirtinamas) dokumentas, kuris patvirtina Objekto arba Dalies statybos
(rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), paskirties keitimo, griovimo) pabaiga
(Istatymuose vadinamas statybos uzbaigimo aktu, deklaracija apie statybos uzbaigimg arba kitas
Istatymuose numatytas dokumentas);

1.1.38. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas — ikio subjektas, kurio pajégumais rémeési
Rangovas tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Subjektas,
kurio pajégumais remiasi Rangovas ir kuris tiesiogiai prisideda prie Sutarties vykdymo (veikia kaip
subrangovas), tuo paciu yra ir Subrangovas;

1.1.39. Subrangovas — asmuo, kurj Rangovas numato pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus,
perduodamas jam dalj Sutarties vykdymo, jskaitant subrangovy subrangovus.

1.1.40. Sulaikoma suma — Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio pinigy suma, kuri yra
i§skai¢iuojama i§ mokejimy Rangovui pagal Sutart, sulaikoma, kaip uztikrinimas, kad Rangovas
tinkamai uzbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui jvykus visoms Galutinio atsiskaitymo sglygoms;
1.1.41. Susitarimas — tai dokumentas, pavadintas ,,Susitarimu®, kurj galys sudaro keisdamos Sutarties
salygas;

1.1.42. Sutarties kaina — pagal Sutart] Rangovui mokétina galutiné bendra suma;

1.1.43. Sutartis — Statybos rangos sutartis, kurig sudaro Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.44. Salis — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.45. Salys — Uzsakovas ir Rangovas kartu;

1.1.46. Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra jvardytas kaip Uzsakovas, ir jo teisiy
perémejai;

1.1.47. Uzsakovo dokumentai — Pirkimo dokumentai, procediiry, leidimy, sutikimy ir kiti dokumentai,
uz kuriuos atsakingas Uzsakovas, taip pat visa kita Uzsakovo turima ir Rangovui pateikta informacija
ir dokumentai apie statybviete ir Darbus. Jei Statinio projekta (bet kurig jo dalj) parengia ir pateikia



Uzsakovas, jis taip pat tampa Uzsakovo dokumentu;

1.1.48. Uzsakovo personalas — UZzsakovo atstovas, kiti Uzsakovo darbuotojai, darby techninés
priezitros vadovas (Techninés priezitiros rangovo paskirti ir jgalioti asmenys), Projekto ekspertizés
vadovas, taip pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos UZsakovas (tiesiogiai arba per kitus asmenis) pasitelkia
Uzsakovo teisiy bei pareigy pagal Sutart] jgyvendinimui;

1.1.49. Uzsakovo uzduotis — dokumentas, kuris vadinasi ,,Uzsakovo uzduotis® arba “Techniné
specifikacija”, kuriame pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra vienas i§ Pirkimo
dokumenty ir Sutarties priedy.

1.1.50. Valdzios institucijos — Europos Sgjungos valdzios institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos
valstybinés, regioninés ir savivaldybiy valdzios institucijos (vieSojo administravimo subjektai),
jskaitant, be kita ko, Europos Sgjungos, Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés arba savivaldybiy
valdzios institucijy jgaliotuosius valstybés tarnautojus; tuo atveju, kai Sutartyje yra minimi tretieji
asmenys, Si sgvoka apima ir Valdzios institucijas;

1.1.51. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy istatymas;

1.1.52. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.53. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia statymai,
galiojantys Sutarties sudarymo metu.

1.2.  Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis turi buti aiSkinama pagal Istatymus.

1.2.2. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, i§skyrus SeStadienj, sekmadien; ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, dienomis ir valandomis.
ISimtiniais atvejais terminas gali biiti nurodomas kalendorine data.

1.2.5. Kovalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Statybos darby apimtis, perZziiira
suprantami taip, kaip nustatyta P] bei jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.6. Defektas reiSkia Statybos produkto, Irenginio arba Darby yda, trikuma, taisyting dalyka,
iskaitant atvejus, kai kazko yra per mazai arbai visai néra.

1.2.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacijg, praneSima, jspéjimg arba
atsakyma rastu (jskaitant ir el. pastu).

1.2.8. Patvirtinti — reiSkia pateikti patvirtinimag raStu, arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su
18lygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.9. Straipsniai, punktai ir pastraipos reiskia Bendryjy salyguy straipsnius, punktus ir pastraipas, o
dalys ir eilutés reiSkia Specialiyjy salygy dalis ir eilutes, nebent aiskiai nurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty vir§enybé

1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip paaiSkinantys vienas kitg. Bet kokio
Sutartj sudaranc¢iy dokumenty nuostaty neatitikimo ar neaiSkumo atveju toks neatitikimas ar
neaiSkumas 1SaiSkinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1.Specialiosios salygos turi virSenybe Bendryjy salygy atzvilgiu; Pirkimo dokumentai ir Rangovo
Pasitlymas turi virSenybe Sutarties saglygy atzvilgiu, i8skyrus, kai Sutarties saglygose aiSkiai nurodoma
kitaip.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga arba priedas, naujai sutartoji
Sutarties saglyga ar naujai sutartos priedo nuostatos turi virSenybe virs pakeistyjy. Parengtas ir suderintas
Statinio projektas turi virSenybe Uzsakovo uzduoties ir Rangovo pasiiilymo atzvilgiu.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai vir§ kity Sutarties sglygy arba kity to priedo
nuostaty.

1.3.4. Statinio projekto dokumenty virSenyb¢é nustatoma taip:

1.3.4.1.1. techninés specifikacijos;

1.3.4.2.2. aiSkinamieji rastai;

1.3.4.3.3. bréziniai,

1.3.4.4.sanaudy kiekiy ziniaraS¢iai.



2. SUTARTIES DALYKAS

2.1.  Rangovas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties sglygomis, per Darby terminus parengti
Statinio projekta, ji suderinti Istatymy nustatyta tvarka, pradéti ir atlikti bei uzbaigti Darbus, perduoti
atliktus Darbus Uzsakovui ir paSalinti defektus, taip pat jvykdyti kitus Sutarties reikalavimus uz
Sutarties kaing (UZzsakovo mokama atlygj).

2.2.  Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny Jstatymy
reikalavimy.

2.3.  Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai bty atlickami riipestingai, profesionaliai, sgziningai,
protingai, tinkamai, laiku ir kokybiskai, laikantis Sios Sutarties salygy, pagristy Uzsakovo nurodymy ir
nepazeidziant Rangovo profesiniy ir etikos standarty.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKTI ASMENYS

3.1.  Kbvalifikacija ir kiti Rangovo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Rangovas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Rangovas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant Subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Rangovas, pajégumus:

3.1.1.1.turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarc¢iai jvykdyti;

3.1.1.2.atitikty techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tiekéjy kvalifikacijai Pirkimo
dokumentuose nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdymui biitinus reikalavimus;

3.1.1.3. laikytysi Pirkimo dokumentuose ir Rangovo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry
naudingumo kriterijy reikSmiy ir parametry;

3.1.1.4.uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymasi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus.

3.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinés veiklos partneriai, jie UZsakovui uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, yra prisiém¢ solidarig
atsakomybe su Rangovu dél atitikimo finansinio ir ekonominio pajégumo ar kitiems reikalavimams, uz
tok; atitikimg jie UZsakovui atsako solidariai su Rangovu.

3.1.3. Rangovas taip pat atsako uZ tai, kad Rangovas, Sutartj tiesiogiai vykdantys Subrangovai ir
Specialistai atitikty jiems Istatymy ir (arba) Pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos ir
kitus reikalavimus bei turéty teise¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.1.4. Uzsakovo praSymu Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti
UZsakovui dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovas, Subrangovai, kuriy pajégumais remiasi
Rangovas, ir kiti Subrangovai bei Specialistai atitinka jiems taikomus kvalifikacijos bei kitus
reikalavimus. Dokumentai neteikiami, jei jie buvo pateikti su Rangovo pasiiilymu.

3.1.5. Jeigu paaiskéja, kad Rangovas arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ar
Subrangovas, nebeatitinka Pirkimo dokumenty nustatyty reikalavimy, Rangovas privalo nedelsdamas,
bet ne veliau kaip per 30 dieny nuo paaiSkéjimo, iStaisyti neatitikimus. Jei per nurodytg terming
neatitikimai neiStaisomi Sutarties dalies, kuriai vykdyti Rangovas, Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, Subrangovas neatitinka nustatyty reikalavimy, vykdymas gali biiti sustabdytas iki tol, kol
bus pasalinti tokie neatitikimai.

3.2.  Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Rangovas turi teis¢ pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurig Darby dalj.

3.2.2. Su Rangovo pasitlymu pateiktas Subrangovy sarasas, informacija apie Subrangovus yra
sudétine Sutarties dalis ir gali biiti kei¢iamas Siame punkte Zemiau nustatyta tvarka. Tik Sutarties ir
Pirkimo dokumenty nustatyta tvarka suderinti Subrangovai gali buti Subrangovais pagal Sutartj ir tik
tokiy Subrangovy darbuotojai yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartj bei gali patekti |
statybviete.

3.2.3. Tuo atveju, kai Jstatymai nedraudZia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais,
Rangovas turi teise¢ pasamdyti tokj savo ar Subrangovo pasirinkta Subrangova. Rangovas turi teis¢
pakeisti Subrangova kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybés
nulémeé biitinybe pakeisti tok] Subrangova. Rangovas, norédamas Darbams ar jy daliai atlikti pasitelkti



ir/ar pakeisti Subrangova, privalo apie tai informuoti Sios Sutarties, P] 96 str. ir/ar [statymy nustatyta
tvarka. Jei keiCiamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas jis privalo pateikti dokumentus,
jrodancius, kad asmuo, kuriuo kei¢iamas Subjektas, kurio pajégumais remiamasi atitinka visus jam
pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus.

3.2.4. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui sudarius pirkimo sutartj, taiau ne véliau negu
pirkimo sutartis pradedama vykdyti zinomy Subrangovy vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy
asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamy
atlikti Darby aprasyma.

3.2.5. Rangovas turi informuoti Uzsakovg apie Subrangovy saraso pakeitimus visu Sutarties vykdymo
metu.

3.2.6. Uzsakovas privalo jvertinti Rangovo pateiktg informacijg apie Subrangovus, jy pakeitimus per
5 dienas nuo informacijos gavimo. Tuo atveju, jeigu UZsakovas per nustatyta terming nei$siuncia
pranesimo Rangovui, laikoma, kad Uzsakovas pritar¢ Subrangovo jtraukimui ar pakeitimui ir pastaby
ir/ar prieStaravimo dél to neturi.

3.2.7. Informavimas Jstatymy nustatyta tvarka (portale ,,Infostatyba‘, portale ,,TPS vartai, jraSymas
statybos darby Zurnale ir pan.) apie Objekte dirbancius subrangovus yra laikomas tinkamu informavimu
apie Subrangovy pasitelkima, iSskyrus, jei keiCiamas (pasitelkiamas) Subjektas, kurio pajégumais
remiasi Rangovas.

3.3.  Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais

3.3.1. Subrangovai turi teis¢ pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, pateikdami praSyma rastu
Uzsakovui.

3.3.2. Tuo atveju, kai Subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe ir
Rangovas tam neprieStarauja, Uzsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu trisalj susitarima.
Trisaliame susitarime turi biiti nustatyta teisé Rangovui prieStarauti nepagristiems mokéjimams bei
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka .

3.4. Jungtinés veiklos partnerio pakeitimas

3.4.1. Jeigu manoma, kad jungtinés veiklos partneris nesugebés tinkamai jvykdyti jam tenkancia
Sutarties dalj, Rangovas (t.y. kiti jungtinés veiklos partneriai (-is)) gali pakeisti jungtinés veiklos
partnerj kitu asmeniu kiekvienu atveju, kai jungtinés veiklos partnerio atZvilgiu egzistuoja kuri nors
zemiau iSvardinta aplinkybé:

3.4.1.1.jam yra iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla;

3.4.1.2,jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros;

3.4.1.3.jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius;

3.4.1.4.jo veikla yra sustabdyta ar apribota; arba

3.4.1.5.jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi, kaip nurodyta
auks$cCiau Siame punkte;

3.4.1.6.jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (jungtinés veiklos partnerio ir kreditoriy susitarimg
testi tiek¢jo veikla, kai jungtinés veiklos partneris, prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti).

3.4.2. Jeigu jungtinés veiklos partneris yra keiiamas egzistuojant Sioje Sutartyje ar Pirkimo
dokumentuose nustatytoms butinosioms salygoms, Rangovas (t.y. like jungtinés veiklos partneriai (-
1s)) turi teis¢ pakeisti jungtinés veiklos partnerj kitu asmeniu, kuris atitinka visus jam pagal Pirkimo
dokumentus taikomus reikalavimus. Jei Rangovas pats atitinka visus keliamus reikalavimus, jis gali
perimti visus pasitraukiandio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarima straipsnyje ,,Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka. Toks asmens pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama i§vengti P] taikymo.

3.4.3. Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinés veiklos partneris yra reorganizuojamas (iskaitant jungima
ar skaidymg), atskiriama dalis asmens arba jis pertvarkomas, arba dél kity objektyviy ir/ar subjektyviy
aplinkybiy nebegali vykdyti prisiimty jsipareigojimy ir/ar atsisako juos vykdyti, ar vykdo netinkamai,
Galima pakeisti jungtinés veiklos partnerj, jo teisiy ir pareigy perémeju arba pats Rangovas gali biiti
pakeistas jo teisiy ir pareigy peréméju, jeigu toks teisiy ir pareigy peréméjas atitinka visus jam pagal
Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima straipsnyje



Loutarties pakeitimai® nustatyta tvarka. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti P] taikymo.

3.5.  Specialistai

3.5.1. Rangovas pagrindinius Specialistus nurodo Pasitilyme (ar Specialisty sgrase) kur nurodomos
Specialisty funkcijos atliekant Darbus, jy vardai, pavardés, mobilaus telefono numeris, elektroninio
pasto adresas, darbdavio pavadinimas ir kodas (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra biitini Uzsakovui
Sutarties vykdymo tikslais). Specialisty sgrasas ir pateikta informacija gali biiti tikslinama Sutarties
vykdymo metu. Esant svarbioms aplinkybéms, Rangovo prasymu, Specialistas gali biiti kei¢iamas kitu,
atitinkanc¢iu Specialistui keliamus reikalavimus.

3.5.2. Rangovas turi pakeisti nurodyta Specialistg arba paskirti pavaduojantj Specialista, kai:
3.5.2.1.Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo dokumentus ir Jstatymus arba Rangovo pasiiilyma
taikomy kvalifikacijos arba kity reikalavimy (jeigu tokie yra nustatyti);

3.5.2.2.Specialistas nebegali vykdyti savo funkcijy dél pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu,
nedarbingumo ar kity priezasciy.

3.5.3. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti Specialista arba paskirti laikinai
pavaduojant] Specialista, Rangovas turi i§ anksto apie tai informuoti Uzsakova, pateikti siilomo
Specialisto kvalifikacijg ir atitikti Pirkimo dokumenty reikalavimams jrodancius dokumentus.

3.5.4. Uzsakovas privalo jvertinti gautus dokumentus per 2 darbo dienas nuo jy gavimo. Jeigu
Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming neiSsiuncia praneSimo Rangovui, laikoma, kad
Uzsakovas pritaré Specialisto pakeitimui ir/ar paskyrimui.

3.5.5. Rangovas gali paskirti papildomus, padedanciuosius Specialistus tiek ir tokiy, kiek jo manymu
reikalinga tinkamai vykdyti Sutartj.

3.5.6. Jeigu pasitlymai Pirkimo procediros metu vertinti pagal specialisty kvalifikacijg ir Rangovui
buvo suteikti ekonominio naudingumo balai uz atitinkamo specialisto kvalifikacijg, atitinkamas
specialistas gali buti kei¢iamas tik ne Zemesnés kvalifikacijos specialistu. Rangovas su praSymu
pakeisti atitinkama specialistg pateikia jo kvalifikacija pagrindZian¢ius dokumentus. Sios nuostatos
pazeidimas yra esminis sutarties pazeidimas.

3.6. Vadovavimas Darbams

3.6.1. Visu laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki Darby pabaigos, taip pat véliau tol, kol to
reikia Rangovo jsipareigojimy jvykdymui, Rangovas privalo uZtikrinti reikiamg vadovavimg Darbams.
Tokio vadovavimo tikslai yra planuoti, organizuoti, valdyti, koordinuoti, prizitiréti ir tikrinti Darby
atlikima.

3.6.2. Rangovas atsako uz tai, kad Darbams vadovauty pakankamas skaic¢ius asmeny, gerai mokanciy
lietuviy kalbg ir iSmananciy atliekamus Darbus (jskaitant jy atlikimo btidus ir metodus, galimus pavojus
ir bidus uzkirsti kelig nelaimingiems atsitikimams) tam, kad Darbai biity jvykdyti tinkamai ir saugiai.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

4.1.  Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai operatyvius raSytinius praneSimus apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutartj ar lemti jos paZeidima.

4.1.2. Uzsakovas atsako uz tai, kad techninés prieziiiros vadovas (techninés priezitiros rangovas)
personalu.

4.1.3. Rangovas atsako uz tai, kad Specialistai, Rangovo personalas bendrauty ir bendradarbiauty su
Uzsakovu ir jo personalu.

4.1.4. Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas pagal [statymus arba Sutartj turi kreiptis |

v —
v —

v —



kiek dél Sios priezasties faktiSkai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty
Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj punkte ,,Klaida! Nerastas nuorodos
Saltinis.” nustatyta tvarka. Tais atvejais, kai pagal Jstatymus arba UZsakovo uzduot] néra privaloma
paskirti Techninj prizitirétojg ir jis nepaskirtas, jam Sutartyje priskirtas funkcijas privalo atlikti pats
Uzsakovas.

4.1.6. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Rangovo personalas Uzsakovo praSymu dalyvauty
diskusijose su Uzsakovo personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy klaidy, defekty taisymo,
projektiniy sprendiniy jgyvendinimo klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty Salinimo klausimais
iki Sutartiniy jsipareigojimy pabaigos.

4.1.7. Uzsakovas jsipareigoja uztikrinti, kad UZsakovo personalas dalyvauty diskusijose su Rangovo
personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo
klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty Salinimo klausimais iki Sutartiniy jsipareigojimy
pabaigos.

4.1.8. Rangovui susidirus su Sutarties vykdymo klititimis, jis turi nedelsdamas, bet ne véliau kaip per
5 darbo dienas, informuoti ir jspéti Uzsakova apie atsiradusias tokias klifitis ir imtis nuo jo
priklausanc¢iy protingy priemoniy toms klititims pasalinti. Jeigu Rangovas néra atsakingas dél tokiy
kliti¢iy atsiradimo arba uz jy pasalinima, Salys gali sudaryti (o Rangovo prasymu — privalo) Susitarima,
kuriuo Darby terminai pratesiami tiek, kiek dél klitic¢iy Salinimo faktiSkai véluos Darbai. Tais atvejais,
kai Uzsakovas savo veiksmais ar neveikimu sukele Sutarties vykdymo klititis, UZsakovas turi pareiga
atlyginti Rangovui jo ISlaidas kliticiy $alinimui.

4.1.9. Uzsakovas gaves Rangovo praneSima apie atsiradusias Sutarties vykdymo Kklittis, turi
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas, atsakyti, pateikti paaiskinimus ir nuomong apie
situacijg, pateikti galimus vykdymo kliti¢iy sprendimo budus, pateikti kitg aktualig informacijg. Jeigu
Uzsakovas veluoja informuoti / atsakyti Rangovui, Rangovas turi teis¢ reikalauti pratesti Darby
terminus ir atlyginti Rangovo I§laidas uz UZsakovo vélavimg informuoti Rangova laikotarp.

Jei Uzsakovas gaves Rangovo pranesSimg apie atsiradusias Sutarties vykdymo kliditis per nurodyta
terming nepateikia atsakymo, paaiskinimo, nuomonés ir/ar sitilymy, jis praranda teis¢ reiksti pretenzija
(-as) dél Rangovo parinkty ir taikomy vykdymo klit¢iy sprendimo biidy bei priemoniy.

Jeigu Rangovas véluoja informuoti UZsakova apie Sutarties vykdymo kliiitis, Rangovas praranda teis¢
reikalauti atlyginti Rangovo ISlaidas uz Rangovo vélavimo informuoti UZsakovg laikotarpj.

42.  Saliy atstovai

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti savo atstova, atsakinga uz Sutarties
vykdyma, ir nurodyti jo kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Laikoma, kad Specialiosiose salygose nurodyti Saliy atstovai yra teisétai paskirti ir yra atsakingi
uz Sutarties vykdyma, turi Saliy jgaliojimus veikti jy vardu vykdant Sutartj ir priimti visus sprendimus
Sutarties vykdymo klausimais, i§skyrus Salies atstovo pakeitima kitu.

4.2.3. Apie tai, ar Saliy atstovai turi Saliy jgaliojimus sudaryti Susitarimus, ar tokiy jgaliojimy neturi,
paZymima Specialiosiose sglygose.

4.2.4. Darby vykdymo metu Salis turi teis¢ atSaukti paskirtajj atstova arba pakeisti jj kitu asmeniu,
atvejais, kai asmuo, atliekantis Salies atstovo funkcijas, negali ju vykdyti dél pasibaigusiy darbo
santykiy su Salimi ar dél kity objektyviy priezaséiy (laikinojo nedarbingumo, karinés tarnybos ar kity
priezas¢iy, kai asmuo negali vykdyti darbo funkcijy), arba dél nepakankamos kompetencijos ar
patirties, per didelio darbo krtvio.

4.2.5. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj atstova ir paskirti kita asmenj savo atstovu arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti savo atstovo funkcijas atstovo laikino negal¢jimo vykdyti darbo
funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai
kontaktinius duomenis: varda, pavardg, kontaktinj pasto adresa, el. pastg ir telefono (iskaitant mobilyjj
telefong) numerj.

5. DARBU DOKUMENTAI
5.1.  Uzsakovo dokumentai
5.1.1. Uzsakovas atsako uZ tai, kad iki Sutarties sudarymo buty:



5.1.1.1.atliktos visos pagal Jstatymus reikalingos teritorijy planavimo, strateginio pasekmiy aplinkai
vertinimo, planuojamos tikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo, poveikio visuomenés sveikatai
vertinimo ir kitos pagal Istatymus biitinos atlikti proceduros, kuriy atlikimas yra priskirtas Uzsakovo
atsakomybei ir kurios yra reikalingos tam, kad biity galima jvykdyti Sutartj, jeigu Pirkimo
dokumentuose nenumatyta kitaip;

5.1.1.2.tinkamai suformuotas atitinkamos paskirties zemés sklypas (sklypai), kuriame yra statybviete,
ir Uzsakovas biity jgijes reikiamas teises j jj bei ] gretimas teritorijas, kuriy reikia Statybos darby
vykdymui pagal Uzsakovo uzduotj;

5.1.1.3.gauti visi reikiami pagal [statymus zemes ir statiniy savininky ir naudotojy sutikimai, reikalingi
Sutarties vykdymui;

5.1.1.4.nustatytos visos reikiamos specialiosios Zemés naudojimo salygos, reikalingos Sutarties
vykdymui;

5.1.1.5.atlikti visi Sutarties vykdymui reikalingi zemés ir statiniy statybiniai tyrimai bei kulttiros
paveldo tyrimai (iSskyrus atvejus, kai Uzsakovo uzduotyje yra aiSkiai nurodyta tai atlikti Rangovui);
5.1.1.6.atlikta Statinio projekto ekspertizé (jeigu ji yra privaloma pagal Jstatymus arba Uzsakovo
sprendima);

5.1.1.7.i8spresti visi savivaldybés infrastruktiiros plétros klausimai, reikalingi Sutarties vykdymui;
5.1.1.8.gauti statybg leidziantys dokumentai, reikalingi Sutarties vykdymui (o tais atvejais, kai statyba
leidziantis dokumentas néra privalomas, taciau pagal [statymus yra privalomi treciyjy asmeny rasytiniai
sutikimai — gauti tokie sutikimai), i§skyrus atvejus, kai uz tai yra atsakingas Rangovas.

5.1.2. Uzsakovas atsako uz tai, kad Sutarties vykdymo metu bty atliktos papildomos ar pakartotinés
procediiros, iSvardytos 5.1.1 punkte, arba biity gauti papildomi ar nauji sutikimai, leidimai ar kiti
dokumentai, i§vardyti 5.1.1 punkte, jeigu tai privaloma pagal Istatymus ir Pirkimo dokumentuose
nenumatyta kitaip.

5.1.3. Uzsakovas taip pat atsako uZ tai, kad Sutarties vykdymo metu biity gauti dokumentai, kurie yra
nurodyti Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte arba Istatymuose kaip dokumentai, vz kuriy gavima
atsako UZsakovas.

5.1.4. Jeigu Istatymai nustato UZsakovo pareigg gauti konkrety dokumentg arba atlikti konkrecig
procediira, bet Pirkimo dokumentuose arba UZsakovo uzduotyje yra nurodyta, kad tokj dokumenta
privalo gauti arba procediirg privalo atlikti Rangovas, tuomet uz tokio dokumento gavima ar procediiros
atlikimg atsako Rangovas ir toks dokumentas ar tokios procediiros dokumentai yra priskiriami Rangovo
dokumentams.

5.1.5. Uzsakovas privalo pateikti Rangovui visus UZzsakovo dokumentus, reikalingus Sutarties
vykdymui. UZsakovas privalo pateikti Rangovui 5.1.1 punkte nurodytus UZsakovo turimus
dokumentus per 3 darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo dienos, uZtikrinti kad visi dokumentai biity
18duoti, gauti ir pateikti Rangovui kaip galima operatyviau. Visi Uzsakovo dokumentai teikiami lietuviy
kalba.

5.1.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties vykdymui yra reikalingas konkretus
UZsakovo dokumentas, Rangovas turi apie tai informuoti Uzsakova ir nurodyti protingg terming, per
kurj UZsakovas turéty gauti ir pateikti tok] Uzsakovo dokumenta, nurodyti dokumento pobiidj, tiksla,
kuriam yra reikalingas tas dokumentas, ir jo reikSme Sutarties vykdymui. Rangovas taip pat turi pateikti
paaiskinimus Uzsakovui apie tai, kokig jtakg Darby terminams daro tai, jog triksta tokio UZsakovo
dokumento.

5.1.7. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog néra gautas kuris nors Uzsakovo dokumentas, Rangovas jgyja
teis¢ reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, buty pratgsti Darby terminai ir
Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka.

5.2.  Rangovo dokumentai

5.2.1. Rangovas privalo parengti arba gauti visus Rangovo dokumentus.

5.2.2. Visi Rangovo dokumentai turi biiti parengti lietuviy kalba, nebent Uzsakovo uzduotyje yra
nurodyta kitaip.

5.2.3. Rangovas privalo parengti ir esant poreikiui su Uzsakovu suderinti Rangovo dokumenta, kuris



yra reikalingas Darby atlikimui.

5.2.4. Jeigu yra reikalinga Rangovo dokumenty ekspertiz¢, kurig pagal Istatymus arba UZzsakovo
uzduot] privalo organizuoti Uzsakovas, Uzsakovas jsipareigoja suorganizuoti ekspertize ir pateikti
Rangovui ekspertizés iSvadas per Uzsakovo uzduotyje nustatyta terming (o jei toks terminas
nenurodytas, ne ilgiau kaip per 20 darbo dieny), skai¢iuojamag nuo visy tinkamai parengty Rangovo
dokumenty, kuriy ekspertiz¢ turi biti atlikta, gavimo.

5.2.5. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog Uzsakovas veluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento
ekspertizés iSvadas, Rangovas igyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai,
buty pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratgsimo
laikotarpi.

5.2.6. Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertize nustatoma, kad ta3 dokumentg biitina pataisyti
pagal ekspertizés akto pastabas ir pakartotinai pateikti ekspertizés rangovui, Rangovas turi pateikti
patikslintus dokumentus ne véliau kaip per 10 darbo dieny ekspertizés pastaby gavimo dienos.
Pakartotinés ekspertizés vykdymas nesuteikia Rangovui teisés i Darby terminy pratesima, iSskyrus,
jeigu Uzsakovas véluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento pakartotinés ekspertizés iSvadas per
Uzsakovo uzduotyje nurodyta pakartotinés ekspertizés terming (o jei toks terminas nenurodytas — tai
per 7 dienas nuo Rangovo patikslinty dokumenty pateikimo). Pastaruoju atveju Rangovas jgyja teis¢
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dél Uzsakovo vélavimo pateikti Rangovui pakartotinés
ekspertizes iSvadas faktiSkai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai, ta¢iau Rangovas neturi teisés
reikalauti Uzsakovo atlyginti Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj.

5.2.7. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus iki tol, kol juos perduoda UZsakovui.
5.2.8. Rangovas privalo Uzsakovo reikalavimu ir per Uzsakovo nurodyta terming parodyti Rangovo
turimus Rangovo dokumentus UZsakovo personalui arba ValdZios institucijoms.

5.2.9. Rangovas turi parengti statybos darby technologijos projekta, jei jis privalomas pagal [statymus
(jeigu statomas, rekonstruojamas ar kapitaliSkai remontuojamas ypatingas statinys, statinys saugomoje
teritorijose, statinys apsaugos zonoje, taip pat jeigu atlickami statybos darbai sudétingomis salygomis,
veikian¢ios jmonés (kito objekto) ar veikianCiy inzineriniy tinkly bei susisiekimo komunikacijy
teritorijose bei tretiesiems asmenims priklausanc¢iuose sklypuose, taip pat jeigu atlickami darbai Zemés
darbus greta esamy statiniy, po vandeniu ir kitur). Statybos darby technologijos projekta rengia
Rangovas, arba paveda tai atlikti statinio statybos vadovui.

5.3.  Statinio projektas

5.3.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduot;j turi parengti Statinio projekta, Rangovas privalo:
5.3.1.1.Atlikti tyrimus ir (ar) tyrin€jimus, jeigu tokie nustatyti Uzsakovo uzduotyje;

5.3.1.2.Gauti prisijungimo, ir kitas salygas;

5.3.1.3.Derinti projektinius sprendinius su Uzsakovo personalu;

5.3.1.4.Pateikti Statinio projekta derinti/tvirtinti [statymy nustatyta tvarka;

5.3.1.5.Pateikti Statinio projekta Uzsakovo parinktai ekspertizé€s jmonei ir pataisyti pagal privalomas
ekspertizés pastabas (jeigu pagal Istatymus ekspertiz¢ yra privaloma);

5.3.1.6.Parengta, suderintg ir patvirtintg projekta pateikti Uzsakovui, ir/ar statybai pradéti, operatyviai
taisyti jj pagal ValdZios institucijy pastabas;

5.3.1.7.Po visy Valdzios institucijy suderinimy ir patvirtinimy Rangovas perduoda UZsakovui galutinj
Statinio projekta el. laitkmena (ir popieriné versija, jei UZsakovas to pageidauja);

5.3.2. Rangovas atsako uz tai, kad:

5.3.2.1.Statinio projekta rengty Specialistai, kurie turi ta tam teis¢ ir reikiamg profesing kvalifikacija;
5.3.3. Jeigu Rangovas, rengdamas Statinio projekta, nori pakeisti neesminius Statinio projekto
sprendinius, kurie buvo numatyti UZsakovo uZduotyje (t.y. kitus nei esminiai Statinio projekto
sprendiniai, kuriy sgvoka nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme), Rangovas turi gauti
Uzsakovo pritarimg tokiems pakeitimams. Jeigu tokiy pakeitimy jgyvendinimas turi jtakos Sutarties
kainai (atpigina arba pabrangina Statybos darbus) ir (arba) Darby terminams (patrumpina arba pailgina
Statybos darby atlikimg), Salys gali Susitarime papildomai susitarti dél Sutarties kainos (pagal 15.8
punkto ,,Sutarties kainos pakeitimai deél kiekiy (apim¢iy) keitimo* salygas) ir (arba) Darby terminy



(pagal 11.2 punkto ,,Darby terminy pratgsimas‘ saglygas) pakeitimo.

5.3.4. Jeigu Statinio projekta rengia Subrangovas, Rangovas privalo uZztikrinti, kad esant poreikiui
Subrangovas nepriestarauty tam, jog kiti asmenys pabaigty rengti Statinio projekta.

5.3.5. Rangovas privalo parengti Statinio projekta vadovaudamasis [statymais, Uzsakovo uzduotimi,
Rangovo pasiiilymu, Rangovo pasirinktais Statybos darby vykdymo metodais ir technologijomis,
Statybos produkty, Irenginiy ir Priemoniy gamintojy ar tiekéjy instrukcijomis.

5.3.6. Uzsakovas turi rengti Statinio projekta laikydamasis Grafike nurodyty terminy (jei tokie
nurodyti).

5.3.7. Statinio projekto keitimai, papildymai ir taisymai atlieckami Jstatymy nustatyta tvarka.

5.4. ISpildomoji dokumentacija

5.4.1. Rangovas privalo parengti visy Statybos darby iSpildomagja dokumentacijg, kurioje turi biiti
fiksuojamas Statybos darby jvykdymas, parodomos tikslios Statybos darby vietos, matmenys, ir kita
pagal Jstatymus arba Sutartj reikalinga informacija.

5.4.2. Rangovas privalo saugoti iSpildomaja dokumentacija statybvietéje ir perduoti ja Uzsakovui
pries perduodamas Darbus.

5.5.  Naudojimo instrukcijos

5.5.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduot; arba Statinio projekta turi parengti ir pateikti
Uzsakovui naudojimo instrukcijas, Rangovas privalo parengti naudojimo instrukcijas pagal Uzsakovo
uzduoties ir Jstatymy reikalavimus. Naudojimo instrukcijos turi biiti aiskios ir detalios, kad Uzsakovas,
vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, prizitiréti, remontuoti Statybos darby rezultatus,
Irenginius.

5.5.2. Rangovas privalo perduoti Uzsakovui naudojimo instrukcijas Darby perdavimo momentu. Tuo
atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo
perduoti UzZsakovui pirmines naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas ] mokymy ir
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.6. Klaidos Darby dokumentuose

5.6.1. Salys, pastebéjusios klaidas ar trikumus Darby dokumentuose, privalo nedelsdamos,
informuoti viena kita apie tokias klaidas ar trikumus. Salys turi §ig pareiga per visa Sutarties galiojimo
laikg iki Rangovas jvykdys visus jsipareigojimus pagal Sutart].

5.6.2. Uzsakovas negali perkelti Rangovui atsakomybés uz klaidas ir trukumus UZsakovo
dokumentuose.

5.6.3. Jeigu nustatomos klaidos ar trikumai UZsakovo pateiktuose dokumentuose, UZsakovas privalo
nedelsdamas organizuoti klaidy ar trukumy iStaisyma, jeigu tai yra privaloma pagal Istatymus arba
biitina tam, kad bty galima vykdyti Statybos darbus ir jvykdyti Sutart;.

5.6.4. Jeigu dél klaidy ar trikumy UZsakovo dokumentuose reikia perdaryti Statinio projekta ir/ar
Darbus, arba atlikti Papildomus darbus, arba atsisakyti dalies Darby, Salys privalo sudaryti Susitarimg
25 straipsnyje ,,Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka, kuriame Salys privalo numatyti Darby terminy
pratesima tokiu laikotarpiu, kiek dél Statinio projekto ir (arba) Darby perdarymo, ar Papildomy darby,
ar Atsisakomy darby faktiSkai veéluoja Darbai, ir Uzsakovo pareigg atlyginti Rangovui ISlaidas uz
Darby terminy pratgsimo laikotarpi Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis. punkte , Klaida! Nerastas
nuorodos Saltinis. nustatyta tvarka bei (arba) sumokeéti Rangovui uz Papildomus darbus ir uz reikiamag
Darby perdaryma kaip uz Papildomus darbus pagal 15.8 punkta ,,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy
(apim¢iy) keitimo®, atimant Atsisakomy darby kaing.

5.6.5. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar jy dalies tol, kol néra iStaisyta UZsakovo
dokumento klaida ar triikumas, ir dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teis¢ reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj.

5.6.6. Uz klaidas ir trukumus Rangovo dokumentuose atsako Rangovas, i§skyrus atvejus, jeigu tokias
klaidas ar trikumus lémé klaidos ar trikumai Uzsakovo dokumentuose.

5.7. Darbuy dokumenty pakeitimai

5.7.1. Uzsakovas turi teis¢ daryti pakeitimus UZzZsakovo dokumentuose, dé¢l kuriy reikia atlikti



Papildomus darbus arba nedaryti Atsisakomy darby, su sglyga, kad nepakeicia Statybos darby
pobudzio, tuo atveju, jeigu po Sutarties sudarymo atsiranda arba tampa zinoma kuri nors i§ Siy
aplinkybiy:

5.7.1.1.paaiskéja klaidy arba trikumy UZsakovo uzduotyje arba kituose Uzsakovo dokumentuose arba
Uzsakovo dokumenty neatitikimy faktinei situacijai ir tokius Uzsakovo dokumentus yra biitina iStaisyti
tam, kad bty galima vykdyti projektavimo ir (ar) Statybos darbus;

5.7.1.2.reikia pakeisti patvirtinto Statinio projekto sprendinius dél to, kad rinkoje nebetiekiami juos
atitinkantys Statybos produktai ar Jrenginiai,

5.7.1.3.reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to, kad jie kertasi arba nedera su kity Uzsakovo
ar treCiyjy asmeny vykdomy projekty sprendiniais, arba dél to, jog Uzsakovas siekia jgyvendinti
pasikeitusius [statymy reikalavimus, arba dél to, jog iSnyko UZsakovo poreikis Atsisakomiems darbams
(Atsisakomi darbai tapo nebereikalingi Uzsakovui);

5.7.1.4.paaiskéja, kad dél Sutarties kainos (jkainiy) indeksavimo pagal 15.5 punktg ,,Sutarties kainos
perskaiciavimas del kainy lygio pokyc€io®, esminio Sutarties kainos padidéjimo, Rangovo papildomy
ISlaidy kompensavimo pagal Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis.-Klaida! Nerastas nuorodos
Saltinis. punktus (,,Klaida! Nerastas nuorodos $altinis.”, ,, Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis.” ir
»Klaida! Nerastas nuorodos $altinis.”) arba bitinyjy Papildomy darby pirkimo UZsakovas tampa
finansiSkai nepajégus finansuoti visy Darby jvykdymga ir dél to Uzsakovui bitina pakeisti Statinio
projekto sprendinius arba Uzsakovo uzduot;.

5.7.2. Jeigu, vadovaujantis 5.7.1 punktu, kei¢iama Uzsakovo uzduotis arba kiti Uzsakovo dokumentai
dél priezaséiy, uz kurias neatsako Rangovas, Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,,Sutarties
pakeitimai® nustatyta tvarka ir susitarti dél tokiy pakeitimy nulemto Papildomy darby apmokéjimo bei
Atsisakomy darby pagal 15.8 punkta ,,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apim¢iy) keitimo*. Tokiu
atveju Uzsakovui tenka visos ISlaidos, susijusios su tokiais pakeitimais ir jy nulemtais Statybos darby
ir Sutarties vykdymo pakeitimais. Uzsakovas turi savo saskaita organizuoti visy reikiamy UZsakovo
dokumenty pakeitimus, Statinio projekto ekspertize ir naujo statybg leidziancio dokumento gavima
(jeigu reikalinga pagal Jstatymus). Jeigu dél tokio UZsakovo dokumenty pakeitimo reikia perzitiréti ir
pakeisti (pratesti arba sutrumpinti) Darby terminus, Susitarime nurodomi pakeistieji Darby terminai ir
atitinkamai apskai¢iuojamos Rangovo I§laidos.

5.7.3. Jeigurinkoje nebetiekiami Rangovo pasitilyme nurodyti Statybos produktai ar [renginiai jie gali
biiti pakeisti kitais juos atitinkanciais Statybos produktais ar [renginiais. Apie tai UZsakovas
informuojamas raStu. Konkreciy [renginiy ir/ar Statybos produkty jtraukimas ir nurodymas Statinio
projekte yra laikomas tinkamu UzZsakovo informavimu.

5.8. Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas

5.8.1. Rangovas privalo pateikti UZsakovui suderinti arba patvirtinti Rangovo dokumentus, kurie yra
jvardyti Istatymuose arba UzZsakovo uzduotyje kaip dokumentai, kuriuos turi suderinti arba patvirtinti
UZsakovas, taip pat visus tuos Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutart] Rangovas privalo perduoti
UZsakovui.

5.8.2. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentus pagal [statymus turi suderinti arba patvirtinti Techninis
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dokumentus arba pateikty motyvuotg atsisakyma per tokius pacius terminus, kurie yra nurodyti zemiau
Siame punkte.

5.8.3. Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirma kartg pateikta Statinio projekto dalj kaip galima
greiiau, bet ne ilgiau nei per 7 darbo dienas (jeigu UZsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks
terminas), ir pateikti Rangovui arba raSytin} patvirtinimg, arba patvirtinimg su neesminémis
pastabomis, arba motyvuotg atsisakyma patvirtinti su paaiSkinimu, kaip pateiktasis dokumentas i$
esmes neatitinka Sutarties arba Jstatymuy.

5.8.4. Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirmg karta pateikta Rangovo dokumenta, kita nei
Statinio projektas, kaip galima grei¢iau, bet ne ilgiau nei per 5 darbo dienas (jeigu Uzsakovo uzduotyje
néra nurodytas kitoks terminas), ir pateikti Rangovui arba raSytinj pritarimg, arba pritarima su
neesminémis pastabomis, arba motyvuotg nepritarimg su paaiskinimu, kaip pateiktasis dokumentas i$



esmes neatitinka Sutarties arba Jstatymuy.

5.8.5. Rangovo dokumento nagrin¢jimo terminas skaiiuojamas nuo tos dienos, kurig UZsakovas
gauna Rangovo dokumenty. Jei dokumentas siunciamas elektroninémis priemonémis, Sutartyje
nurodytais kontaktais, laikoma, kad jis gautas tg pacia dieng.

5.8.6. Jeigu Uzsakovas atmeta pateikta Rangovo dokumentg, Rangovas privalo savo sagskaita pataisyti
toki dokumentg pagal Uzsakovo motyvuotas ir pagristas pastabas ir pakartotinai jj pateikti UZzsakovui
perzitréti ir pritarti arba patvirtinti. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentas yra teikiamas UZsakovui
pakartotinai, jo pakeitimai ir papildymai privalo biiti pazyméti dokumente arba aptarti Rangovo
lydrastyje. Tokiu atveju Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pateikta dokumentg kaip galima
greiCiau, bet ne véliau nei per 3 darbo dienas (jeigu UZsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks
terminas).

5.8.7. Jeigu Rangovas pageidauja pakeisti bet koki Rangovo dokumenta, kuris jau yra pateiktas
Uzsakovo perzitirai, Rangovas privalo apie tai nedelsdamas pranesti Uzsakovui ir po to pateikti
Uzsakovui pataisytg Rangovo dokumentg Uzsakovui.

5.8.8. Uzsakovas privalo vienu metu pateikti visas pastabas dél konkretaus Rangovo dokumento,
nebent naujy pastaby atsiranda dél paaiskéjusiy naujy aplinkybiy. Tokiu atveju Uzsakovas privalo
nedelsdamas pateikti Rangovui tokias naujas pastabas.

5.8.9. Jeigu Uzsakovas arba jo personalas (atsakingas asmuo, taip pat ir Techninis prizitirétojas) per
nustatyta terming nepateikia rasytinio pritarimo (patvirtinimo) arba motyvuoto nepritarimo pateiktam
Rangovo dokumentui, laikoma, kad Uzsakovas patvirtino arba pritaré tokiam dokumentui. Jeigu yra
biitinas rasytinis UZsakovo arba jo jgalioto asmens patvirtinimas tam, kad Rangovas galéty vykdyti
atitinkamus Darbus, ir UZzsakovas véluoja jj pateikti, arba jeigu Uzsakovas nepagristai véluoja pateikti
Rangovui pastabas dél konkretaus Rangovo dokumento ir tokiu biidu pazeidzia 5.8.8 punkta, Rangovas
igyja teis¢ | Darby terminy pratgsimg tiek, kiek Uzsakovas ar jo jgaliotas asmuo vélavo, ir ISlaidy
kompensavimg uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj.

5.8.10. Po to, kai Uzsakovas patvirtina Rangovo dokumenta ar jam pritaria, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti UZsakovui Rangovo dokumento galuting
versijg skaitmeniniu formatu, o [statymuose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje nurodytais atvejais — ir
popiering versija, jeigu Uzsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip.

5.9. Intelektinés nuosavybés teisés

5.9.1. Salis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokumenta, atsako uz tai, kad bet kokio intelektinés
nuosavybeés objekto panaudojimas pagal Sutart] nepazeis intelektinés nuosavybeés teisiy (autoriy teisiy,
patenty, dizaino, prekiy Zenkly, juridiniy asmeny pavadinimy), taip pat komerciniy paslapciy.

5.9.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas jgis reikiamas intelektinés nuosavybés teises i$
Rangovo dokumenty autoriy tam, kad galéty tinkamai jvykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutart;.
5.9.3. Rangovas turi teis¢ naudoti UZsakovo dokumentus tik Sutartyje numatytais tikslais ir
nepazeisdamas UzZsakovo bei treciyjy asmeny intelektinés nuosavybés teisiy.

5.9.4. Rangovas suteikia UZsakovui neatSaukiamg, neterminuoty, perleidZziamg, neiSimting
neatlyginting licencija naudotis visomis turtinémis autoriy teisémis ir visomis kitomis intelektinés
nuosavybeés teisémis ] Rangovo dokumentus (jskaitant nebaigtus dokumentus) ir kitus intelektinés
nuosavybés teisés objektus, susijusius, panaudotus ir (ar) jtrauktus i Rangovo dokumentus ar butinus
Juy panaudojimui pagal paskirtj, jskaitant atgaminti, iSleisti, versti, naudoti, keisti ir kitaip perdirbti,
pabaigti nebaigtus, platinti ir vieSinti Rangovo dokumentus tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties
vykdymui, Objekto sukirimui, naudojimui, remontavimui, rekonstravimui, perdarymui, paskirties
keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat Objekto griovimui (Licencija). Licencija taip pat suteikia teis¢
suteikti sublicencijas. Laikoma, kad Licencija yra suteikta Uzsakovui nuo kiekvieno tokio intelektinés
nuosavybés teisiy objekto perdavimo Uzsakovui momento, jskaitant nebaigty dokumenty perdavima
Sutartyje nustatyta tvarka.

6. STATYBOS DARBU VYKDYMAS
6.1.  Statybvieté
6.1.1. Uzsakovas privalo perduoti Rangovui statybviete, kurios ribos yra nurodytos Uzsakovo



uzduotyje ar Statinio projekte. Jeigu Uzsakovo uzduotyje néra nurodytas terminas perduoti Rangovui
statybviete, Uzsakovas privalo perduoti statybviet¢ Rangovui per 5 darbo dienas nuo Rangovo
pareikalavimo, bet ne véliau nei iki darby pradzios paskelbimo Jstatymy nustatyta tvarka. Uzsakovas
turi teis¢ atsisakyti perduoti Rangovui statybviete iki tol, kai Rangovas pateikia UZsakovui Statybos
darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutarties sudarymo ir jsigaliojimo faktg
patvirtinan¢ius dokumentus.

6.1.2. Statybvietés dydis ir buklé turi atitikti Uzsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte apraSytas
salygas ir buti tinkami tam, kad Rangovas galéty laiku pradeéti, tinkamai vykdyti ir laiku uzbaigti
Statybos darbus.

6.1.3. Statybvietés perdavimo Rangovui tikslu Salys gali sudaryti bendrg komisija, kuri privalo
organizuoti ir prizitréti geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonyjy linijy nuzyméjima bei jtvirtinima
statybvietéje ir jy schemy sudaryma, taip pat suprojektuoty statiniy (jy daliy), inzineriniy tinkly ir
susisiekimo komunikacijy nuzyméjima statybvietéje. UZsakovas atsako uz Uzsakovo uzduotyje ar
kitame jo dokumente nurodyty atskaitos duomeny (tasky, linijy, altitudziy ir pan.) teisingumg. Abi
Salys vienodai atsako uz teisinga statybvietés nuzymeéjima.

6.1.4. Nuzyméta statybvieté arba jos dalis perduodama Rangovui pagal statybvietés perdavimo-
priémimo akta, kurj pasira$o abi Salys.

6.1.5. Jeigu Uzsakovas véluoja perduoti Rangovui statybviete ne dél Rangovo kaltés arba statybvieté
neatitinka Sutarties, Rangovas jgyja teis¢ reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dél UZsakovo vélavimo
perduoti statybviete arba pasalinti statybvietés neatitikimg Sutarciai faktiSkai véluoja Darbai, bity
pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratesimo
laikotarpi.

6.1.6. Rangovas privalo statybviete jrengti pagal [statymy ir Statinio projekto reikalavimus, aptverti,
jrengti statybvietés apsaugos bei patekimo ] statybviete kontrolés priemones, jrengti tinkamas
sandéliavimo vietas Prekéms, darbo vietas ir privaziavimo kelius statybvietéje arba j statybviete, kurie
yra reikalingi Statybos darby vykdymui, ir juos prizitréti pagal Istatymy, Uzsakovo uzduoties arba
Statinio projekto reikalavimus, o jeigu tokie reikalavimai nenustatyti, — pagal Rangovo jprastai
taikomus reikalavimus. Rangovas atsako uz statybvietés (darbo viety, sandéliavimo viety) zenklinimag
ir biitiny atitvary jrengima, taip pat uZ personalo ir (arba) techniniy priemoniy statybvietei apsaugoti
pariipinimg.

6.1.7. Rangovas privalo Jstatymy ir UZsakovo uzduoties nustatytais atvejais prie statybvietés jrengti
stendg apie Statybos darbus, atitinkant] Jstatymy ir UZsakovo uzduoties reikalavimus.

6.1.8. Rangovas atsako uz statybvietés ir joje esancio turto (jskaitant Prekes) apsauga, saugos ir
tvarkos statybvietéje palaikyma.

6.1.9. Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo personalo veikla nepadaryty zalos
statybvietéje esantiems ir Uzsakovo dokumentuose arba statybvietés perdavimo-priémimo akte
pazymeétiems statiniams, jrenginiams, inZineriniams tinklams, susisiekimo komunikacijoms ir kitiems
daiktams.

6.1.10. Rangovas privalo naudoti statybvietg¢ laikydamasis Statinio projekto, UZsakovo uZduoties bei
Istatymy reikalavimy ir tik Statybos darby vykdymo tikslais. Rangovas neturi teisés be iSankstinio
raSytinio UzZsakovo sutikimo statybvietéje apgyvendinti Zmones arba suteikti jiems teis¢ naudotis
statybvietéje esanciomis patalpomis kitais tikslais, nei susijusiais su Statybos darby vykdymu. Uz
kiekvieng Siy reikalavimy pazeidima Rangovas, UZsakovo pareikalavimu, privalo sumokéti Uzsakovui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

6.1.11. Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo tvarkingai laikyti ar sandéliuoti Statybos
produktus, Jrenginius ir Priemones, o nereikalingus ar perteklinius jy kiekius nedelsdamas paSalinti 1§
statybvietés. Rangovas privalo i§ statybvietés paSalinti statybines ir kitokias atliekas, terSalus ir kitokias
aplinkai pavojingas medziagas, kurios gali susidaryti vykdant Statybos darbus ir jas apskaityti [statymy
nustatyta tvarka.

6.1.12. Uzbaiges Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir
iSvalyti statybvietg, pasalinti i§ jos viska, kas néra Statybos darby rezultatai, taip pat sutvarkyti ir
iSvalyti Objekta. Tol, kol Rangovas nejvykdo Sios salygos, Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti



statybviete.

6.1.13. Rangovas privalo grazinti Uzsakovui, o $is priimti, statybviete pagal statybvietés perdavimo-
priémimo aktg. Tuo atveju, kai Rangovas perduoda Uzsakovui Dalj pagal tos Dalies Darby perdavimo-
priémimo akta, Rangovas privalo grazinti Uzsakovui statybvietés dalj, kurioje yra ta Dalis ir kuri yra
reikalinga tam, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudotis ta Dalimi.

6.2. Trediyju asmeny veikla statybvietéje

6.2.1. Rangovas privalo | statybviete leisti patekti ir joje biiti tik Rangovo personalui ir Uzsakovo
personalui ir tik vadovaudamasis Jstatymuose bei Sutartyje nustatytais reikalavimais dél asmeny, kurie
gali biiti statybvietéje, bei jy identifikavimo. Rangovas atsako uz statybvietés apsauga nuo neteiséto
pasaliniy asmeny patekimo.

6.2.2. Tuo atveju, kai Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte yra numatyta, kad statybvietéje turés
vykdyti darbus ar vykdyti kitg veikla UZsakovas arba tretieji asmenys, Uzsakovas privalo paskirti
saugos ir sveikatos koordinatoriy (-ius), kurio nurodymai yra privalomi Rangovo, Uzsakovo ir
Uzsakovo nurodyty trediyjy asmeny personalui. UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte arba Saliy
suderintoje schemoje turi biiti paZymeétos ribos statybvietés dalies, kurig Rangovas turi laikinai grazinti
Uzsakovui. Statybvietés dalies laikinas grazinimas Uzsakovui ir pakartotinis perdavimas Rangovui
iforminamas statybvietés dalies perdavimo-priémimo aktais, kuriuos pasiraso Rangovas ir Uzsakovas.
Laikino statybvietés dalies grazinimo Uzsakovui terminai ir sglygos turi buti aptartos UZzsakovo
uzduotyje arba Statinio projekte, o kitas salygas, kurios nebuvo aptartos, Salys turi suderinti rastu.
6.2.3. Jeigu statybvietéje vykdantis darbus ar kitg veikla Uzsakovas arba tretieji asmenys pazeidzia
Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte nustatytus arba Saliy suderintus terminus ir sglygas, ir toks
Uzsakovo arba treciyjy asmeny veikimas trukdo Rangovui vykdyti Statybos darbus ir lemia Darby
vélavimg arba sukelia papildomy ISlaidy, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad UZsakovas jam atlyginty
tokias papildomas I§laidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme biity pratgsti Darby terminai ir
Uzsakovas atlyginty Rangovui I§laidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,,Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratesima bei Rangovo I$laidy atlyginima.

6.2.4. Jeigu Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte nebuvo numatyta, kad statybvietéje vykdys
darbus ar vykdys kita veiklg UZsakovas arba tretieji asmenys, ir numatoma, kad toks UZsakovo arba
treCiyjy asmeny veikimas trukdys Rangovui vykdyti Statybos darbus bei sglygos Darby vélavimg ir
(arba) sukels papildomy ISlaidy, Rangovas jgyja teis¢ reikalauti, kad UZsakovas jam atlyginty tokias
papildomas ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme biity pratesti Darby terminai ir
Uzsakovas atlyginty Rangovui I$laidas bei uz Darby terminy pratesimo laikotarpj Klaida! Nerastas
nuorodos altinis. punkte ,,Klaida! Nerastas nuorodos 3altinis.* nustatyta tvarka. Tokiu atveju Salys
turi veikti pagal 25 straipsnj ,,Sutarties pakeitimai. Tol, kol Salys pagal 25 straipsnj nesudaro Sutarties
pakeitimo, Rangovas neturi prievolés grazinti UZsakovui statybvietés dalies, kuri yra reikalinga
Uzsakovo darby vykdymui arba treciyjy asmeny laikinam veikimui.

6.2.5. Jeigu néra galimybés laikinai atskirti dalj statybvietés UZsakovo arba tre€iyjy asmeny darby ar
kitos veiklos vykdymui, Rangovas privalo vykdyti UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte nustatytus
reikalavimus, susijusius su keliy rangovy ar kity asmeny veikimu bendroje statybvietéje, taip pat
vykdyti Uzsakovo paskirto saugos ir sveikatos koordinatoriaus nurodymus bei reikalavimus.

6.3. Nenumatytos fizinés salygos

6.3.1. Nenumatytos fizinés salygos yra tokios gamtos fizinés salygos (iskaitant geologines (pvz.
dribsmélis, durpés, dolomitas ir pan.), pozemines, povandenines (pvz. gruntinis vanduo auksciau nei 1
m. nuo zemes pavirSiaus) ir hidrologines salygas, bet nejskaitant klimatiniy standartiniy (statistiniy)
salygy ir jy padariniy) arba zmogaus sukurtos fizinés salygos, fizinés kliiitys arba terSalai, kuriy patyre
rangovai negaléjo numatyti pateikdami tiekéjo pasiiilymus pagal Pirkimo dokumentus.

6.3.2. Jeigu Rangovas statybvietéje susiduria su nenumatytomis fizinémis sglygomis, kuriy nebuvo
galima numatyti iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, uz jas ir jy pasekmes atsako UZsakovas.
Uzsakovas negali perkelti Rangovui atsakomybés uz nenumatytas fizines salygas, jeigu jos atsirado
pasiilymy pateikimo termino pabaigos dieng ir véliau. Dél Nenumatyty fiziniy salygy atsirade
nenumatyti darbai, didesni jy kiekiai yra Papildomi darbai ir apmokami §ioje Sutartyje nustatyta tvarka.



6.3.3. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje randa pinigy, dirbiniy ar kity vertingy
daikty, taip pat kity istoring, kultiiring arba archeologing verte¢ turinciy daikty ar jy liekany, Rangovas
privalo nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova ir perduoti visus radinius saugoti UZsakovui.
Rangovas privalo imtis deramy atsargumo priemoniy, kad Rangovo personalas arba kiti asmenys tokiy
radiniy nepasalinty arba nepadaryty jiems zalos.

6.3.4. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje randa arba jtaria rades sprogmeny arba
zmogaus palaiky, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti veiklg toje statybvietés dalyje, apie tai
informuoti Uzsakova bei policijg ir imtis deramy saugumo priemoniy.

6.3.5. 6.3.2, 6.3.3 ir 6.3.4 punktuose numatytais atvejais Uzsakovas privalo organizuoti Uzsakovo
dokumenty reikiamus pakeitimus (jeigu reikalinga) bei duoti kitus nurodymus Rangovui dél tolesnio
Statybos darby vykdymo. Jeigu dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teis¢ reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpj.

6.4. Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

6.4.1. Rangovas privalo jvykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutarties ir [statymy reikalavimus ir
pasalinti visus Statybos darby, Statybos produkty bei Irenginiy defektus (iSskyrus 6.7.6 punkte
numatyta atvejj, kai juos tiekia UZsakovas). Si nuostata neturi biiti aiskinama kaip panaikinanti
Istatymuose nustatytas taisykles dél Rangovo atsakomybés uz defektus ribojimo ar netaikymo.

6.4.2. Rangovas privalo, prie§ pradédamas Statybos darbus, apziiiréti ir jvertinti statybviete, taip pat
jvertinti dokumentuose pateikta informacija apie statybvietés fizines, geologines, poZemines,
povandenines, hidrologines, klimatines, meteorologines ir kitas salygas.

6.4.3. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmy ir Statybos darby metody tinkamuma, saugumg ir
stabiluma. UZsakovo personalo praSymu Rangovas privalo pateikti jam informacijg apie Statybos darby
vykdymo metodus ir technologijas.

6.4.4. Rangovas privalo apriipinti statyba visu reikiamu Rangovo personalu, visais Statybos
produktais, Jrenginiais, Priemonémis, paslaugomis ir kitais dalykais, kuriy reikia tam, kad biity galima
tinkamai ir laiku vykdyti ir uZbaigti Statybos darbus, Objekta ir kitas Rangovo pareigas pagal Sutart]
bei paSalinti defektus (iSskyrus tai, kg pagal Uzsakovo uzduotj privalo patiekti UZsakovas).

6.4.5. Rangovas privalo uZtikrinti, kad, vykdydami Darbus, Rangovas, Rangovo personalas ir
Subrangovai visg laikg turéty [statymuose ir Sutartyje reikalaujama profesing kvalifikacijg.

6.4.6. Rangovas privalo informuoti UZsakova apie planuojamga Statybos darby statybvietéje pradzia ir
nurodyti pasamdytg arba paskirtg statinio statybos vadova tam, kad apie tai galima biity informuoti
Valdzios institucijas. Pasikeitus statybos vadovui, Rangovas privalo apie tai informuoti Uzsakova ne
veéliau nei per 5 darbo dienas po naujo vadovo pasamdymo arba paskyrimo dienos, o jeigu statybos
vadovas yra Specialistas, tatkomas 3.5 punktas ,,Specialistai®.

6.4.7. Rangovas, pradeda darbus tik Jstatymy nustatyta tvarka paskelbus apie Draby pradzia.

6.4.8. Istatymuose, UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas, pries
pradédamas Statybos darbus statybvietéje, privalo parengti statybos darby technologijos projekty ir
ir tvirtinimas*‘ nustatyta tvarka.

6.4.9. Rangovas atsako uZ tai, kad vykdant Statybos darbus biity tinkamai ir laiku pildomas statybos
darby zurnalas ir jame biity fiksuojama Statybos darby eiga ir visi su Statybos darbais susij¢ jvykiai.
Statybos darby Zurnalas turi biiti pildomas vadovaujantis [statymy nustatyta tvarka. UZsakovas atsako
uz popierinio statybos darby zurnalo pateikimg arba prieigos prie elektroninio statybos darby zurnalo
suteikimg Rangovui pagal Istatymy reikalavimus. Uz elektroninj statybos darby Zzurnala moka
UZsakovas.

pasléptas statinio konstrukcijas, nepradéjes vykdyti toliau numatyty Statybos darby. Paslépti Statybos
darbai ir pasléptos konstrukcijos gali biiti uzdengtos kitais Statybos darbais ar konstrukcijomis arba
darby sutartu laiku patikrinti neatvyksta) ir pasiraSo paslépty darby patikrinimo aktg arba laikanc¢iyjy
konstrukcijy priemimo akta.
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prizitrétojas, gaves laiku i$siystag Rangovo praneSima, neatvyksta Rangovo nurodytu laiku patikrinti
uzdengiamy Statybos darby ar konstrukcijy ir dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teis¢ reikalauti,
kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, buty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty
Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj.

6.4.12. Rangovas atsako uz tai, kad uzbaigti Statybos darbai ir (arba) uzbaigtas Objektas atitikty visus
Sutarties reikalavimus, [statymus, Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjy instrukcijas ir biity tinkamas
naudoti pagal paskirtj.

6.4.13. Rangovas atsako uz visy galiojan¢iy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, priesgaisrinés
saugos ir aplinkos apsaugos statybvietéje reikalavimy laikymasi.

6.4.14. Rangovas atsako uz visy asmeny, teisétai esanciy statybvietéje, sauguma.

6.4.15. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus statybvietéje. Rangovas privalo uztikrinti, kad
Rangovo personalas ir Priemonés neperzengty statybvietés riby ir neteisétai nepatekty j gretimas
teritorijas.

6.4.16. Statybos darbai turi buti vykdomi taip, kad UZsakovo ir tre€iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos
salygos, kurias jie turé¢jo iki Statybos darby pradzios, visa laikg atitikty Istatymy nustatytus
reikalavimus, taip pat kad UZzsakovui nebiity trukdoma vykdyti savo veiklos, iSskyrus taip ir tiek, kiek
yra numatyta Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte. Rangovas turi imtis visy butiny aplinkos
apsaugos priemoniy (statybvietéje), kad sumazinty Statybos darby sukeliamg neigiamg poveikj
zmonéms bei turtui.

pakeisti eismo tvarkg juose ir (arba) vykdyti biiting su Statybos darbais susijusig veiklg uz statybvietés
riby jeigu yra numatyta UZsakovo uZduotyje ar Statinio projekte.

6.4.18. Rangovas turi teise vykdyti Statybos darbus statybvietéje visomis dienomis ir visomis
valandomis, jeigu kitaip nenurodyta Specialiosiose salygose.

6.4.19. Jeigu Specialiosiose saglygose yra nurodytos darbo dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas
turi teis¢ vykdyti Statybos darbus statybvietéje tik Specialiosiose saglygose nurodytomis darbo dienomis
ir (arba) darbo valandomis. Rangovas turi teis¢ vykdyti Statybos darbus ar kitus veiksmus statybvietéje
kitu laiku tik gaves UZsakovo sutikimg arba jeigu yra neatidéliotinai biitina atlikti konkrecius Statybos
darbus arba veiksmus Uzsakovo interesais tam, kad biity apsaugotos zmoniy gyvybeés ir sveikata, arba
nezlty ir nebiity sugadintas Objektas ar kitas turtas.

6.4.20. Rangovas atsako uz tai, kad visg laika, kai statybvietéje yra vykdomi Statybos darbai, juos
ir specialiyjy darby vadovai (kai tokig pareigg nustato teisé€s aktai arba Rangovas nurodytus specialistus
pasitelkia ekonominio naudingumo balo uZ specialisty patirt] gavimui), kurie turi kontroliuoti, kad
Statybos darbai biity atlieckami kokybiskai, pagal Statinio projekta, statybg leidziant] dokumenta (o tais
atvejais, kai statyba leidziantis dokumentas néra privalomas, taciau pagal [statymus yra privalomi
treCiyjy asmeny raSytiniai sutikimai — pagal tokius sutikimus ir jy sglygas, jei tokios buvo nustatytos),
Istatymy ir Sutarties reikalavimus.

6.4.21. Rangovas privalo sudaryti galimybes UzZsakovo personalui apzitréti, fotografuoti, filmuoti ir
kitaip fiksuoti, tikrinti, matuoti Statybos produktus, Jrenginius (juy dalis) bei Statybos darby kokybe.
Objekto pasalinti bet kokij Istatymy ar Sutarties neatitinkantj Statybos produkta ar Irenginj ir ji pakeisti
tinkamu, perdaryti bet kokius Jstatymy ar Sutarties neatitinkancius Statybos darbus, atlikti darbus ar
veiksmus, kuriuos biitina skubiai atlikti, siekiant apsaugoti Zmoniy gyvybes ir sveikata, arba apsaugoti
Objekta ar kitg turta nuo Zuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus Rangovas privalo jvykdyti per



protinga nurodyme nustatytg laika (jei toks yra nustatytas).
6.4.23. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu per 5 darbo dienas, jspéti Uzsakova ir, kol
gaus nurodymus, sustabdyti atitinkamus Statybos darbus, kai paaiskéja, kad:

6.4.23.1. Uzsakovo dokumentai, gauti i§ Uzsakovo Statybos produktai ar Jrenginiai arba kiti
daiktai yra netinkami ar blogos kokybés;

6.4.23.2. Uzsakovo arba Techninio prizitrétojo nurodymy dél Statybos darby atlikimo btido
laikymasis sudaro grésmg¢ atlieckamy Statybos darby tinkamumui ar tvirtumui;

6.4.23.3. yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, sudaranciy grésme atlieckamy
Statybos darby tinkamumui, tvirtumui ar Statybos darby saugumui arba lemianciy imperatyviy
Istatymy pazeidima.

v —

6.4.23.3 punktuose numatytas aplinkybes, ne véliau negu per 3 darbo dienas privalo atsakyti Rangovui
ir, jeigu reikia, duoti reikiamus nurodymus. Uzsakovas taip pat privalo savo atsakyme Rangovui
nurodyti protingg terming, per kurj Uzsakovas jsipareigoja pakeisti netinkamus UZsakovo dokumentus,
Statybos produktus ar Jrenginius arba kitus daiktus, arba pakeisti netinkamus nurodymus dél Statybos
darby atlikimo buido, arba pasalinti kitas aplinkybes, sudarancias grésme atlieckamy Statybos darby
tinkamumui, tvirtumui ar Statybos darby saugumui arba lemiancias imperatyviy Istatymy pazeidima.
Jeigu Uzsakovas nevykdo savo pareigy pagal §j punkta, Rangovas sustabdyti visus Darbus.

6.4.25. Jeigu d¢l privalomo Statybos darby sustabdymo pagal 6.4.23 punkta véluoja Darbai, Rangovas
igyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, buity pratgsti Darby terminai
ir Uzsakovas atlyginty Rangovui I$laidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj.

6.4.26. Jeigu Rangovas nejspéja Uzsakovo pagal 6.4.24 punkta, Rangovas neturi teisés remtis 6.4.23.1,
6.4.23.2 arba 6.4.23.3 punktuose nurodytomis aplinkybémis, kaip Salinan¢iomis Rangovo atsakomybe
uz tokius defektus.

6.5. Aprupinimas energija ir kitomis laikinomis priemonémis

6.5.1. Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus energijos, vandens tiekimo ar rysio tinklus, laikinus
statinius ir patalpas, laikinus kelius ir apsirtipinti Statybos darby vykdymui reikiamos energijos,
vandens tiekimu ir rySio paslaugy tiekimu statybvietéje, jeigu yra numatyta UZsakovo uzduotyje ir
(arba) Statinio projekte.

6.5.2. Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytais atvejais ir tvarka laikinus energijos,
vandens tiekimo ar rySio tinklus gali jrengti UZsakovas arba UZsakovas gali suteikti Rangovui
prisijjungimus prie esamy tinkly, suteikti Rangovui energijos, vandens tiekimo ar rySio paslaugas,
patalpas ir kitas UZsakovo uZduotyje arba Statinio projekte numatytas paslaugas ar priemones. Tokiu
atveju UzZsakovas gali teikti tokias paslaugas ir priemones savo sgskaita arba UZsakovo uzduotyje turi
biiti numatyti tokiy paslaugy jkainiai, priemoniy kainos, apskaitos ir apmokeéjimo tvarka.

6.5.3. Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais ir tvarka Rangovas privalo suteikti laikinas patalpas ir
darbo priemones UZsakovo personalui.

6.5.4. Rangovas privalo iki Darby pabaigos iSmontuoti ir pasalinti jo jrengtus laikinus energijos,
vandens tiekimo ar rySio tinklus, laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir sutvarkyti jy buvimo
vietas pagal [statymy, UZsakovo uzduoties ir Statinio projekto reikalavimus, o nesant tokiy reikalavimy
— atkurti atitinkamos teritorijos biiklg, buvusig iki pradedant Statybos darbus.

6.6.  Privaziavimo keliai ir saugus eismas

6.6.1. Rangovas turi jsivertinti galimus marSrutus ir kelius privaziavimui prie statybvietés, jy
tinkamumg, biikle ir naudojimo salygas bei kaStus, taip pat atsakyti uz jiems padaryta zalg ar
reikalavimy, taikomy naudojimuisi tais keliais, nesilaikyma.

6.6.2. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybés naudotis numatytaisiais marsrutais ar keliais dél
Uzsakovo, Valdzios institucijy arba treciyjy asmeny, veiksmy ar sprendimy ir tai lemia Darby vélavimag
arba sukelia papildomy ISlaidy Rangovui, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad UzZsakovas jam atlyginty
tokias papildomas ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme biity pratesti Darby terminai ir
Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj.

6.6.3. Rangovas atsako uz saugaus eismo uztikrinima statybvietéje esanc¢iuose takuose ir keliuose, taip
pat uz vykdant Statybos darbus naudojamy keliy ir taky prieziiira, valyma ir plovima tokia apimtimi,



kad biity panaikintas neigiamas poveikis statybvietés ir (arba) gretimy teritorijy biiklei, buvusiai
Sutarties sudarymo metu, kurj lémé Statybos darby vykdymas.

6.7.  Statybos produktai, Irenginiai ir Priemonés

6.7.1. Rangovas Statybos darbams privalo naudoti tik naujus, kokybiskus, tinkamai sukomplektuotus
Statybos produktus ir Jrenginius, kurie atitinka Jstatymuose, Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir
Rangovo pasiiilyme nurodytus reikalavimus, yra tinkami numatytai paskirciai ir neturi jokiy defekty.
Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas turi teis¢ naudoti nenaujus
Statybos produktus ir [renginius, kurie atitinka kitus $io 6.7 punkto reikalavimus.

6.7.2. Rangovas privalo vykdyti visus Statybos darbus naudodamas tokius Statybos produktus, kuriy
eksploatacinés savybés Objekto ekonomiskai pagristu tarnavimo laikotarpiu uztikrinty esminius
statiniy reikalavimus, numatytus Statybos produkty reglamente (ES) Nr. 305/2011.

6.7.3. Jeigu Istatymai reikalauja, kad Statybos produktai turéty eksploataciniy savybiy deklaracijas, o
Jrenginiai — atitikties deklaracijas, Rangovas privalo pateikti tokias deklaracijas lietuviy kalba arba su
vertimu ] lietuviy kalbg kartu su atitinkamais Statybos produktais ir [renginiais.

6.7.4. Rangovas atsako uz tai, kad visos Prekés ir jy vezéjai atitikty kilmés Salies reikalavimus,
nurodytus Uzsakovo uzduotyje (jeigu nurodyta), ir nebiity perkamos, importuojamos arba gabenamos
vezejy 1§ Saliy, 1§ kuriy yra draudziama pirkti ar importuoti prekes arba gabenimo paslaugas pagal
tarptautines sankcijas ir ribojamasias priemones, jgyvendinamas Lietuvos Respublikoje.

6.7.5. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir Irenginiy eksporto ir importo procediry atlikimo,
muity ir importo mokes¢iy sumokéjimo, transportavimo ir pristatymo | statybviete rizika ir kastai.
Rangovas atsako uz Statybos produkty bei [renginiy iSkrovima bei sandéliavima.

6.7.6. Jeigu Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais tam tikrus Statybos produktus ir Irenginius
Rangovui privalo patiekti UZsakovas, tokie Statybos produktai ir [renginiai turi atitikti Statybos
produktams ir Jrenginiams taikomus reikalavimus, nurodytus 6.7.1-6.7.4 punktuose, ir UZzsakovas
atsako uz jy defektus bei pakeitimg tinkamais. UZsakovas atsako uz tokiy Statybos produkty ir [renginiy
transportavimg, pristatyma ] statybviete, jy eksportg ir importg bei reikiamy muitinés formalumy
atlikimg, muity ir importo mokesCiy sumokejima, sandéliavima, ta¢iau Rangovas atsako uz jy
18krovima i§ transporto priemoniy. Rangovas privalo apziiiréti UZsakovo pristatytus Statybos produktus
ir [renginius jy iSkrovimo metu arba per protingg laikg po iSkrovimo ir nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 5 darbo dienas po apziiiros, pranesti UZsakovui apie matomus defektus, triikstamus kiekius arba
kitokius matomus neatitikimus Sutarties reikalavimams.

6.7.7. Tuo atveju, kai UZsakovas atsako uZ tam tikry Statybos produkty ar Jrenginiy tiekimg ir jis
veluoja patiekti tinkamus Statybos produktus ar [renginius ir dél to véluoja Darbai, Rangovas jgyja
teis¢ reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, buty pratesti Darby terminai ir
Uzsakovas atlyginty Rangovui I§laidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpi.

6.7.8. Rangovas privalo sandéliuoti ir saugoti Statybos produktus ir [renginius pagal jy gamintojy ar
tiekéjy nurodymus ir tokiomis saglygomis, kad nebiity pakenkta Statybos produktams ar Jrenginiams.
6.7.9. Kiekvienas Rangovo patiekty Statybos produkty ir Jrenginiy vienetas tampa Uzsakovo
nuosavybe nuo ankstesniosios i§ §iy aplinkybiy: (i) kai Statybos produktai ir J[renginiai yra panaudojami
vykdant Statybos darbus ir tampa Objekto sudétine dalimi arba (i1) kai Sutartyje numatytais atvejais
Uzsakovas atsiskaito uz tuos Statybos produktus ir [renginius su Rangovu. Irenginiai ir kiti daiktai,
kuriuos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui pagal Sutart] ir kurie netampa Objekto sudétine dalimi,
tampa UZsakovo nuosavybe nuo ankstesniosios i§ $iy aplinkybiy: (i) kai Rangovas juos perduoda, o
Uzsakovas priima pagal perdavimo-priémimo aktg ar kitg raSytinj dokumentg arba (ii) kai UZsakovas
atsiskaito uz tuos Irenginius ar kitus daiktus su Rangovu.

6.7.10. Iki to momento, kai Rangovas privalo perleisti Statybos produktus, Jrenginius ar kitus daiktus
Uzsakovo nuosavybén, Rangovas privalo jgyti nesuvarZyta ir neapribota asmening nuosavybeés teise |
tuos Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus. Rangovas privalo garantuoti Uzsakovui, kad jokie
tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j Statybos produktus, Jrenginius ar kitus daiktus,
Uzsakovui perleidziama nuosavybés teis€ | Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus yra neatimta
ir neapribota.

6.7.11. Rangovas turi teis¢ pakeisti bet kokius Statybos produkty ir Jrenginiy vienetus naujais iki



Statybos darby, kuriuose panaudoti tokie Statybos produktai ir Jrenginiai, perdavimo UZsakovui pagal
Darby perdavimo-priémimo akta, taip pat Salindamas defektus; pasalinti Statybos produkty ir Jrenginiy
vienetai tampa Rangovo nuosavybe, kai yra pakei¢iami naujais.

6.7.12. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir Irenginiy (jskaitant Uzsakovo patiektus Statybos
produktus ir Jrenginius) praradimo arba sugadinimo rizika iki Objekto, kurio sudétine dalimi tapo tie
Statybos produktai ar [renginiai, Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba iki ty Statybos
produkty ir Jrenginiy perdavimo UZsakovui Sutartyje numatytais atvejais pagal perdavimo-priémimo
akta ar kita rasytinj dokumenta. Jrenginiy ir kity daikty, kuriuos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui
pagal Sutart] ir kurie netampa Objekto sudétine dalimi, praradimo arba sugadinimo rizika tenka
Rangovui iki to momento, kai Rangovas juos perduoda, o UZzsakovas priima pagal perdavimo-
priémimo aktg ar kitg rasytinj dokumenta.

6.7.13. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba [renginiy tiekimo terminai pailgéja deél
Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir dél to véluoja Darbai, o patyr¢ rangovai negaléjo numatyti tokio terminy pailgéjimo pries
pateikdami tiekéjo pasiiilymus pagal Pirkimo dokumentus, Rangovas jgyja teis¢ reikalauti, kad tokia
pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai dél pailgéjusiy Statybos produkty arba Jrenginiy tiekimo
terminy, biity pratgsti Darby terminai, ta¢iau Rangovas neigyja teisés reikalauti atlyginti ISlaidas uz
Darby terminy pratgsimo laikotarpj.

6.8. Mokymai

6.8.1. Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby perdavimo instruktuoti
Uzsakovo personalg, kaip naudoti ir priziiiréti Objekta, jo inzinerines sistemas, iranga, prietaisus,
jtaisus, kitus panaSius dalykus bei Irenginius. Prie§ pradédamas mokymus, Rangovas pateikia
Uzsakovui mokymy programa. Rangovas turi vykdyti mokymus pagal Saliy i$ anksto suderinta tvarka
ir grafika.

6.9. Bandymai ir paleidimo derinimo darbai

6.9.1. Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba) Istatymuose numatytais atvejais Rangovas
privalo iki Darby perdavimo atlikti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir [renginiy bandymus,
18skyrus bandymus, kuriuos pagal [statymus ir UZsakovo uzduotj turi atlikti pats Uzsakovas arba tretieji
asmenys.

6.9.2. Rangovas turi parengti planuojamy bandymy programg ir ne véeliau nei likus 10 dieny (arba
kitam UzZsakovo uZduotyje nurodytam terminui) iki bandymo pradZios pateikti juos suderinti
nustatyta tvarka.

6.9.3. Rangovas privalo atlikti bandymus pagal bandymy programa, suderintg su Uzsakovu ir
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bandymy laika.

6.9.7. Jeigu Darbai véluoja dél bandymo laiko perkelimo dél priezas¢iy, uz kurias atsako UZsakovas
Darbai, biity pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj.



6.9.8. Jeigu bandymy rezultatai neigiami d¢l Rangovo kaltés, Rangovas nepazeidziant Sutarties ir
Istatymy reikalavimy, turi paSalinti priezastis (Produktus, Irenginius ar kt.), kad bandymy rezultatai
buty teigiami bei pakartotinai atlikti reikiamus paleidimo-derinimo darbus ir pakartoti bandymus.
6.9.9. Jeigu niekaip nepavyksta pasiekti teigiamy bandymy rezultaty dél Rangovo kaltés, Uzsakovas
turi teis¢ reikalauti sumokéti UZzsakovo uzduotyje ar Pirkimo dokumentuose nurodyta tvarka
apskaiciuotg bauda, reikalauti atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius.

6.9.10. Jeigu bandymy rezultatai neigiami dél ne nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy (tokiy kaip
Uzsakovo uzduotyje nurodyty projektiniy duomeny neatitikimas ir Uzsakovo uzduotyje nurodyty
salygy neuztikrinimas), Rangovas nepazeidziant Sutarties ir [statymy reikalavimy, nurodo, kokie
trikumai turi biiti paSalinti ir kokios salygos turi biiti uztikrintos, kad bandymai galéty buti vykdomi
pakartotiniai. Rangovas bandymus kartoja tik Uzsakovui paSalinus nurodytas priezastis ir apie tai
Rangova informavus rastu. Tokiu atveju Rangovas turi teis¢ reikalauti, kad pakartotiniy bandymy ir
pakartotiniy paleidimo derinimo darby atlikimo islaidas atlyginty Uzsakovas.

7. DARBU PABAIGA IR DARBU PRIEMIMAS

7.1.  Darby pabaiga

7.1.1. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra ivykdytos visos Sios salygos:

7.1.1.1.Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal Sutarties ir [statymy reikalavimus (iS$skyrus
smulkius neuzbaigtus Statybos darbus ir defektus, kurie neturés reikSmingos jtakos Objekto naudojimui
pagal paskirt]), Rangovas pateiké Uzsakovui visus Atlikty darby aktus, patvirtintus Techninio
7.1.1.2.Rangovas pateiké Uzsakovui galuting Statinio projekto ar jo dokumenty laida, kurig visiskai
atitinka atlikti Statybos darbai, ir tokj atitikimg patvirtino Statinio statybos vadovas bei Techninis
prizilirétojas;

7.1.1.3.Rangovas perdavé Uzsakovui visg iSpildomaja dokumentacija;

7.1.1.4.Rangovas perdaveé Uzsakovui visas naudojimo instrukcijas (jeigu jy reikalaujama Uzsakovo
uzduotyje arba Statinio projekte);

7.1.1.5.Rangovas instruktavo UZsakovo personala, kaip naudoti bei prizitiréti Objekta, atliko mokymus
ir perdave Uzsakovui visus mokymy dokumentus (jeigu to reikalaujama Uzsakovo uzduotyje);
7.1.1.6.buvo atlikti visi UZsakovo uZduotyje, Statinio projekte, Rangovo pasitilyme ir Istatymuose
numatyti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir Jrenginiy bandymai, kurie turi buti atlikti iki
Darby perdavimo, taip pat Rangovas perdavé UZsakovui Rangovo atlikty bandymy rezultatus ir juos
jrodancius dokumentus;

7.1.1.7.buvo atlikti visi UZsakovo uZduotyje, Statinio projekte, Rangovo pasitilyme ir [statymuose
numatyti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy kontroliniai matavimai ir Rangovas perdave
Uzsakovui atlikty kontroliniy matavimy atlikimg ir rezultatus jrodanc¢ius dokumentus;
7.1.1.8.Rangovas parenge ir perdavé Uzsakovui visus kitus dokumentus, susijusius su Darby vykdymu,
kuriuos Rangovas turi parengti ir perduoti UZsakovui pagal [statymy ir Sutarties reikalavimus, jskaitant
tinkamai uZpildytus ir pasiraSytus statybos darby Zurnalus su lydimaisiais dokumentais (jskaitant
elektroninio statybos darby Zurnalo ir jo priedy tinkama uZpildyma ir pasiraSyma);

7.1.1.9.Rangovas pasieké Rangovo pasiiilyme nurodytus ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy
parametrus ar reikSmes, kurie turi buti pasiekti iki Darby pabaigos (jeigu tokie nurodyti Rangovo
pasiiilyme);

7.1.1.10. Rangovas pateiké Uzsakovui 10 straipsnyje ,,Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas* nurodyta Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinima.

7.1.1.11. Rangovas jvykd¢ kitas salygas, numatytas Istatymuose, UzZsakovo uzduotyje, Statinio
projekte ir (arba) Rangovo pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Darbai yra
uzbaigti, ir pateiké Uzsakovui tg jrodancius dokumentus.

7.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas uzbaigia Dalies Darbus, 7.1.1 punkto salygos taikomos tik tiems
Darbams, kuriuos apima Dalis. Visi Darbai yra laikomi baigtais pagal Sutart] tik tada, kai Rangovas
uzbaigia visas Dalis.



7.2. Darby priémimas

7.2.1. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo juos perduoti Uzsakovui, o UZsakovas privalo juos priimti.
7.2.2. Kiekvienos Dalies Darby uzbaigimui ir priémimui taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto
Darby uzbaigimui ir priémimui. Taip pat ir tuo atveju, jeigu Rangovas uzbaigia Darby dalj galincioje
savarankiskai funkcionuoti Objekto dalyje ir Uzsakovas pageidauja perimti tokig Darby dalj bei
Objekto dalj anksciau, nei visus Darbus, tokios Darby dalies uzbaigimui ir priémimui taikoma tokia
pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uzbaigimui ir priémimui.

7.2.3. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo pateikti Techniniam priziiirétojui perzitiréti ir Uzsakovui
priimti visus 7.1.1 punkte ,,Darby pabaiga“ nurodytus dokumentus (iSskyrus susijusius su smulkiais
neuzbaigtais Statybos darbais ir defektais, kurie neturés reikSmingos jtakos Objekto naudojimui pagal
paskirtj) ir pateikti Darby perdavimo-priémimo aktg.

7.2.4. Uzsakovas per 5 darbo dienas (arba per Uzsakovo uzduotyje nurodyta kitokj terming) po
Rangovo dokumenty ir Darby perdavimo-priémimo akto gavimo privalo perzitiréti gautus dokumentus,
patikrinti Darbus ir:

7.2.4.1.priimti Darbus, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo aktg ; arba

7.2.4.2.priimti Darbus su iSlygomis, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo aktg ir Darby
patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Uzsakovas privalo nurodyti per Darby priémima
pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos produkty, Irenginiy, Rangovo dokumenty defektus
(Defekty aktas); arba

7.2.4.3.atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba i$siysti) raSyting motyvuota pretenzija Rangovui dél
netinkamo Darby jvykdymo ir (arba) nebaigty Darby.

7.2.5. Darby perdavimo-priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Rangovas faktiskai uzbaigé
Darbus, tai yra, kai Rangovas pateiké UZsakovui visus 7.1.1 punkte nurodytus tinkamus dokumentus,
jrodancius, kad Rangovas uzbaigé visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby priémimo metu
nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai neatitinka tikrovés, Darby pabaigos data yra laikoma
diena, kai Rangovas pateikia Uzsakovui tinkamus tikrove atitinkancius dokumentus, jrodancius, kad
Rangovas faktiskai uzbaige visus Darbus.

7.2.6. Salys privalo 6.1.13 punkte nustatyta tvarka jforminti statybvietés perdavimo-priémimo akta,
kai Rangovas uzbaigia visus Darbus ir sudaro Darby perdavimo-priémimo akta.

7.2.7. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra uzbaigti arba yra nustatoma
nukrypimy nuo Jstatymy ir Sutarties reikalavimy, bloginanc¢iy Objekto kokybe, — tai yra, kai Objektas
neturi [statymuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba jprastai reikalaujamy savybiy ir (arba) negali biiti
naudojamas pagal paskirt] per numatytaja Objekto gyvavimo trukme.

7.2.8. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma jy neesminiy defekty, kurie ir jy pasalinimo darbai
netrukdo UZsakovui naudotis Objektu pagal paskirtj, UZsakovas privalo priimti Darbus su i§lygomis,
sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus technologiSkai pagristus terminus Rangovui paSalinti
defektus. Apie defektus gali biiti paZymima ir nurodoma paciame Darby perdavimo-priémimo akte.
7.2.9. Rangovas privalo paSalinti defektus per UZsakovo nurodytus protingus technologiskai pagrjstus
terminus, vadovaudamasis 9.3 punktu ,.Defekty Salinimas®. Jeigu Rangovas praleidzia defekty
pasalinimo terminus, taikomas 9.4 punktas ,,UZsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty®, iSskyrus
tai, kad Rangovui negali biiti taikoma bauda uz vélavimg pasSalinti defektus uz laikotarpj iki Galutinio
termino pabaigos (jeigu defekty Salinimo metu dar néra su¢jes Galutinis terminas).

7.2.10. Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad Rangovas nepasiekia Rangovo pasitilyme nurodyty
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametry ar reikSmiy (jeigu tokie nurodyti Rangovo
pasitilyme), Uzsakovas turi teise Rangovo reikalauti sumokéti Specialiosiose salygose ar Sutarties
prieduose nustatyta tvarka apskaiciuotg bauda.

7.2.11. Jeigu Uzsakovas nepriima Darby per nustatyta terming (7.2.4 punktas) ir nepateikia
(neiSsiuncia) Rangovui motyvuoto atsisakymo juos priimti, Rangovas turi teis¢ perduoti Darbus ir
statybviet¢ Uzsakovui vienaSaliSkai ir tokiu atveju laikoma, kad UzZsakovas priémé Darbus ir
statybviete.

7.2.12. Objekto Darby priéemimo dieng Uzsakovui i§ Rangovo pereina Objekto praradimo ar
sugadinimo rizika, iSskyrus 7.2.15 punkte numatyta atvejj.



7.2.13. Uzsakovas turi teis¢ naudotis Objektu tik po Darby priémimo.

7.2.14. Uzsakovas turi teis¢ laikinai pasinaudoti Objektu iki Darby priémimo tik UZsakovo uzduotyje
numatytais atvejais bei tvarka ir tai nelaikoma Darby priémimu.

7.2.15. Jeigu Uzsakovas pradeda naudotis Objektu arba jo dalimi iki Darby priémimo Uzsakovo
uzduotyje nenumatytais atvejais, laikoma, kad Uzsakovui peréjo Objekto arba jo atitinkamos dalies
praradimo ar sugadinimo rizika, bet tai nelaikoma Darby priémimu. Tokiu atveju Uzsakovas privalo
sudaryti sglygas Rangovui netrukdomai uzbaigti Darbus per Darby terminus.

7.2.16. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog 7.2.14 arba 7.2.15 punkte numatytu atveju Uzsakovas trukdo
Rangovui uzbaigti Darbus, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja
Darbai, biity pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas uz Darby terminy
pratgsimo laikotarpj.

8. STATYBOS UZBAIGIMAS

8.1.  Statybos uzbaigimo reikalavimy taikymas

8.1.1. Tuo atveju, kai Statybos uzbaigimo aktas pagal Istatymus yra neprivalomas, Sis 8 straipsnis
netaikomas.

8.2.  Statybos uzbaigimas po Darby priémimo

8.2.1. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis sickdamos, kad pagal Jstatymus biity operatyviai
atliktas Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimas ir [statymy nustatyta tvarka jformintas (iSduotas arba
patvirtintas) Statybos uzbaigimo aktas, kuris patvirtina Objekto (ar Dalies) statybos pabaiga. Statybos
uzbaigimas atlieckamas Uzsakovo saskaita, t. y. mokéjimus uz statybos uzbaigimg patvirtinanciy
dokumenty gavimg i§ Valdzios institucijy ar eksperty atlicka Uzsakovas.

8.2.2. Iki Darby priémimo arba iki UZsakovo uZduotyje nurodyto ankstesnio termino Rangovas
privalo parengti arba gauti ir perduoti Uzsakovui dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui
ir kuriuos Rangovas privalo parengti arba gauti pagal [statymy ir Sutarties reikalavimus.

8.2.3. Iki Darby priémimo arba iki Uzsakovo uzduotyje nurodyto ankstesnio termino UZzsakovas
privalo parengti arba gauti dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui, i§skyrus tuos, kuriuos
pagal Jstatymy ir Sutarties reikalavimus privalo parengti arba gauti Rangovas.

8.2.4. Uzsakovas gali, o gaves Rangovo praSyma, — privalo pavesti Rangovui inicijuoti Statybos
uzbaigimg ir jame dalyvauti Uzsakovo vardu ir sgskaita. Rangovo praSymu UZsakovas privalo per 3
darbo dienas duoti Rangovui jgaliojimg UZsakovo vardu inicijuoti Statybos uzbaigima ir jame
dalyvauti, taip pat perduoti Rangovui visus turimus dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos
uzbaigimui.

8.2.5. Jeigu Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su iSlygomis (yra nurodomi defektai ar
nebaigti Statybos darbai), Rangovas privalo paSalinti defektus ir uzbaigti Statybos darbus per Statybos
uzbaigimo akte nustatytus terminus, o jeigu tokie terminai akte nenustatyti, — per Uzsakovo nustatytus
protingus technologiskai pagristus terminus ir taikomas 9.3.8 punktas (defekty pasalinimo
patikrinimas) bei 9.4 punktas ,,UZsakovo teisé¢s, Rangovui nepasalinus defekty‘.

8.3.  Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo

8.3.1. Uzsakovo uzduotyje ar Statinio projekte numatytais ir kitais svarbiais ir pagristais atvejais
Statybos uzbaigimas gali biti inicijuotas ir (arba) Statybos uzbaigimo aktas jformintas iki visy Darby
priémimo (pavyzdziui, neatlikti nuo sezono priklausantys teritorijos apzeldinimo darbai, baldy
sumontavimo darbai ir pan.). Tokiu atveju Salys turi jvykdyti pareigas, nurodytas 8.2 punkte, ir
papildomai yra taikomos Zemiau Siame 8.3 punkte nurodytos taisyklés.

8.3.2. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis siekdamos, kad Objekto (Dalies) Statybos
uzbaigimas bty vykdomas i$ karto po to, kai Rangovas atlieka ir uzbaigia visus Statybos darbus bei
Sutartyje nustatyta tvarka jforminami visi Atlikty darby aktai, ir Rangovas perduoda UZsakovui
Statybos uzbaigimui reikalingus dokumentus, o Statybos uzbaigimo aktas biity jformintas ne véliau nei
per Istatymuose nustatytus terminus.

8.3.3. Jeigu Objekto Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su iSlygomis dél to, kad yra
neuzbaigta Dalis (Dalys), tai nelaikoma defektu ir Rangovas privalo uZbaigti tag Dalj (Dalis) pagal
Sutarties salygas ir perduoti Uzsakovui 7 straipsnyje ,,Darby pabaiga ir Darby priémimas* nustatyta



tvarka.

9. RANGOVO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

9.1.  Garantiniai terminai

9.1.1. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiosiose salygose. Objekto (Dalies) Garantiniai
terminai prasideda visy Darby (Dalies) priémimo dieng (nejskaitytinai).

9.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek UZsakovas negali tinkamai ir visapusiskai
naudoti Objekto dél nustatyty defekty ar jy nulemtos zalos, uz kuriuos atsako Rangovas. Jeigu
Uzsakovas dél defekty ir jy nulemtos Zalos negali naudoti tik apibréztos Objekto dalies, Garantiniai
terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

9.1.3. Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél Statybos darby ar Objekto normalaus
susidévéjimo, jy netinkamo naudojimo ar priezitiros arba Statinio projekto ekspertizés rangovo,
tokiy defekty arba Statybos darby ar Objekto netinkamo naudojimo ar priezitiros.

9.2.  Pretenzijos dél defekty

9.2.1. Uzsakovas, per Garantinius terminus nustates Statybos darby ar Objekto defekty, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 dieny ir ne véliau nei iki Garantinio termino pabaigos, pareiksti
raSyting pretenzija Rangovui ir nustatyti protingus technologiSkai pagristus terminus defektams
pasalinti. Pretenzijos pareiSkimo diena laikoma pretenzijos gavimo diena.

9.2.2. Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti visus defektus, uz kuriuos atsako Rangovas, bei jy
nulemtg zalg per UZsakovo pretenzijoje nustatytus protingus technologiskai pagristus terminus, kurie
skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

9.2.3. Jeigu tarp Saliy kyla gin¢y dél defekty, bet kuri Salis turi teise reikalauti skirti ekspertize.
Ekspertizés islaidos tenka tai Saliai, kuri yra neteisi (kurios pozicijos ekspertizé nepagrindzia). Jeigu
Rangovas neteisus, Rangovas privalo atlyginti UZsakovo iSlaidas tokiai ekspertizei per 15 dieny po
Uzsakovo raSytinio pareikalavimo, o jei neteisus Uzsakovas, jis Rangovo pareikalavimu atlygina,
atlygina Rangovo islaidas ekspertizei.

9.2.4. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti ekspertize savarankiskai, tatiau susiderinti ekspertizés
maksimalias i§laidas. Jeigu ekspertizé nenustato, kad Rangovas biity pazeides Sutartj ar [statymus arba
kad yra priezastinis rySys tarp Rangovo veiksmy ar neveikimo ir Darby ar Objekto defekty, tokios
ekspertizés iSlaidos tenka UZsakovui. Kitais atvejais tokios ekspertizes iSlaidos tenka Rangovui ir, jeigu
ekspertiz¢ apmokéjo UZsakovas, tuomet Rangovas privalo atlyginti UZsakovo iSlaidas tokiai
ekspertizei per 15 dieny po UZsakovo rasytinio pareikalavimo.

9.3.  Defekty Salinimas

9.3.1. Rangovas privalo pasalinti defektus ir jy nulemta Zalg, sutaisydamas, perdarydamas Sutarties
arba [statymy neatitinkancig Statybos darby ar Objekto dalj ar pakeisdamas ja nauja kokybiska dalimi.
Rangovas yra atsakingas privalo Salinti tik dél jo kaltés atsiradusius defektus. Defektai atsirade dél
natiiralaus nusidévéjimo ir/ar netinkamos priezitros, eksploatavimo tvarkos, priezitiros taisykliy
nesilaikymo néra Rangovo atsakomybé.

9.3.2. Uzsakovas privalo pateikti Rangovui jo praSomus ir Uzsakovo turimus Darby dokumentus bei
Objekto naudojimo dokumentus, reikalingus tam, kad Rangovas galéty parinkti tinkamiausig defekty
ir jy nulemtos Zalos paSalinimo biidg. Uzsakovas privalo suteikti prieigg Rangovui atlikti defekty ir
zalos pasalinimo darbus, kad Rangovas galéty atlikti tokius darbus per nustatytus terminus.

9.3.3. Uzsakovo praSymu Rangovas privalo 1§ anksto jam raStu pateikti defekty ir jy nulemtos zalos
pasalinimo darby ir jy vykdymo biido aprasyma, taip pat, esant reikalui, pateikti UZsakovui patikslinta
atlikty darby apraSyma po jy uzbaigimo.

9.3.4. Sutaisius ar perdarius Statybos darbus ar Objekta arba pakeitus Jrenginj ar jo komplektuojamaja
dalj nauja, sutaisytajai ar perdarytai Statybos darby ar Objekto daliai, naujam [renginiui ar jo naujajai
daliai i§ naujo taikomas tokios pacios trukmés Garantinis terminas, kuris galiojo defekty turéjusiajai
Statybos darby ar Objekto daliai arba pakeistajam Jrenginiui ar jo komplektuojamajai daliai (Garantinis
terminas skai¢iuojamas i§ naujo tik sutaisytosios, arba perdarytos, arba pakeistosios dalies atzvilgiu, ir
tik jei gamintojos tokig garantijg suteikia).



9.3.5. Salindamas defektus arba keisdamas defekty turindius Statybos produktus ar Jrenginius,
Rangovas privalo imtis priemoniy, kad biity nustatyta ir pasalinta pirminé defekto priezastis, imtis
priemoniy, kad tokie defektai nepasikartoty.

9.3.6. Jeigu defekto ar zalos Salinimo darbai turi esminés jtakos Statybos darby ar Objekto
funkcionalumui, UZsakovas gali pareikalauti Rangovo pakartotinai atlikti bitinus bandymus ir/ar
derinimus, atliktus pagal Sutartj. UZzsakovas privalo rastu pateikti Rangovui motyvuota reikalavima per
30 dieny po defekto ar zalos pasalinimo. Tokie bandymai atlickami pagal anksciau atlikty bandymy
salygas.

9.3.7. Rangovas, pasalings visus defektus, privalo apie tai informuoti UZsakova.

9.3.8. Uzsakovas per 5 darbo dienas (jeigu Uzsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas) po
Rangovo praneSimo apie defekty paSalinimg gavimo privalo patikrinti Statybos darbus, nurodytus
Defekty akte arba UZsakovo pretenzijoje ar kitame dokumente, ir raStu patvirtinti, kad defektai buvo
pasalinti. Jeigu Uzsakovas per nurodyta terming rasto nepateiké, laikoma, kad Rangovas pasalino
(sutvarké) defektus ir UZzsakovas pretenzijy nebeturi.

9.4. Uzsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defektu

9.4.1. Jeigu Rangovas atsisako pasalinti arba nepasalina defekty ir jy nulemtos zalos per Uzsakovo
nustatytus protingus technologiskai pagristus terminus, UZsakovas turi teisg:

9.4.1.1.pasalinti defektus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Rangova, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir Zalos jvertinimo bei Salinimo
iSlaidas, taip pat atlyginti nepasalintg zala; arba

9.4.1.2.defekty, jy Salinimo vertés dydziu reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti dél Sutarties
kainos sumazinimo susidariusig permoka.

9.4.2. Jeigu defekty ar jy nulemtos Zalos nejmanoma paSalinti, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti
sumazinti Sutarties kaing ir grazinti permoka.

9.4.3. Sutarties kaina maZinama tokia suma, kiek sumaZzéja Statybos darby vert¢ UZsakovui dél
defekty ar jy nulemtos zalos.

9.4.4. Uzvélavima pasalinti defektus UZsakovas turi teis¢ reikalauti Rangovo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio bauda uz kiekvieng dieng nuo termino paSalinti defektg pabaigos iki tokio
defekto pasalinimo dienos, jskaitant faktinj defekty Salinimo laikg pagal 9.4.1.1 punkta.

9.4.5. Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimu ir gautomis
1éSomis apmokéti defekty Salinimo darbus bei defekty nulemty zala.

9.4.6. Jeigu tarp Saliy kyla gin¢as dél defekto, Uzsakovas privalo kreiptis j teisma dél tokio gin¢o per
vienerius metus nuo pirmosios pretenzijos del tokio defekto pareiSkimo dienos, kaip nurodyta 9.2.1
punkte (ieSkinio senaties terminas).

10.  GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1. Atlikes Darbus Rangovas privalo pateikti Uzsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg, atitinkantj LR Statybos jstatymo 41 str. 2 p. nurodytas salygas (Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimas), iki Statybos uZbaigimo procediiry pradzios.

10.2. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti ne maZesné, negu
Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos su PVM. Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais;

10.3.  Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi biiti numatyta, kad bet kokius gincus tarp
garanto ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu, spres
Lietuvos Respublikos teismai.

11. DARBU TERMINAI

11.1. Darby terminai ir Grafikas

11.1.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminy, nurodyty Specialiosiose
salygose:

11.1.1.1. vykdyti Darbus laikydamasis Etapy terminy;

11.1.1.2. uzbaigti Objekto (Dalies) Darbus pagal 7.1 punkta ,,Darby pabaiga“ iki Darby (Dalies)



Galutinio termino.

11.1.2. Rangovas privalo per 14 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba per kita UZsakovo uzduotyje
nurodytg terming parengti ir pateikti Uzsakovui Grafikg , kuriame turi numatyti Darby vykdymo
eiliSkumg ir tarpusavio priklausomybe, laikydamasis Darby Galutinio termino (Daliy Galutiniy
terminy). Jei per nurodyta terming kartu su Rangovo pasitlymu pateiktas Grafikas neatnaujinamas,
laikoma, kad galioja su Rangovo pasiiilymu pateiktas Grafikas.

11.1.3. Grafike turéty bati nurodytas tiek Statybos darbu, tiek ir Saliy pagal Sutartj atliekamy veiksmuy,
reikalingy Statybos darby atlikimui eiliSkumas, statybos, montavimo darbai, paleidimo-derinimo
darbai, bandymai, mokymai UZsakovo personalui ir pan., jeigu Sie veiksmai nurodyti Uzsakovo
uzduotyje arba Statinio projekte, Statybos uzbaigimo procediiry vykdymas, taip pat turi biiti pazyméta,
kurie Darbai ar Uzsakovo atliekami veiksmai gali biiti vykdomi lygiagreciai, o kurie gali buti vykdomi
tik numatytu eilisSkumu.

11.1.4. Rangovas privalo atnaujinti Grafikg, jei keiciasi jame nurodyty konkrecCiy darby anksCiau
nurodyti terminai, nekeiciant ir nepazeidziant Darby termino. Jei tikslinant Grafika matyti, kad yra
tikimybé, kad gali biiti pazeisti Darby terminai, Rangovas kartu su Grafiku turi pateikti UZsakovui
paaiskinimus, kokiais buidais Rangovas paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy
skaiciy, padidins Rangovo personalo skaiciy, padidins Priemoniy skaiciy ar pakeis Priemones
kitokiomis, darys Statybos darbus lygiagreciai ir pan.). Si salyga netaikoma, kai Rangovas jgyja teise
1 Darby terminy pratgsima, — tokiu atveju Rangovas turi atnaujinti Grafika, atsizvelgdamas j pratestus
Darby terminus.

11.2. Darby terminy pratesimas

11.2.1. Rangovas turi teis¢ netrukdomas vykdyti Darbus iki Darby terminy pabaigos. Jeigu atsiranda
Zzemiau iSvardytos aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas turi teis¢ 1 Darby
terminy pratesima tokia trukme, kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio faktiSkai véluoja Darbai:

11.2.1.1. susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai yra, tokios salygos, kurios yra
neaprasytos Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyrgs statybos darby rangovas
negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, jvertings Lietuvoje viesai
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

11.2.1.2. del Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar Prekiy
trukumas, kurio profesionalus ir patyres statybos darby rangovas negalé¢jo numatyti Pirkimo metu iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darby vélavima lemia ValdzZios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai,
veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopsciai laikosi ValdZios institucijy, energijos ir
vandens tiekéjy nustatyty procediiry ir terminy;

11.2.14. Darby vélavima lemia Uzsakovo, Uzsakovo personalo ar treCiyjy asmeny, uz kuriuos
Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba neveikimas;
11.2.1.5. kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikiancios teis¢ Rangovui reikalauti

pratesti Darby terminus.

11.2.2. Kiekvienu 11.2.1 punkte nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal 25 straipsnyje ,,Sutarties
pakeitimai® nustatytus reikalavimus ir sudaryti Susitarimg dél Darby terminy pratgsimo.

11.3. Darby paspartinimas

11.3.1. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba) esama Darby vykdymo sparta yra per
léta, Rangovas privalo jgyvendinti Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti Darby vélavima
(pasitelkti daugiau Rangovo personalo, padidinti pamainy skaiCiy, taikyti kitokius darbo metodus ir
pan.).

11.3.2. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba) esama Darby vykdymo sparta yra per 1éta
dél priezasciy, uz kurias Rangovas neatsako ir dél kuriy turéty biiti pratgsti Darby terminai, Uzsakovas
turi teis¢ pareikalauti Rangovo jgyvendinti Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti arba
sumazinti Darby vélavima, ir kompensuoti Rangovo tam patirtas papildomas ISlaidas.

11.4. Netesybos uz Darby vélavima

11.4.1. Jeigu Rangovas praleidzia Darby terminus, Rangovui turi biiti tatkomos Specialiosiose saglygose
nurodyto dydZio netesybos uz kiekvieng vélavimo dieng.



11.4.2. Netesybos uz Darby Galutinio termino praleidimg skai¢iuojamos nuo Galutinio termino
pabaigos (nejskaitytinai) iki Darby pabaigos datos, nurodytos Darby perdavimo-priémimo akte,
jskaitytinai (7.2.5 punktas).

11.4.3. Rangovui negali biiti taikomos papildomos sankcijos uz Darby vélavima, iSskyrus Uzsakovo
teis¢ nutraukti Sutartj pagal Sutarties sglygas.

11.4.4. Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui netesybas uz Darby vélavimg per 30 dieny nuo
motyvuoto ir pagrjsto Uzsakovo pareikalavimo. Rangovui per nurodyta terming nesumokéjus,
Uzsakovas turi teis¢ iSskaityti netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy.

11.5. Darby vykdymo sustabdymas

11.5.1. Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti visus Darbus arba Dalies Darbus, praneSdamas Rangovui,
nurodydamas tiksly arba apytikslj terming, kuriam sustabdo visus Darbus arba Dalies Darbus (jeigu
imanoma), ir nurodydamas sustabdymo priezastis. Sustabdymo priezastys gali buti:

11.5.1.1. Uzsakovui biitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediiras, kuriy
nejvykdzius negalima testi Darby;

11.5.1.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

11.5.1.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis biity

susidiirgs bet kuris rangovas ir (ar) uzsakovas.

11.5.2. Rangovas turi teis¢ sustabdyti Statybos darbus arba jy dalj, praneSdamas UZsakovui, per Ziemos
pertrauka (nuo gruodzio 15 d. iki kovo 15 d. arba per kita Uzsakovo uzduotyje nurodyta ziemos
pertraukos laikg), jeigu jos metu tokie Statybos darbai (ar jy dalis) negali biiti atlickami pagal Darby
dokumentuose ar [statymuose jiems keliamus technologinius reikalavimus ir nustatytus sprendinius dél
netinkamy klimatiniy salygy.

11.5.3. Rangovas turi teis¢ sustabdyti visus Darbus arba Dalies Darbus, jspédamas UZsakova, jeigu
Uzsakovas véluoja atsiskaityti pagal Sutartj ir neistaiso pazeidimo per 30 dieny po Rangovo rasytinio
Ispéjimo gavimo, taip pat jeigu UZsakovas vengia arba nepagrjstai atsisako sudaryti Susitarima 25.9
punkte numatytu atveju (kai Rangovas be Susitarimo negali vykdyti Sutarties).

11.5.4. Visy Darby, ar Dalies, ar Statybos darby sustabdymo atveju atitinkamy Darby terminy
skai¢iavimas taip pat yra sustabdomas ir Rangovas privalo imtis reikiamy priemoniy tinkamai
sustabdyti Statybos darbus, apsaugoti Statybos darbus ir Prekes nuo jy biiklés pablogéjimo, sugadinimo
ar praradimo, taip pat vykdyti kitus UZsakovo nurodymus, jskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba)
grazinti statybviete, sudaryti salygas Uzsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems asmenims vykdyti darbus
statybvietéje ir pan.

11.5.5. Jeigu Uzsakovas sustabdo Darbus ne dé¢l Rangovo kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus
del Uzsakovo kaltés, tuomet Uzsakovas privalo:

11.5.5.1. 16.2 punkte , Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka sumokéti uz Darbus, atliktus iki
sustabdymo;

11.5.5.2. 16.2 punkte ,, Tarpiniai mokéjimai* nustatyta tvarka sumokeéti Rangovo uzsakyty ar nupirkty
Statybos produkty ir Jrenginiy, kuriy uzsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves praneSimg apie
sustabdyma, nebegali atSaukti, visg jsigijimo kaing po to, kai jie bus pristatyti j statybvietg ir Rangovas
1vykdys pareigas, nurodytas 16.2.14.1 ir 16.2.14.2 punktuose (pateikti Jrenginiy ir Statybos produkty
dokumentus bei uztikrinti [renginiy ir Statybos produkty tinkamg saugojima); UZsakovui apmokéjus
uz tokius Statybos produktus ir Jrenginius, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2
darbo dienas, pazyméti juos kaip Uzsakovo nuosavybe;

11.5.5.3. pagal Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis. punkta ,,Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis.
kompensuoti Rangovui visas patirtas ISlaidas, susijusias su Statybos darby sustabdymu bei vélesniu jy
atnaujinimu (tokias kaip Statybos darby apsaugojimo ar konservavimo ISlaidos, darbininky ir
Priemoniy prastovy ISlaidos, statybvietés ISlaidos, Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, avanso grazinimo
uztikrinimo ir draudimo sutaréiy terminy pratesimo I3laidos ir kitos I§laidy rasys). Tuo tikslu Salys
privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

11.5.6. UZsakovas privalo pranesti Rangovui apie Darby sustabdymo prieZasCiy iSnykimag arba
numatomg iSnykimo ir Darby atnaujinimo terming nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 darbo dienas
nuo suzinojimo apie tai.
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11.5.7. Po to, kai Uzsakovas pranesa Rangovui apie Darby atnaujinimg arba nelieka pagrindo Rangovui
stabdyti Darbus, Salys privalo per jmanomai trumpiausig protinga laika apzifiréti, jvertinti ir uzfiksuoti
Statybos darby, Statybos produkty bei [renginiy biiklge. Rangovas privalo kaip jmanoma grei¢iau
atnaujinti Statybos darbus; sustabdyty Darby terminy skaiiavimas atnaujinamas tg dieng, kada
Rangovas atnaujina Statybos darbus. Atnaujinus Darbus, pateikiamas naujas Grafikas.

11.5.8. Jeigu d¢l Darby (ar jy dalies) sustabdymo Darbai véluoja (tai yra, objektyviai reikia daugiau
laiko uZzbaigti Darbus, nei kad iki Darby terminy pabaigos daty, nukelty dél sustabdymo), Rangovas
igyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, biity pratgsti Darby terminai.
Jeigu Uzsakovas sustabdo Darbus ne d¢l Rangovo kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus dél
Uzsakovo kaltés ir dél to véluoja Darbai, Rangovas papildomai jgyja teise reikalauti, kad Uzsakovas
atlyginty Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpj.

11.5.9. Jeigu visy Darby arba Dalies Darby sustabdymas trunka ilgiau nei 4 ménesius, bet kuri Salis
turi teis¢ vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutart] (d¢l visy Darby arba dél sustabdytosios
Dalies), i§ anksto pries 30 dieny jspédama kita Salj. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po jspé&jimo
termino pabaigos, jeigu per jsp€jimo terming néra atnaujinamas visy Darby ar sustabdytosios Dalies
vykdymas. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 26.5 punktas ,,Saliy teisés ir pareigos Sutarties
nutraukimo atveju®.

12. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

12.1.  Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas 13 straipsnyje ir Specialiosiose
salygose nurodytu Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, 10 straipsnyje nurodytu Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimu, 16.1.2 punkte nurodytu avanso grazinimo uztikrinimu (jeigu Specialiosiose
salygose yra nurodytas avanso dydis), numatyta Sulaikoma suma (jeigu Specialiosiose salygose yra
nurodytas Sulaikomos sumos procentas), Specialiosiose salygose nurodytomis netesybomis.

13. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

13.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti UZsakovui Specialiosiose
salygose nurodytos riiSies Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, atitinkant] Siame straipsnyje nurodytas
salygas (Sutarties jvykdymo uZtikrinimas). Jeigu Specialiosiose salygose yra pazyméti keliy rasiy
Sutarties jvykdymo uztikrinimai, Rangovas turi pasirinkti vieng i$ jy, jeigu Specialiosiose saglygose néra
nurodyta kitaip.

13.2. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sglygos:

13.2.1. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi buti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo
banko (garanto) arba draudimo bendroveés (draudiko) ijsipareigojimas sumoketi Uzsakovui jo
reikalaujama suma, jeigu UZsakovas pateikia mokejimo reikalavimg ir jame nurodo, (i) kad Rangovas
padaré esminj Sutarties pazeidima, ir (ii) Rangovo padarytus pazeidimus. Laidavimo draudimo atveju
draudZiamuoju jvykiu turi buti laikomas pirmasis Uzsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo iSmoka
dél sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo. Su laidavimo draudimo sutartimi pateikiamas laidavimo
draudimo apmokéjima patvirtinantis dokumentas;

13.2.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti iSduotas: (a) Europos Sgjungoje licencijuoto banko
arba draudimo bendrovés; arba (b) banko ar draudimo bendrovés is treciosios Salies, kurie uztikrinimo
iSdavimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentliros patvirtintg investicinio lygio
reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,,A-“, Fitch — ,,A-“, Moody’s — ,,A3* arba lygiavertj;
reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uZztikrinima, arba patronuojanti jmoné,
arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso; Rangovas UZzsakovo praSymu privalo pateikti UZsakovui
investicinio lygio reitingo jrodymus;

13.2.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi buti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas |
lietuviy kalba);

13.2.4. Sutarties jvykdymo uzZtikrinimo suma turi biiti ne maZesné, negu Specialiosiose salygose
nurodytas procentinis dydis nuo Pradinés sutarties vertés be PVM. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina
tampa didesné negu Pradinés sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, kad ji biity ne mazesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas procentinis dydis



nuo Sutarties kainos be PVM, ir pateikti tg patvirtinan¢ius dokumentus UZsakovui per 10 darbo dieny
nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia
tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg kiekvieng kartg, kai padidéja Sutarties kaina.
13.2.5. Uzsakovo sutikimu gali biiti pateikiami keli daliniai Sutarties jvykdymo uZztikrinimai, kuriy
bendra suma yra ne mazesné, nei reikalaujama 13.2.3 punkte, ir kurie atitinka visas kitas 13.2 punkto
salygas. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo atveju Rangovas turi teis¢ nurodyti Uzsakovui,
pagal kurj dalinj Sutarties jvykdymo uztikrinimg Uzsakovas turéty pateikti reikalavimg pirmiausiai, bet
tai neriboja Uzsakovo teisés pateikti reikalavimus pagal kitus dalinius Sutarties jvykdymo
uztikrinimus;

13.2.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais;

13.2.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui diena;
13.2.8. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu
30 dieny po Darby atlikimo termino pabaigos dienos. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimas galioty ir bty teisiskai jvykdomas nuo jo isdavimo dienos iki tol, kol sueis 30
dieny terminas po to, kai uzbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas;
13.2.9. Jeigu Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1 metai arba jeigu kalendorine data apibréztas
Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1 metai nuo Sutarties sudarymo dienos, Rangovas turi teis¢
pateikti 1 metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo kasmet pratesti uztikrinimo
galiojimo terming (ar pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg);

13.2.10. Pratesus darby atlikimo terming, sustabdzius darby atlikimo terming ar praleidus darby
atlikimo terming. jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo pabaigos paaiskéja,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei 13.2.8 punkte
nurodytas terminas, Rangovas privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimg pagal 13.2.8
arba 13.2.9 punkta ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinantj dokumentg ne véliau negu iki Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

13.2.11.Jeigu Uzsakovas pagal 13.2.10 punkta laiku negauna Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pratesima patvirtinanc¢io (ar naujo) dokumento, jis apie tai turi nedelsiant informuoti Rangova ir
nurodyti terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos, trikumams istaisyti. Rangovui
nevykdant nurodymy per nurodyta terming, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj joje nustatyt tvarka.
13.2.12. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis
isipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyta sumg tiek kompensuoti
Uzsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo pazeidimy, tiek apmokeéti realioms biisimoms
Uzsakovo iSlaidoms;

13.2.13. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali biiti mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis
sumomis;

13.2.14. Turi biti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokeéjimo reikalavima
ir ji teikian¢io asmens jgaliojimus jrodanc¢ius dokumentus elektroniniu biidu, aisSkiai apraSytu Sutarties
1vykdymo uZtikrinime;

13.2.15. Turi biiti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokeéjimo reikalavima
ir kitus dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimas;

13.2.16. Turi biiti numatyta, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimui turi buti taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai, banko pateiktam uZtikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba
Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees,
URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

13.2.17. Turi buti numatyta, kad bet kokius gincus tarp garanto ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

13.2.18.Jeigu pailgeja Darby terminai ir dé¢l to Rangovas jgyja teis¢ reikalauti papildomy ISlaidy
atlyginimo uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj, Rangovas jgyja teis¢ prasyti atlyginti papildomas
ISlaidas Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pratgsimui.

13.3.  Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus Rangovui (kaip uzstatg) iki tol, kol Rangovas pateikia
Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurio suma yra padidinta pagal 13.2.3 punkto reikalavimus.
Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti ne daugiau, negu suma, kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties



jvykdymo uztikrinima.

13.4.  Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
jsipareigojimy UZsakovui arba kitiems tikio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj Siame 13 straipsnyje nurodytas salygas. Iki tol Uzsakovas
turi teise sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal Sutartj, nevirsijancius Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumos.

13.5.  Uzsakovas turi teis¢ pateikti mokejimo reikalavimg asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo
uztikrinima, dél sumy, kurias jis turi teis¢ gauti pagal Sutartj, jeigu:

13.5.1. Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti Uzsakovui pagal Sutartj, jskaitant
netesybas uz Darby vélavima, per 30 dieny po Uzsakovo rasytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti sumoketi jam Rangovo nesumokéta suma;

13.5.2. Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy per 30 dieny (ar per ilgesnj nurodytg ir
pagrista suderintg terming) po Uzsakovo rasytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas turi
teis¢ pareikalauti sumokeéti tokig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kokia yra reikalinga Uzsakovui
tam, kad Uzsakovas uz Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.5.3. atsiranda Sutartyje arba [statymuose numatytos aplinkybés, suteikiancios teis¢ UZsakovui
nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti visg
neiSmokétg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg ir ja panaudoti tam, kad UZsakovas uz Rangova
ivykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

13.6. Jeigu UZsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta 13.5 punkte, Uzsakovas privalo grazZinti
Rangovui gautos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos likutj, nepanaudotg ir neskirtag panaudoti
konkreciy Rangovo nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui, su¢jus 30 dieny po to, kai:
13.6.1. uzbaigus visus Darbus yra sudaromas Darby perdavimo-priémimo aktas; arba

13.6.2. UzZsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, Uzsakovas jvykdo uz Rangova Sio
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

13.7.  Jeigu UZsakovas nepagrijstai gauna sumas i$ Sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdavusio asmens,
Uzsakovas privalo grazinti Rangovui gautas sumas, sumokeéti 5% metines paliikanas uz laikotarp] nuo
sumy gavimo iki jy graZinimo Rangovui ir atlyginti Rangovui jo patirtas bylin¢jimosi i$laidas.

14. DRAUDIMAS

14.1. Bendrieji draudimo reikalavimai

14.1.1. Rangovas privalo [statymuose, UZzsakovo uzduotyje ir (arba) Sutarties saglygose numatytais
atvejais sudaryti Sias draudimo sutartis:

14.1.1.1. projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo
projektuotojo civilinés atsakomybés draudimu) — jeigu Rangovas privalo parengti Statinio projekta;
14.1.1.2. statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
(Sutartyje sutrumpintai vadinamo Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimu);
14.1.1.3. kitas UZsakovo uzduotyje ar kitame Pirkimo dokumente nurodytas draudimo sutartis.

14.1.2. Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal Jstatymuose, UZsakovo uzduotyje ir
Sutarties salygose joms keliamus reikalavimus.

14.1.3. Draudiku gali bati tik subjektas, atitinkantis UZsakovo uzduotyje nustatytus reikalavimus, o
jeigu jie nenustatyti, draudikas turi biiti (a) Europos Sajungoje registruota draudimo bendrové arba (b)
draudimo bendrove i$ treciosios Salies, kuri draudimo sutarties sudarymo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtintg investicinio lygio reitinga, ne mazesnj kaip: Standard &
Poor’s —,,A-%, Fitch — ,,A-“, Moody’s — ,,A3* arba lygiavertj; reitingg turi atitikti draudimo bendrove,
kuri sudaré draudimo sutartj, arba patronuojanti jmone, arba bendroviy grupé, kuriai ji priklauso;
Rangovas UzZsakovo pras§ymu privalo pateikti UZsakovui investicinio lygio reitingo jrodymus.

14.1.4. Draudimo sutartis turi biiti surasyta lietuviy arba angly kalba (ir iSversta j lietuviy kalbg).
14.1.5. Rangovas gali, prie$ sudarydamas draudimo sutartj, suderinti su UZsakovu draudimo sutarties
projekta.



14.1.6. Rangovas kartu su draudimo sutartimi turi pateikti Uzsakovui draudimo jmokos sumokéjima
patvirtinan¢io dokumento patvirtintg kopija.

14.1.7. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia anksciau, negu numatyta Jstatymuose, Uzsakovo
uzduotyje ir (arba) Sutarties salygose, Rangovas privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj ir ne
véliau kaip likus 30 dieny iki draudimo sutarties galiojimo pabaigos pateikti Uzsakovui naujg draudimo
sutart] bei draudimo jmokos sumoke¢jimg patvirtinanc¢io dokumento patvirtintg kopija.

14.1.8. Rangovas privalo visuomet laikytis draudimo sutarties saglygy bei uztikrinti, kad sudaryta
draudimo sutartis galioty iki jos termino pabaigos, ir yra visiSkai atsakingas uz bet kokius jos
pazeidimus ir dél tokiy pazeidimy kylancias pasekmes.

14.1.9. I$ draudiko gauta draudimo iSmoka privalo biiti naudojama apdraustiems nuostoliams ir zalai
padengti.

14.1.10. Jeigu padidéja Sutarties kaina, pailgéja Darby terminai arba pasikeicia kitos aplinkybés,
turinc¢ios jtakos draudiko pareigy vykdymui, Rangovas privalo atitinkamai pakeisti draudimo sutartis.
Jeigu padidéja Sutarties kaina ir (arba) jeigu Rangovas jgyja teise¢ reikalauti papildomy ISlaidy
atlyginimo uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj, Rangovas gali prasSyti Uzsakovo atlyginti
papildomas draudimo I$laidas.

14.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas

14.2.1. Rangovas privalo pateikti UZsakovui projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo sutartj,
sudaranciy dokumenty kopijas ir sutarties jsigaliojimo fakta patvirtinancius dokumentus. Rangovas turi
teise pateikti Uzsakovui Statinio projekta rengsiancio Subrangovo sudaryta projektuotojo civilinés
atsakomybés draudimo sutartj, jeigu ji atitinka Sutarties reikalavimus.

14.2.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo apsaugos laikotarpis turi prasidéti ne véliau, kaip
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pagal Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo taisykles, galiojusias galutinio pasiilymy pateikimo Pirkime dieng (Projektuotojo
atsakomybés draudimo taisyklés), Saliy nustatytas draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi
apimti laikotarpj, nustatyta Projektuotojo atsakomybés draudimo taisykliy 27 p.

14.2.3. Draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui turi biiti ne mazesné¢ negu nurodytoji
Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo atveju — ne mazesné, nei Projektuotojo atsakomybeés
draudimo taisyklése nurodytoji minimali draudimo suma.

14.2.4. Besalyging iSskaita turi biiti ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose saglygose, taciau bet kuriuo
atveju — ne didesné, nei Projektuotojo atsakomybés draudimo taisyklése nurodytoji maksimali
besalyginé iSskaita.

14.3. Statybos darbu ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimas

14.3.1. Rangovas privalo ne véliau nei iki numatytosios statybos darby pradzios dienos pateikti
Uzsakovui Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutartj sudaran¢iy dokumenty
kopijas ir sutarties jsigaliojimo faktg patvirtinan¢ius dokumentus (jei tai privaloma pagal [statymus).
14.3.2. Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi partneriai turi biiti jvardyti
kaip apdraustieji pagal draudimo sutartj.

14.3.3. Statybos darby draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi biiti nuo Statybos darby pradZios
iki Darby perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus (paskutinigjg Dalj), sudarymo
dienos.

14.3.4. Statybos darby draudimo suma turi biiti ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose salygose.
14.3.5. Statybos darby draudimo besalyginé isskaita turi biiti ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose
salygose, taciau bet kuriuo atveju — ne didesné, nei Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir
civilings atsakomybés privalomojo draudimo aktualiose taisyklése, (Statybos darbuy draudimo
taisyklés), nurodytoji maksimali besalygine iSskaita.

14.3.6. Civilinés atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi prasidéti nuo Statybos
darby pradzios bei galioti iki Darby perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus
(paskutinigjg Dalj), sudarymo dienos.

14.3.7. Civilinés atsakomybés draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui turi biti ne mazesné
negu nurodytoji Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo atveju — ne mazesné, nei Statybos darby



draudimo taisyklése nurodytoji minimali draudimo suma.

14.3.8. Civilinés atsakomybés draudimo besalyginé iSskaita turi buti ne didesné nei nurodytoji
Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo atveju — ne didesné, nei Statybos darby draudimo taisyklése
nurodytoji maksimali besaglyginé iSskaita.

15. SUTARTIES KAINA

15.1. Sutarties kaina ir jos apskaiciavimas

15.1.1. Sutarties kaina, kurig Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo btidg
ar budus, nurodytus Specialiosiose salygose, ir vadovaujantis 15.2 punktu ,,Sutarties kainos
apskaiCiavimas taikant fiksuotg jkainj* arba 15.3 punktu ,,Fiksuota kaina®.

15.1.2. Pradinés sutarties verté ir Rangovo pasitilymo kaina, uz kurig Rangovas jsipareigojo pagal
Sutarties sglygas atlikti Darbus, nurodytus Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte, yra
nurodytos Specialiosiose salygose.

15.1.3. Laikoma, kad j Rangovo pasitilymo kaing yra jtrauktos visos Rangovo iSlaidos, susijusios su
visy Darby jvykdymu, taip pat su tinkamu ir kokybisku Sioje Sutartyje numatyty kity Rangovo
isipareigojimy jvykdymu, iskaitant mokescCius, muitus ir kitokias iSlaidas, Rangovo patirtas vykdant
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

15.1.4. Laikoma, kad Statybos produkto ar Jrenginio kaina pagal Sutartj apima visus Statybos produkto
ar Jrenginio eksporto ir importo procediiry atlikimo, muity ir importo mokes¢iy sumokejimo,
transportavimo, pristatymo | statybviete, iSkrovimo bei sandéliavimo kaStus.

Jeigu Sutartyje yra pateikti Statinio projekto sagnaudy kiekiy ziniarasciai, laikoma, kad jie yra apytikriai
ir neturi biiti laikomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol néra kei¢iamos Darby apimtys, atlikti
didesni kiekiai nelaikomi Papildomais darbais, o atlikti mazesni kiekiai — Atsisakomais darbais.

Jei tiek¢jo ivykdyty darby faktinis kiekis (skai¢iuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 15
procenty, skai¢iuojant nuo pradinés sutarties vertés, laikoma, kad Sie didesni ar mazesni darby kiekiai
buvo jskaiciuoti ] mokéting pagal sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio
sutarties kaina negali biiti kei¢iama. Jeigu tiekéjo jvykdyty darby faktinis kiekis (skai¢iuojant pinigine
verte) skiriasi (didéja arba maz¢ja) daugiau kaip 15 procenty skai¢iuojant nuo pradinés sutarties vertes,
faktinis darby kiekis virSijantis 15 procenty nuo pradinés sutarties vertés atitinkamai laikomas
papildomais arba atsisakomais darbais, priklausomai nuo to ar faktinis darby kiekis did¢ja ar mazéja.
15.1.5. Rangovo pasiiilyme pateiktas Pradinés sutarties vertés detalizavimas yra pridedamas prie
Sutarties kaip priedas — Darby (kainy) Ziniarastis.

15.2.  Sutarties kainos apskaic¢iavimas taikant fiksuotg jkainj

15.2.1. Tuo atveju, kai Sutarties kaina arba atskiry Darby kaina yra apskai¢iuojama taikant fiksuota
tkainj, turi biti iSmatuojami atlikti Darbai ir jy faktiniai kiekiai turi buti padauginami 1§ jkainiy,
nurodyty Darby kainy ZiniaraStyje.

15.2.2. Sutarties kaina negali virSyti Pradinés sutarties vertés ir Papildomos sumos (jeigu ji nurodyta
Specialiosiose salygose), nebent pagal Sutarties sudaromas Susitarimas dél Papildomy darby.

15.2.3. Jeigu paaiskeja, kad Uzsakovo dokumentuose yra nurodyti per mazi arba per dideli Darby
kiekiai tam, kad biity galima tinkamai uzbaigti UZsakovo dokumentuose nustatytos apimties Darbus,
Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova tokia pacia tvarka, kokia yra nustatyta 5.6
punkte ,,Klaidos Darby dokumentuose*.

15.2.4. Paaiskeéjus, kad reikia atlikti Darby kiekius, kuriy verté pagal turimus naujausius duomenis
virsija Pradinés sutarties verte ir Papildoma suma, taikomos 5.6.4 punkte nustatytos taisyklés.

15.2.5. Jeigu Uzsakovo dokumentuose yra nurodyti per dideli Darby kiekiai tam, kad biity galima
tinkamai uzbaigti UZsakovo dokumentuose nustatytos apimties Darbus, Sutartis nekei¢iama ir Pradinés
sutarties verté nemazinama, o Sutarties kaina arba atitinkamy atskiry Darby kaina yra apskai¢iuojama,
reikalingy Darby faktinius kiekius padauginant i$ ty Darby jkainiy.

15.3. Fiksuota kaina

15.3.1. Tuo atveju, kai visa Sutarties kaina yra fiksuota kaina, Rangovas privalo jvykdyti Sutart] ta
apimtimi, kokia ji yra nustatyta Sutarties sudarymo metu, uzZ Rangovo pasitlyme ir Specialiosiose



salygose nurodytg fiksuotg kaing.

15.3.2. Tuo atveju, kai tik atskiry Darby kaina yra apskai¢iuojama taikant fiksuotos kainos biida,
Rangovas privalo atlikti tokius Darbus uz fiksuotg kaing, nurodyta Rangovo pasitilyme.

15.3.3. Jeigu paaiskéja, kad Uzsakovo dokumentuose yra nurodytos per mazos Darby apimtys tam, kad
buty galima tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova,
vadovaudamasis 5.6 punktu ,,Klaidos Darby dokumentuose®.

15.4. Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStis

15.4.1. Rangovas, Uzsakovui pageidaujant, po Statinio projekto parengimo, arba per UZzsakovo
uzduotyje nurodytg kitokj terming turi pateikti Uzsakovui Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ziniaras$tj, kuriame Rangovas turi detalizuoti Rangovo pasiiilyme nurodyta Pradinés sutarties verte.
Suderintas detalizuotas Darby kainy Ziniarastis tampa Sutarties kainos detalizacijos ziniaras¢iu ir tampa
privalomas Salims.

15.4.2. Rangovas gali Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodyti Statybos produkty
ir/ar Jrenginiy kainas tiek detaliai, kieck mano reikalinga. ISskyrgs, detalizaves Statybos produkty ir/ar
Jrenginiy kainas, ir tokius Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarascius suderins su Uzsakovu, jis
galu prasyti mokéjimy pagal Sutarties 16.2.15 p.

15.4.3. Rangovo su pasitilymu pateiktas Darby kainos (ar véliau detalizuotas — Sutarties kainos
(jkainiy) detalizacijos) Ziniarastis ir Saliy suderintas yra Sutarties priedas ir tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. Salys vadovaujasi tokiu Darby kainy ar Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Ziniara$¢iu, kai Salys pagal Sutarties salygas turi apskaiiuoti tarpiniy mokéjimy sumas uz Darbus,
darby, apmokamus fiksuotais jkainiais, vertes, Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaing ir kt.

15.5. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél kainy lygio pokycio

15.5.1. Sutarties kaina turi biiti perziarima dél kainy lygio pokyéio bet kurios i§ Saliy rasytiniu
prasymu, nebent Specialiosiose salygose yra nurodyta, kad Sutarties kainai perzilira yra netaikoma.
Perziliros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perzitiréti Sutarties kaing gavimo diena.

15.5.2. Turi buti perskai¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uz kitus, nei
Statybos darbai, Darbus (Statinio projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali buti
perskaiciuojamos.

15.5.3. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus turi biiti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos
Respublikos Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo statybos sgnaudy
elementy kainy indekso (pasirenkant dimensijas: Statiniy pagal tipa klasifikatorius (CC): InZineriniai
statiniai) (toliau vadinamo Indeksu), reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 (5%) per bet kur; Darby
vykdymo laikotarpj.

15.5.4. Sutarties kaina perskai¢iuojama dé¢l Indekso pokycio, pagal Sutart] neiSpirkty Statybos darby
verte padauginant i§ Indekso poky¢io koeficiento, kuris apskaic¢iuojamas pagal toliau nurodyta formulg:
K=1Pb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

1IPb — Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje;

1Pr — Indekso reiksmé laikotarpio pradzioje;

laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasiillymy pateikimo Pirkime termino
pabazgos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.
15.5.5. Salys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos (jkainiy) perskaic¢iavimo per 10 darbo dieny nuo
Salies prasymo kitai Saliai perskaiGiuoti kaina (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime
nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficienta, perskaiciuota fiksuotos kainos sumg arba
perskaiciuotus fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje
nurodytus ikainius), perskai¢iuota Pradinés sutarties verte, perskaiCiuota Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg (jeigu ji turi buti didinama), perskai¢iuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sumg (Sios sumos turi biti padauginamos i§ Indekso pokycio
koeficiento) bei kita perskaiciavimui reikSmingg informacijg.

15.5.6. Po to, kai Salys sudaro Susitarimag dél kainos (ikainiy) perskai¢iavimo, perskaiCiuotoji kaina
(jkainiai) taikoma Statybos darbams, kurie atlikti po Salies praiymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing



(jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty
pateikimas, Rangovas turi teis¢ arba (a) pateikti Atlikty darby akta su neperskaiciuotomis kainomis
(jkainiais) ir perskaiCiavimg atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto
pateikima iki bus perskaiciuotos kainos (jkainiai).

15.5.7. Pirmoji Sutarties kainos perzitira gali biiti atlickama ne anksciau nei po 6 ménesiy po Sutarties
isigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali buti perzitrima ne dazniau negu kas 6 ménesius. Jeigu yra
didelé tikimybe, jog statybos (remonto) sagnaudy elementy kainos gali smarkiai iSaugti arba kristi per
trumpa laikotarpi, Specialiosiose salygose gali biiti numatyta, kad pirmosios perzitros terminas
netaikomas ir (arba) Sutarties kainos perziiiros daznumas néra ribojamas.

15.5.8. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas (t.y Indekso reikSmés laikotarpis negali biiti ankstesnis, nei buvo imama Indekso
reik§mes laikotarpio pabaiga atlickant ankstesnjji perskaiciavima).

15.5.9. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy
pratesima, uzdelsty Statybos darby kaina (jkainiai) neperskaic¢iuojama dél kainy lygio kilimo (kai
Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskai¢iuojama dél kainy lygio
kritimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

15.6. Esminis Sutarties kainos padidéjimas arba sumaZzéjimas

15.6.1. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba Jrenginiy kaina padidéja i$ esmés ir $io kainy
padidéjimo Rangovas negaléjo numatyti Sutarties sudarymo momentu, Rangovas jgyja teis¢ reikalauti
Uzsakovo padidinti Sutarties kaing. Laikoma, kad Statybos produkty arba Jrenginiy kaina padidéjo i$
esmés, jeigu Rangovas pateikia jrodymus UzZsakovui, kad Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ziniarastyje nurodyta Statybos produkty ir/ar [renginiy kaina Sutarties sudarymo metu yra reali ir néra
dirbtinai sumazinta (didesné dalis tiekéjy Rangovo pasitilymo pateikimo metu tieké tokius Statybos
produktus arba Jrenginius uz Rangovo nurodyta kaing) ir kad:

15.6.1.1. konkretaus Statybos produkto arba Jrenginio (jo dalies) pirkimo pagal Sutart] metu jo
kaina padidéjo daugiau nei 20% ir néra galimybiy nupirkti tokio Statybos produkto arba [renginio (jo
dalies) pigiau, nepazeidziant Darby terminy; arba

15.6.1.2. visy Statybos produkty arba Irenginiy, kuriuos Rangovas nupirko Sutarties vykdymo
reikméms, suminé kaina padidéjo daugiau nei 20% ir nebuvo galimybiy nupirkti Statybos produkty
arba [renginiy pigiau, nepaZeidziant Darby terminy.

15.6.2. Laikoma, kad Rangovas Sutarties sudarymo momentu negalé¢jo numatyti Statybos produkty
arba Jrenginiy (jy daliy) esminio kainy padid¢jimo, jeigu per pastaruosius 3 metus iki Rangovo
pasiilymo datos ty Statybos produkty arba Jrenginiy kaina svyravo maziau negu 20% per bet kurj 6
meénesiy laikotarpj toje rinkoje arba birZoje, kurioje Rangovas nupirko tuos Statybos produktus arba
Irenginius (jy dalis).

15.6.3. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba Jrenginiy kaina sumazéja 1§ esmés, Rangovas
turi apie tai informuoti UZsakova ir UZsakovas jgyja teise reikalauti Rangovo sumazinti Sutarties kaing.
Laikoma, kad Statybos produkty arba [renginiy kaina sumazéjo i§ esmés, jeigu:

15.6.3.1. visy Statybos produkty arba [renginiy, kuriuos Rangovas nupirko Sutarties vykdymo
reikméms, suminé kaina sumaz¢jo daugiau nei 20%, lyginant su jy kaina, nurodyta Sutarties kainos
(ikainiy) detalizacijos ziniarastyje.

15.6.4. Rangovas, UZsakovo reikalavimu, privalo pateikti Uzsakovui Statybos produkty arba Jrenginiy
pirkimo Sutarties vykdymo reikméms ir jy apmokeéjimo dokumentus, kad UZsakovas galéty patikrinti
Statybos produkty arba Jrenginiy faktines galutines kainas.

15.6.5. 15.6.1 ir 15.6.3 punktuose numatytais atvejais Salys privalo sudaryti Susitarima, kuriame Salys
turi perskaiciuoti Sutarties kaing — pridéti Statybos produkty arba Jrenginiy (jy daliy) pabrangimo suma
ir (arba) atimti atpigimo sumg, virSijancig 20% jy kainos, nurodytos Sutarties kainos (jkainiy)
(detalizacijos) Ziniarastyje.

15.6.6. Jeigu Statybos produktas ar [renginys jau buvo jtrauktas i Atlikty darby akta bei Pazyma apie
atlikty darby vertg pradine kaina ir apmokétas, UZsakovas turi sumokéti Rangovui pabrangimo suma
arba Rangovas turi grazinti Uzsakovui permoka per 30 dieny po Susitarimo sudarymo dienos.
Uzsakovas turi teise iSskaityti mokejima ar permoka 1§ mokétiny sumy pagal Sutartj. Tuo atveju, jeigu



Statybos produktas ar Jrenginys dar nejtrauktas j Atlikty darby akta, Atlikty darby akte ir Pazymoje
apie atlikty darby verte turi buti nurodyta jo kaina, pakeista pagal Susitarima.

15.6.7. Jeigu Darbai véluoja dél priezas¢iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy
pratesima, ir Statybos produktai arba [renginiai (jy dalys) pabrangsta per vélavimo laikg, Rangovas
neturi teisés reikalauti UZzsakovo padidinti Sutarties kaing tokio pabrangimo suma. Taciau Statybos
produkty arba Jrenginiy kainy sumazéjimas per Darby vélavimo laikg suteikia teis¢ Uzsakovui
reikalauti sumazinti Sutarties kaing visa sumaz¢jusia suma.

15.7. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél mokesc¢iy pakeitimo

15.7.1. Visais atvejais, [statymais pakeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) dydj arba mokéjimo
tvarka, tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms Pazymoms apie atlikty darby vertg ir PVM saskaitoms
faktiiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu
atveju Sutarties kaina be PVM nekei¢iama, kei¢iamas tik mokétinas PVM.

15.7.2. Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali buti pagrindas
perziuréti Sutarties kaing, kuriai taitkoma perziiira.

15.8. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiuy (apimciy) keitimo

15.8.1. Kai Jstatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais keiciamos Darby apimtys (o fiksuoty jkainiy
taikymo atvejais — ir kiekiai), Sutarties kaina turi biiti padidinta, pridedant Papildomy darby kaina, ir
sumazinta, atimant Atsisakomy darby kaing (jei tokiy yra).

15.8.2. Kai Jstatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai yra kei€iami kitais, laikoma,
kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos pakeiCiantys darbai yra Papildomi
darbai.

15.8.3. Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina apskaiiuojama, taikant 15.8.3.1-15.8.3.4
punktuose pateikiamus biidus prioritetine tvarka:

15.8.3.1. taikomos Sutarties (jkainiy) detalizacijos ziniaraStyje nurodytos kainos ir jkainiai,
atsizvelgiant | indeksacijg pagal 15.5 punkta (jei reikia);

15.8.3.2. jeigu jmanoma, iSskaiiuojama Sutarties (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytos kainos
arba jkainio dalis;

15.8.3.3. pritaikomi Sutarties (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodyty panaSiy Darby jkainiai;
15.8.3.4. jvertinamos pagristos ISlaidos pagal VieSyjy pirkimy tarnybos norminiuose
administraciniuose aktuose, galiojusiuose galutinio pasiilymy pateikimo Pirkime dieng, patvirtintas
kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy i$laidy apskaiciavimo taisykles, bet ne didesnés,
nei Rangovo faktiSkai patirtos ISlaidos pagal tas ISlaidas pagrindZiancius treciyjy asmeny ar kitus
dokumentus.

16. ATSISKAITYMO TVARKA

16.1. ISankstinis mokéjimas (avansas)

16.1.1. Sio 16.1 punkto salygos yra taikomos tuo atveju, kai Specialiosiose salygose yra jradytas avanso
dydis. Sis dydis nekei¢iamas dél Sutarties kainos perziiiros ar keitimo.

16.1.2. Rangovas turi teis¢ praSyti UZsakovo sumoketi visg Specialiosiose saglygose nurodyta avansag,
arba prasyti sumoketi avansa dalimis, nevirSijant Specialiosiose salygose irasyto bendro avanso dydzio,
arba sumoketi tik dalj avanso. Rangovas, norédamas gauti avansg ar jo dalj, privalo pateikti Uzsakovui
prasyma ir avanso grazinimo uZztikrinima, atitinkantj Sias salygas:

16.1.2.1. Avanso grazinimo uZtikrinimas turi biiti besalyginé, neatSaukiama, pirmo
pareikalavimo garantija arba laidavimo draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja
sumokeéti Uzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame
nurodo, kad Rangovas negrazino sumokéto avanso pagal Sutarties salygas, bei suma, kurios Rangovas
negrazino;

16.1.2.2. Avanso grazinimo uztikrinimas turi biti iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto
banko arba draudimo bendrovés arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$ treCiosios Salies, kurie
uztikrinimo i§davimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtintg investicinio
lygio reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,,A-“, Fitch — ,,A-“, Moody’s — ,,A3* arba
lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrove, kuri iSdavé uztikrinima, arba
patronuojanti jmoné, arba bendroviy grupe, kuriai jie priklauso; Rangovas UZsakovo prasymu privalo



pateikti Uzsakovui investicinio lygio reitingo jrodymus;

16.1.2.3. Avanso grazinimo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas
1 lietuviy kalbg);

16.1.2.4. Avanso grazinimo uztikrinimo suma turi biiti lygi Rangovo praSomai avanso sumai ir
turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais;

16.1.2.5. Reikalaujama pagal avanso grazinimo uztikrinimg suma turi biiti iSmokama ne véliau
nei per 20 dieny po Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

16.1.2.6. Avanso grazinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau, negu avanso sumokéjimo
Rangovui (avanso jskaitymo j Rangovo banko sgskaita) momentu;

16.1.2.7. Avanso grazinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis
negu terminas per kurj planuojama grazinti avansg.

16.1.2.8. Rangovas privalo uztikrinti, kad avanso grazinimo uZztikrinimas galioty ir biity
jvykdomas iki tol, kol visa avanso suma bus iSskaityta i§ mokétiny sumy uz atliktus Darbus arba
Rangovas grazins Uzsakovui likusig neiSskaityta avanso suma;

16.1.2.9. Jeigu Rangovas negrazina UZzsakovui avanso likus 5 dienoms iki avanso grgzinimo
uztikrinimo galiojimo pabaigos, Rangovas privalo pratgsti avanso grazinimo uztikrinimo galiojimg iki
tol, kol bus grazintas visas avansas, bet ne trumpesniam terminui, negu 30 dieny. Rangovas privalo
pateikti Uzsakovui dokumentg, patvirtinantj avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo termino
pratesima, ne veliau negu 5 dienos iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu
Uzsakovas laiku negauna tokio dokumento, Uzsakovas turi teis¢ pagal avanso grazinimo uztikrinima
pareikalauti sumoketi visg avanso likutj. Avanso grazinimo uztikrinime turi biiti numatytas garanto
arba draudiko besalyginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui negrazintg avanso sumg, jeigu
Rangovas negrazino UZsakovui viso avanso iki avanso grazinimo uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos, nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Uzsakovui tg patvirtinancio
dokumento iki uZtikrinimo galiojimo pabaigos.

16.1.2.10. Avanso grazinimo uztikrinimo suma gali buti mazinama Rangovo grazintomis
(i8skaitytomis) avanso sumomis;
16.1.2.11. Avanso grazinimo uztikrinime turi biiti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui

arba draudikui moke¢jimo reikalavimg ir ji teikian¢io asmens jgaliojimus jrodanc¢ius dokumentus
elektroniniu biidu, aiskiai apraSytu avanso grazinimo uZtikrinime;

16.1.2.12. Avanso grazinimo uZtikrinime turi biiti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui
arba draudikui mokéjimo reikalavimag ir kitus dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas avanso
grazinimo uztikrinimas;

16.1.2.13. Avanso grazinimo uZztikrinime turi biiti numatyta, kad avanso graZinimo uztikrinimui
turi biti taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, o banko pateiktam uZtikrinimui — Lietuvos
Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules
for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

16.1.2.14. Avanso grazinimo uZztikrinime turi biiti numatyta, kad bet kokius ginCus tarp garanto
arba draudiko ir UZsakovo, susijusius su avanso grazinimo uZztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos
teismai.

16.1.3. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui avansg (jo dalj) per 10 darbo dieny arba per Uzsakovo
uzduotyje nurodyta kitokj terming po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui praSymag sumokéti avansg
(jo dalj) ir priimting avanso grazinimo uztikrinimg.

16.1.4. Avansas iSskaitomas i§ Uzsakovo mokétiny Rangovui sumy uz atliktus Darbus, atliekant
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio iSskaitymus i§ kiekvieno mokéjimo pagal 16.2 punkta
,» Larpiniai mokéjimai®. I§skaitymai daromi tol, kol i§skaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa
likusi neiSskaityta avanso suma, nepriklausomai nuo tokios sumos dydzio, yra iSskaitoma iS§
paskutiniyjy sumy, kurias Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo.

16.1.5. Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba Sutarties nutraukimo dieng avansas néra
iSskaitytas i§ Rangovui mokétiny sumy, ta dieng kyla Rangovo prievolé sumokéti (grazinti) Uzsakovui
neiSskaitytg avanso likutj. Jeigu avanso grazinimo uztikrinimg iSduoda draudikas ir jis nesutinka



prisiimti 16.1.2.9 punkte nustatyto jsipareigojimo, o Rangovas laiku nepateikia Uzsakovui dokumento,
patvirtinan¢io avanso grazinimo uZztikrinimo galiojimo termino pratgsima, kita dieng kylag Rangovo
prievolé sumokeéti (grazinti) Uzsakovui neiSskaitytg avanso likutj.

16.1.6. Jeigu paaiskéja, kad avanso grazinimo uZztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
jsipareigojimy UZsakovui arba kitiems tikio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo UZsakovo motyvuoto ir pagristo reikalavimo, pateikti
Uzsakovui naujg avanso grazinimo uztikrinimg likusiai neiSskaitytai avanso sumai, atitinkantj 16.1.2
punkte nurodytas salygas.

16.2. Tarpiniai mokéjimai

16.2.1. Rangovas privalo iki kalendorinio ménesio pabaigos pateikti Techniniam prizitrétojui
patvirtinti ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby akta ir Pazyma apie atlikty darby verte. Ataskaitinis
laikotarpis yra kalendorinis ménuo.

16.2.2. | Atlikty darby aktg jraSomi (i) darby, apmokamy pagal fiksuotg jkainj, — faktiniai kiekiai, atlikti
per ataskaitinj laikotarpj darbai; (i1) darby, uz kuriuos mokama fiksuota kaina procentiskai pagal atlikto
darbo progresa, — per ataskaitinj laikotarpj faktiskai atlikta darbo apimtis, jvertinta procentiSskai nuo
visos to darbo apimties (komplekto); (iii) Darby, uz kuriuos mokama fiksuota kaina pasiekus nustatytus
rezultatus (etapais), — visa apimtimi pasiektas rezultatas. Jeigu Uzsakovo uzduotyje ir (arba)
Specialiosiose salygose yra jvardyti Etapai, Rangovas privalo Atlikty darby akte iSskirti Etapus.

aktg arba pateikty Rangovui rasytinj motyvuotg nepritarima Atlikty darby aktui ar jo daliai per 3 darbo
dienas nuo jo gavimo.

16.2.4. Po to, kai Rangovas suderina Atlikty darby akta ir Pazyma apie atlikty darby verte su Techniniu
16.2.5. Jeigu Rangovui buvo iSmokétas avansas, kiekvienoje Pazymoje apie atlikty darby verte
Rangovas privalo nurodyti atimama Specialiosiose salygose nurodyto dydzio avanso iSskaitg ir
atitinkamai jg mazinti nurodoma Rangovui mokéting suma.

16.2.6. Jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje
Pazymoje apie atlikty darby Rangovas privalo nurodyti ir atimti Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio Sulaikomg sumg i§ Rangovui mokétinos sumos.

16.2.7. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte, UZsakovas
privalo per 3 darbo dienas juos pasiraSyti ir grazinti Rangovui arba pateikti Rangovui raSytinj
motyvuotg nepritarimg pateiktiems dokumentams ar jy daliai.

16.2.8. Rangovas, gaves UZsakovo nepritarimg daliai Atlikty darby akto ir Pazymos apie atlikty darby
verte, gali arba (a) pataisyti Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte pagal UzZsakovo

vt —

v —

16.2.9. Po to, kai Rangovas gauna UzZsakovo pasiraSytus Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty darby
vertg, Rangovas privalo ne véliau, kaip per 3 darbo dienas elektroniniu biidu pateikti UZsakovui
elektroning saskaitg faktiira mokétinai sumai, nurodytai Pazymoje apie atlikty darby verte:

elektroning saskaitg faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos |
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sarasSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartas), Rangovas gali pateikti Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiiros gali buti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS priemonémis;

16.2.10. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés (saskaity administravimo) sistemos priemonémis, i§skyrus VPI ir P] nustatytus i§imtinius
atvejus.

16.2.11. Uzsakovas privalo apmokéti Rangovo saskaitg faktiirag per 15 dieny nuo jos gavimo arba
per Uzsakovo uzduotyje nurodytg kitokj terming. UZsakovas neturi prievolés apmokéti Rangovo



saskaitg faktira, jeigu auks¢iau apraSyta tvarka néra patvirtintas Atlikty darby aktas ir Pazyma apie
atlikty darby verte.

16.2.12. Atlikty darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitinj laikotarpj atlikty Darby verte
atsiskaitymo tikslais ir tik jo sudarymas nereiskia, kad UZsakovas priémé Darbus.

16.2.13. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo paaiskéja, kad j jj jtraukti Darbai
buvo atlikti netinkamai, UZsakovas privalo nedelsdamas pateikti dél jy pretenzija Rangovui. Tokiu
atveju UzZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus Rangovui, atitinkancius tokiy Darby verte, iki tol, kai
Rangovas pagalina nustatytus defektus ir Salys bei Techninis prizifrétojas ta patvirtina. Jeigu
netinkamai atlikty Darby verté virsija likusig pagal Sutart] Rangovui mokéting Sutarties kainos dalj,
Uzsakovas turi teise dél tokio pervirsio kreiptis ] Rangova dél sumokétos sumos uz netinkamai atliktus
Darbus grazinimo (uzstato sumokéjimo). Rangovui paSalinus defektus, Uzsakovas privalo sumokéti
Rangovui sulaikytaja (paimtg kaip uzstatas) sumg kartu su artimiausiu eiliniu mokéjimu pagal Sutart;.
16.2.14. Jeigu Specialiosiose sglygose, ar Darby (kainy) ziniarastyje yra iSvardyti [renginiai arba
Statybos produktai ir aiskiai i$skirtos jy kainos, uz kuriuos numatytas dalinis apmokéjimas pristacius,
Rangovas, pristates j statybviete (ar j kitg su UZsakovu suderintg sandéliavimo vietg) tokius [renginius
ar Statybos produktus, turi teise j Atlikty darby akta jtraukti 80 procenty jy Darby (kainy) Ziniarastyje
nurodytos [renginiy arba Statybos produkty kainos, atitinkancios 15.1.4 punkto reikalavimus (dél visy
kasty jskai¢iavimo). Likusi [renginiy arba Statybos produkty kainos dalis apmokama juos sumontavus.
Tuo tikslu Rangovas privalo:

16.2.14.1. pateikti Techniniam prizitrétojui dokumentus, jrodancius tokiy Jrenginiy ir Statybos
produkty atitiktj Sutarties ir [statymy reikalavimams;
16.2.14.2. uztikrinti, kad tokie Irenginiai ir Statybos produktai yra sandéliuojami ir saugojami

pagal jy gamintojy ar tiekéjy nurodymus ir tokiomis saglygomis, kad nebiity pakenkta Irenginiams ar
Statybos produktams.

16.2.15. Rangovas gali Grafike numatyti [renginiy ir Statybos produkty, uz kuriuos dalinai
apmokama pristacius, pristatymo terminus ir turi kiekvieng karta jspéti Uzsakova ir Techninj
bent prie§ 3 dienas iki pristatymo.

16.2.16. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su Subrangovu (pagal priede pateikta forma):
16.2.16.1. Rangovas privalo Pazymoje apie atlikty darby verte i$skirti Subrangovui mokéting sumag
ir ja pateikti Uzsakovui pasiraSytg to Subrangovo arba kartu su PaZyma apie atlikty darby verte pateikti
Uzsakovui Subrangovo rasSytinj patvirtinimg d¢l Subrangovui mokeétinos sumos dydzio, kurio suma
sutampa su PaZymoje apie atlikty darby verte iSskirta Subrangovui mokéting sumg. Tinkamu
patvirtinimu dél Subrangovui mokétinos sumos laikoma Subrangovo Rangovui iSraSyta ir Rangovo
patvirtinta bet dar neapmokeéta saskaita;

16.2.16.2. UZsakovas mokédamas Rangovui, privalo pervesti Subrangovui mokéting sumg |
Subrangovo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Rangovo banko saskaita
Sutarties nustatyta tvarka;

16.2.16.3. jeigu UZsakovas pagal 16.2.14 punkta pareiSkia pretenzija Rangovui dél apmokety
Darby defekty, Rangovas turi teis¢ nurodyti UZsakovui, kurig tokiy Darby dalj, pinigine iSraiska, atliko
konkretus Subrangovas. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise, vadovaudamasis 16.2.14 punktu, sulaikyti
mokéjimus tokiam Subrangovui, jeigu UZsakovas turi jam mokétiny sumy, arba paciam Rangovui.
16.2.17. Statybos produkty ir [renginiy tiekéjai taip pat gali pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, jeigu UZsakovas sutinka, o Rangovas neprieStarauja. Pareiga informuoti Statybos produkty
ir Jrenginiy tiekéjus apie tokia galimybe tenka Rangovui. Tokiu atveju Salys turi sudaryti trisalius
susitarimus su Statybos produkty ar Irenginiy tiekéjais dél tiesioginio atsiskaitymo, vadovaudamosi
zemiau nurodytais reikalavimais:

16.2.17.1. Uzsakovas privalo sumokéti Statybos produkty ar Irenginiy tiekéjui tik uz tokius
Statybos produktus ar [renginius, kuriuos Rangovas pagristai jtrauké j Atlikty darby akta ir kuriy verte
18skyré Pazymoje apie atlikty darby verte kaip mokéting tam tiekéjui bei jtrauké j savo sagskaitg faktiira.
Statybos produkty ar Irenginiy tiekéjas neturi teisés iSrasyti saskaity faktiry tiesiogiai Uzsakovui,
16.2.17.2. apmokéjimo terminas turi biiti toks pats, kaip numatyta 16.2.11 punkte;



16.2.17.3. po to, kai Uzsakovas sumoka tiekéjui Pazymoje apie atlikty darby verte nurodyta
tiekéjui mokéting suma arba jos dalj, Uzsakovo mokéjimo prievolé Rangovui, lygi sumokétos sumos
dydziui, pasibaigia;

16.2.17.4. jeigu Uzsakovas pagal 16.2.13 punkta pareiSkia pretenzija Rangovui dél apmokety
Statybos produkty ar [renginiy defekty, Uzsakovas turi teis¢, vadovaudamasis 16.2.13 punktu, sulaikyti
moké&jimus tokiy Statybos produkty ar Irenginiy tiekéjui (Subrangovui), jeigu UZzsakovas turi jam
mokétiny sumy, arba paciam Rangovui.

16.3. Galutinis atsiskaitymas

16.3.1. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikomg sumg (jei tokia numatoma) per 30 dieny po
to, kai jvyksta visos $ios galutinio atsiskaitymo salygos (Galutinio atsiskaitymo salygos):

16.3.1.1. yra jvykdytos visos salygos, nurodytos 7.1.1 punkte, kada Darbai yra laikomi uzbaigtais,
ir 7.2 punkte ,,Darby priémimas‘ nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas;
16.3.1.2. pagal 7.2.6 arba 7.2.11 punkta yra grazinta UZsakovui visa statybvieté ir sudarytas
statybvietés perdavimo-priémimo aktas (-ai);

16.3.1.3. Rangovas pateiké Uzsakovui Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg Jstatymy
ir Sios sutarties nustatyta tvarka.

16.3.1.4. yra pasalinti visi defektai, nurodyti Defekty akte, ar Darby perdavimo-priémimo akte;
16.3.1.5. Rangovas pateikia Uzsakovui Pazymg apie atlikty darby verte, kurioje nurodo

Sulaikomg suma kaip Rangovui mokéting suma.

16.3.2. Tuo atveju, kai jvyksta visos Galutinio atsiskaitymo salygos dél Dalies, Uzsakovas privalo
sumoketi Rangovui Sulaikomg suma, tenkancig tai Daliai.

16.3.3. Jeigu Galutinio atsiskaitymo salygy ivykdymas véluoja dél ne nuo Rangovo kaltés, Rangovas
uz tokj patj laikotarpj igyja ir teise reikalauti UZsakovo sumokéti delspinigius uz Sulaikomg suma.
16.3.4. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo UzZsakovas arba jo pasitelkti tretieji
asmenys tam, kad Objekto (Dalies) atZvilgiu biity jvykdytos visos Galutinio atsiskaitymo salygos, arba
jeigu Galutinio atsiskaitymo salygos lieka nejvykdytos ir uz tai atsako Rangovas, UZsakovas turi teise
patirtas iSlaidas iSskaiciuoti i§ Sulaikomos sumos, tenkancios Objektui (atitinkamai Daliai). Tokiu
atveju laikoma, kad Sutarties kaina automatiskai sumaz¢ja Uzsakovo patirty iSlaidy sumos dydziu.
16.3.5. Jeigu Uzsakovo patirtos iSlaidos Galutinio atsiskaitymo salygy jvykdymui virSija pagal
Rangovui priklausanc¢ig Sulaikomg sumg, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui pervirsj per 30 dieny
nuo UZsakovo raSytinio pareikalavimo.

16.4. Kiti atsiskaitymo klausimai

16.4.1. Uzsakovas privalo pervesti mokéjimus Rangovui i Rangovo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

16.4.2. Uzsakovas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Rangovo, i§skaityti i§ mokéjimy Rangovui pagal Sutartj
(viena$aliSkai daryti jskaitymus).

16.4.3. Visi moke¢jimai pagal Sutartj atliekami eurais. Moké¢jimo pavedimai UZsakovui daromi
moketojo saskaita.

16.4.4. Uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio delspinigius.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

17.1.  Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina §ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, 1§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

17.2.  Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

17.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti §ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia



konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

17.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal [statymy reikalavimus, jskaitant atvejus,
kai to teisétai pareikalauja Valdzios institucija.

17.3.  Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal Jstatymus) apie biitinybe arba gauta Valdzios institucijos reikalavimg atskleisti
konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, sieckdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

17.4. Salis atsako:

17.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavima, arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

17.4.2.uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

17.5.  Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
visg tiesiogine zala, kurig sukeélé konfidencialumo jsipareigojimy pazeidimas, tiek, kiek ji virSija
baudos suma. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutardiai.

17.6. Konfidencialia nelaikoma informacija, kurig skelbti vieSai nurodo P ar kiti [statymai.

18. ASMENS DUOMENU APSAUGA

18.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir taikomy Jstatymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai biity tinkamai
informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

18.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, Specialisty ir kito
personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavardeé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys
isipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja
apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus, Specialistus ir kita personalg, kurio
asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

18.3. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, Specialisty ir kito personalo bei jy
asmens duomeny pasikeitimus, jei $ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

19. TRECIUJU ASMENU PATIKRINIMAI

19.1. Rangovas privalo pagal UZsakovo pagrista praSyma leisti Uzsakovui ir Valdzios institucijoms
patikrinti Statybos darby vykdyma statybvietéje ir kitus Sutarties vykdymo klausimus.

19.2.  Uzsakovas jsipareigoja saugoti Rangovo konfidencialig informacija, kurig UZsakovas suZinojo
per patikrinimg ar auditg.

20. TEISIU PERLEIDIMAS

20.1. Salis turi teis¢ perleisti i§ Sutarties kylanias savo teises ir pareigas, tik jeigu to nedraudzia
[statymai ar Sutartis ir tik gavusi kitos Salies i$ankstinj ragytinj sutikima, i§skyrus 20.3 punkte numatyta
atvejj. Salis privalo duoti savo raSytinj sutikimg arba ra§tu nurodyti prieStaravimo argumentus per 5
darbo dienas po kitos Salies pra§ymo gavimo dienos. Salys privalo sudaryti Susitarima ir jame aptarti
Salies konkregiy teisiy ir (ar) pareigy, kylandiy i§ Sutarties, perleidimo salygas.

20.2. UzZsakovas neturi teisés duoti Rangovui sutikimo perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal
Sutart], jeigu tai prieStarauty Jstatymams, pazeisty UZsakovo teises ar interesus.

20.3. Uzsakovas, perleisdamas Objekto nuosavybés teis¢ Sutarties galiojimo metu (jskaitant
Garantiniy terminy galiojimo metu), turi teis¢ savo nuoziiira ir be atskiro Rangovo sutikimo perleisti
Objekto (ar bet kurios jo dalies) jgij€¢jams visas arba dalj savo teisiy ] bet kurias i§ Rangovo pagal Sig
Sutartj suteikty garantijy (iskaitant — reiksti pretenzijas dél Darby defekty, reikalauti juos pasalinti arba
atlyginti dél tokiy defekty patirtg Zalg).



21. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jos jsteigimo valstybés, nurodytos
Specialiosiose salygose, Istatymus; Salis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris néra reorganizuojamas
ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo
prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygy ivykdymu;

21.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy Jstatymuy,
teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy pagal taikoma
privating teisg, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

21.1.4. Salis yra moki ir finansiskai pajégi vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

21.1.5. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

21.1.6. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylanc¢ius jsipareigojimus;
21.1.7. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisikumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin€ig esmingés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

21.1.8. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalicka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

22. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

22.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

22.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip savalaikio Saliy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas ir minimali teisiy gynimo priemoné Saliai patyrus nuostoliy dél Sutarties pazeidimy, kad
tai Saliai nereikéty jrodinéti ty nuostoliy sumos.

22.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors 18 Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo
i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

22.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teis¢s pasinaudoti kitomis
teis€tomis teisiy gynybos priemonémis.

22.5. Saliy atsakomybé pagal $ig Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né viena i§ Saliy
negali biiti laikoma atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy naudojantis Objektu, arba
deél bet kuriy kity netiesioginiy nuostoliy ar zalos, susijusiy su Sutartimi (jeigu Uzsakovo uzduotyje
nenurodyta kitaip).

22.6. Kiekvienos Salies maksimali bendra atsakomybé pagal §ig Sutartj yra papildomai apribota
Specialiosiose saglygose nurodyta suma (jeigu ji yra nurodyta).

22.7. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba del didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé¢, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

22.8. Rangovas privalo uztikrinti, kad statybvietéje biity iSruSiuotos ir atskirai laikinai laikomos

-----

Jmonéms, turin¢ioms teis¢ tvarkyti tokias atliekas pagal sutartis d¢l jy naudojimo ir Salinimo. Rangovas



per 5 darbo dienas nuo atlieky perdavimo pateikia atlieky perdavimg patvirtinant] dokumenta (pvz.,
saskaita faktura; atliecky perdavimo—priémimo aktas; atlieky vezimo lydrastis, kuriame turi buti
nurodyti perduoty atlieky pavadinimas, atlieky kodas pagal atlieky saraSg ir svoris, atlieky perdavimo
data.

23. NENUGALIMA JEGA

23.1.  Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal § Sig Sutart] nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

23.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Jstatymuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
netesyby mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai prat¢siamas.
23.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
nurodydama, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip
pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§ima, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
23.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento.

23.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko
kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

24. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

24.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj pati ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanc¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia [statymy ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir
nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

25. SUTARTIES PAKEITIMAI

25.1. Sutartyje ir Jstatymuose aiskiai nurodytais atvejais Sutartis gali biti kei¢iama, Salims sudarant
Susitarima.

25.2. Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis. Salys turi teise sudaryti Susitarimus
su salyga, kad nepazeidziamos P] 97 straipsnyje nurodytos salygos.

25.3. Rangovas turi teis¢ vykdyti Papildomus darbus arba nevykdyti Atsisakomy darby tik po to, kai
Salys dél jy sudaro Susitarima.

25.4. Kiekvienu atveju, kai Saliai paaiikéja (a) Sutartyje ar Jstatymuose numatytos aplinkybeés, kurios
sudaro pagrindg pakeisti Darby terminus ir (arba) Sutarties kaing (jskaitant ir Rangovo ISlaidy
atlyginimg), arba (b) naujos aplinkybés, nors Sutartyje ir nenumatytos, taciau kuriy apdairus bei
protingas tiekéjas negaléjo numatyti teikdamas pasitilyma Pirkime, bet tokios aplinkybeés, Salies
vertinimu, gali trukdyti vykdyti Darbus ir juos uzbaigti per Darby terminus ir (arba) didinti ar mazinti
Sutarties kaina, ta Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas po suzinojimo apie
tokias aplinkybes, jspéti kitg Salj apie jas ir inicijuoti Susitarimo sudaryma. Tokiu atveju Rangovas
privalo:

25.4.1. per 15 darbo dieny po suZinojimo apie tokias aplinkybes pateikti UZsakovui
paaiSkinimus, preliminarius apskaiiavimus ir pagrindimg, kaip, Rangovo vertinimu, konkrecios
aplinkybés daro jtakag Darby vykdymo spartai ir Rangovo negal¢jimui jvykdyti savo sutartinius
]sipareigojimus, arba Rangovo ISlaidoms ir (ar) Sutarties kainai;

25.4.2. vykdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti; ta¢iau Rangovas neprivalo imtis jokiy
Darby paspartinimo priemoniy, kurios lemia papildomas ISlaidas (pvz., didinti darbuotojy ar



darbininky skaiciy ir pan.);

25.4.3. pasibaigus konkrec¢iy aplinkybiy veikimui, pateikti Uzsakovui galutinj reikalavima deél
Darby terminy pratgsimo ir (arba) Sutarties kainos pakeitimo, ISlaidy atlyginimo.

25.5. Uzsakovas, gaves i§ Rangovo informacija pagal 25.4.1 punkta, privalo per 5 darbo dienas (arba
kita Saliy sutarta terming) i3analizuoti Rangovo pateikta informacija ir visa kita Susitarimo sudarymui
svarbig informacijg ir savo ruoztu pateikti Rangovui UZsakovo turimg informacija, kaip, Uzsakovo
vertinimu, konkreCios aplinkybés, susijusios su Uzsakovo pareigy vykdymu, daro jtakg Darby
vykdymo spartai, taip pat pateikti savo pastabas ir pasiilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviy
Istatymy nuostatomis.

25.6. 25.4 punkte nurodytais atvejais Uzsakovas privalo sudaryti su Rangovu Susitarimg ir jame
numatyti atitinkamy Darby terminy pratgsima ir (arba) Sutarties kainos padidinimg arba sumazinima,
arba Uzsakovo pareiga atlyginti Rangovui jo papildomas ISlaidas. Po to, kai Rangovas pateikia galutinj
reikalavima pagal 25.4.33 punkta, UZzsakovas privalo jj jvertinti ir, jeigu reikalinga, Salys privalo
patikslinti Susitarima.

25.7. Kitais, nei 25.4 punkte nurodytieji, atvejais (tai yra, kai néra pagrindo keisti Darby terminus
arba Sutarties kaina) Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties
pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima, ir, jeigu
jmanoma, d¢l to, kaip sitilomas Susitarimas paveiks Darby vykdyma ir Darby terminus. Kita Salis per
5 darbo dienas (arba kitg Saliy sutarta terming) privalo i3analizuoti ir jvertinti gauta informacija, pateikti
savo pastabas ir pasitlymus, pagristus Sutarties arba imperatyviy [statymy nuostatomis.

25.8.  Salys privalo bendradarbiauti ir siekti sudaryti Susitarima kaip galima grei¢iau, bet ne ilgiau nei
per 30 dieny nuo Susitarimo inicijavimo (t. y., jspéjimo pateikimo kitai Saliai) pagal 25.4 punkta Siame
punkte nurodytais atvejais arba per 15 darbo dieny nuo Susitarimo inicijavimo (t.y., praneS$imo
pateikimo kitai Saliai) 25.7 punkte nurodytais atvejais (nebent Salys ra$tu susitaria dél ilgesniy
terminy).

25.9. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties salygas inicijuoja Susitarimo sudaryma, be kurio
Rangovas negali vykdyti Darby ar atskiry veiksmy pagal Sutart] arba pagal [statymus, privalo stabdyti
Statybos darbus arba kitus konkreCius veiksmus pagal Sutartj, UZsakovo vengimas ar nepagrjstas
atsisakymas sudaryti tokj Susitarima sudaro pagrindg Rangovui sustabdyti visy Darby arba atitinkamy
Statybos darby ar kity konkreciy veiksmy pagal Sutart] atlikimg ir taikomi 11.5.4-11.5.9 punktai (Darby
vykdymo sustabdymas).

25.10. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo. Susitarime Salys gali numatyti, kad jis taikomas Saliy
santykiams, atsiradusiems iki Susitarimo sudarymo. Susitarimg, UZsakovas turi pavieSinti P] 46 ir 94
straipsniuose nustatyta tvarka.

26. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

26.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

26.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutart arba Jstatymus, kita Salis turi teise pareiksti jai radyting pretenzija,
nurodyti, kokig Sutarties ar Jstatymo nuostat ir kokiu biidu priesinga Salis paZeidé, bei nustatyti
protinga terming i§taisyti pazeidima. Tuo atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje jspéja kita Salj apie
Sutarties nutraukima, jeigu S$i neiStaisys pazeidimy, tuomet pretenzijoje turi blti nustatytas ne
trumpesnis nei 30 dieny terminas pazeidimui iStaisyti.

26.1.2. Gaves pretenzija Uzsakovas ar Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo
dienas, atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis, sieckdamas iStaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatytg terming, arba motyvuotai pasitlyti kita pagrjsta termina.

26.2. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

26.2.1. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas (bet kuris
Rangovo jungtinés veiklos partneris) padaro esminj Sutarties pazeidima, tai yra:

26.2.1.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per létai, kad spéty juos uzbaigti per
Darby terminus, ir, gaves UZsakovo pretenzijg dél vélavimo, nesiima Darby paspartinimo priemoniy;
26.2.1.2. pazeidzia Darby terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 20%

Pradinés sutarties verteés;



26.2.1.3. pazeidzia Darby terminus ir d¢l Darby vélavimo Darbai praranda prasme Uzsakovui;

26.2.1.4. nepasiekia minimaliy ekonominio naudingumo kriterijy reikSmiy ir parametry (iSskyrus
atvejus, kai jy pasiekimas nepriklauso nuo Rangovo) ir, gaves Uzsakovo pretenzijg, neisStaiso
pazeidimy;

26.2.1.5. nejvykdo esminiy Jstatymy ir Sutarties reikalavimy ir dé¢l to Objektas neturi jprastai

reikalaujamy ir (arba) Istatymuose bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali biiti naudojamas
pagal paskirtj;

26.2.1.6. padaro kitg Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius,
nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Uzsakovo pretenzijg, neiStaiso
pazeidimo;

26.2.1.7. ilgiau kaip 60 dieny praleidzia terming jvykdyti visas galutinio atsiskaitymo salygas;
26.2.1.8. tampa nemokus, jam iskelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar

pradétos likvidavimo procediiros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas ar bankroto administratorius,
arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, Istatymus
yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutart] (Rangovo ir kreditoriy
susitarimg tgsti Rangovo veikla, kai Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Uzsakovui pagristy jirodymy, kad
sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj bei neistaiso pazeidimo gaves Uzsakovo pretenzija; kai tokias saglygas
atitinka Rangovo jungtinés veiklos partneris ir Salys pagal 3.4.2 punkta nesusitaria dél tokio asmens
pakeitimo kitu.

26.2.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais Istatymuose arba
Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant, bet neapsiribojant, P] 98 str. nustatytais atvejais.

26.2.3. Uzsakovas privalo vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutart], jeigu paaiskéja, kad su
Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese
pagal Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

26.2.4. Uzsakovas privalo vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Susitarima, jeigu Susitarimas buvo
sudarytas pazeidziant imperatyvigsias Istatymy nuostatas. Jeigu tik dalis Susitarimo pazeidzia
imperatyvigsias [statymy nuostatas, turi biiti nutraukta tik tokia Susitarimo dalis, jeigu galima daryti
prielaida, kad Susitarimas buity buves sudarytas ir nejtraukiant neteisétosios dalies.

26.2.5. Uzsakovas privalo i§ anksto ne maziau nei prie§ 30 dieny jspéti Rangova apie Sutarties ar
Susitarimo nutraukimg. Isp¢jimas gali buti nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal 26.1.1 punkts.
Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu kita dieng po isp¢€jimo termino pabaigos. Ispéjimas dél
Sutarties nutraukimo netenka galios, jeigu Rangovas paSalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo
pagrindg per jspéjimo terming ir apie tai informuoja Uzsakova.

26.2.6. Rangovas, manydamas, kad UZsakovas nepagrjstai nutrauké Sutartj d¢l esminio jos pazeidimo,
ir norédamas gin€yti tokj nutraukima teisme, privalo pareiksti ieSkinj teismui per 30 dieny nuo Sutarties
nutraukimo dienos, jeigu [statymai nenustato ilgesniy terminy.

26.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

26.3.1. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu:

26.3.1.1. Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Rangovu terminus, UZsakovo skola Rangovui
virsija 20% Pradinés sutarties vertés ir UZsakovas, gaves Rangovo pretenzija, per 60 dieny nesumoka
Rangovui mokétiny sumy;

26.3.1.2. Rangovo tiekiamy Statybos produkty ar Irenginiy kaina padidéja i§ esmés, o kainos
padidéjimas sudaro ne maziau kaip 20 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos indeksavima pagal
15.5 punkta ,,Sutarties kainos perskaic¢iavimas d¢l kainy lygio pokycio*), bet Uzsakovas vengia arba
atsisako sudaryti Susitarimg su Rangovu pagal 15.6 punkta ,,Esminis Sutarties kainos padid¢jimas arba
sumazéjimas® per 25.8 punkte (30 dieny) nustatytg terming ir neiStaiso pazeidimo, gaves Rangovo
pretenzija;

26.3.1.3. Uzsakovas tampa nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba
inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediros, arba jo turta pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis



registruotas, Istatymus yra tokia pati ar pana$i, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutart]
(Uzsakovo ir kreditoriy susitarimg testi Uzsakovo veikla, kai UZsakovas prisiima tam tikrus
Jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia
Rangovui pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso pazeidimo, gaves
Rangovo pretenzijg.

26.3.2. Jeigu (a) Uzsakovo pateiktuose Statybos produktuose ar [renginiuose yra nustatyti defektai, dél
kuriy Statybos produkty ar Jrenginiy negalima naudoti nepabloginant Statybos darby kokybés, ir
Uzsakovas atsisako juos pakeisti ir (arba) (b) Uzsakovas pazeidzia 6.4.23.3 p. (nurodymy Rangovui
davimas, kai kyla grésmé Statybos darbams), Rangovas turi teis¢ Sutart] nutraukti.

26.3.3. Jeigu 26.3.1.1, 26.3.1.2 arba 26.3.2 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
Dalimi arba atskiru Susitarimu, Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos Dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

26.3.4. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutart] kitais Istatymuose arba
Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant numatytajj 11.5.9 (uzsitesgs Darby sustabdymas) punkte.
26.3.5. Rangovas privalo 1§ anksto ne maziau nei prieS 30 dieny jspéti Uzsakova apie Sutarties ar
Susitarimo nutraukimg. [spéjimas gali biiti nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal 26.1.1 punkta.
Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu kita dieng po ispéjimo termino pabaigos. 26.3.1 punkte
numatytais atvejais jspéjimas netenka galios, jeigu UZsakovas paSalina Sutarties ar Susitarimo
nutraukimo pagrinda per ispéjimo terming ir apie tai informuoja Rangova.

26.4. Sutarties nutraukimas Saliy susitarimu

26.4.1. Salys turi teise susitarti nutraukti Sutartj, jeigu tenkinamos visos $ios salygos kartu:

26.4.1.1. Sutarties vykdymas tapo apsunkintas arba nebejmanomas dél objektyviy, nuo Saliy
valios ir veiksmy nepriklausomy priezasciy;
26.4.1.2. Sutarties vykdymo apsunkinimas negali biiti panaikintas bendru Saliy susitarimu teisétai

pakeisti Sutartj arba Salys, pradéjusios derybas dél Sutarties pakeitimo, nepasiekia bendro, abi Salis
tenkinancio rezultato.

26.4.2. Susitarimg nutraukti Sutartj gali inicijuoti bet kuri Salis.

26.4.3. Kol Salys derasi dél Susitarimo nutraukti Sutartj sudarymo, Salys gali susitarti dél Darby
vykdymo sustabdymo. Tokiu atveju taikomas 11.5.4 punktas (d¢l Darby ir Darby terminy sustabdymo).
26.4.4. Salims pasiekus susitarima nutraukti Sutartj, taikomas 26.5 punktas ,,Saliy teisés ir pareigos
Sutarties nutraukimo atveju“, i$skyrus 26.5.5 ir 26.5.6 punktus (Salies atsakomybé, kai Sutartis
nutraukiama del Salies kaltés).

26.4.5. Salims nepasiekus susitarimo nutraukti Sutartj, bet kuri Salis gali kreiptis tiesiai j teisma, kad
Sis savo sprendimu nutraukty Sutart].

26.5. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

26.5.1. Sutarties nutraukimas atleidzia Salis nuo tolesnio Darby vykdymo. Tagiau Sutarties
nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanc¢iy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy,
kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

26.5.2. Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai uzbaigé dali Darby pagal 7.1.1 punkto
,.Darby pabaiga“ reikalavimus, nutraukus Sutartj Salys privalo sudaryti Darby perdavimo-pri¢émimo
akta dél tokiy Darby 7.2 punkte ,,Darby priémimas* nustatyta tvarka. Likusiy nebaigty Darby, Objekto,
statybvietés, Statybos produkty ir [renginiy bei Darby dokumenty perdavimas-priémimas vykdomas
pagal 26.5.3 punkta.

26.5.3. Nutraukus Sutart], Rangovas privalo:

26.5.3.1. ne véliau nei per 15 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutartg terming) pasalinti i3
statybvietés visg Rangovo turtg ir atliekas, sutvarkyti Objekta ir statybviete, pagal perdavimo-priémimo
aktus grazinti statybviete, perduoti Objekta ir perduoti visus Darby dokumentus Uzsakovui, jskaitant
nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriy praSo UZzsakovas. Objekto praradimo ar sugadinimo rizika
pereina UZsakovui ir jis jgyja teis¢ naudotis Objektu tik nuo Objekto perdavimo-priémimo akto
sudarymo;

26.5.3.2. ne véliau nei per 15 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutarta terming) pagal
perdavimo-priémimo aktus perduoti Uzsakovui visus statybvietéje esanCius ir Sutarties reikalavimus



atitinkanc¢ius Statybos produktus ir [renginius, skirtus tapti Objekto esminémis dalimis;

26.5.3.3. ne véliau nei per 15 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutarta terming) pagal
perdavimo-priémimo aktus grazinti UZzsakovui visus i$ jo gautus ir dar nepanaudotus Statybos darbams
Statybos produktus ir [renginius, o jeigu to padaryti nejmanoma, — atlyginti jy verte pinigais per 15
darbo dieny po UZsakovo pareikalavimo;

26.5.3.4. 1 Atlikty darby akta (-us) 16.2 punkte ,,Tarpiniai mokéjimai nustatyta tvarka jtraukti
visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangovo dokumenty vert¢ (priklausomai nuo
Rangovo dokumenty baigtumo), Statybos produkty bei Irenginiy, perduoty Uzsakovui pagal 26.5.3.2
punkta, kaing, taip pat Rangovo uzsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir Jrenginiy, skirty tapti
Objekto esminémis dalimis, kuriy uzsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves ar pateikgs pranesima apie
Sutarties nutraukimg, nebegali atSaukti, kaing po to, kai jie bus pristatyti ] statybviete ir Rangovas
ivykdys pareigas, nurodytas 16.2.14.1 ir 16.2.14.2 punktuose (pateikti Irenginiy ir Statybos produkty
dokumentus).

26.5.4. Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda uz
kiekvieng dieng, kurig véluoja jvykdyti 26.5.3.1 punkte nurodytus jsipareigojimus, o UZsakovas turi
teise¢ savo nuozilra ir Rangovo saskaita bei rizika paSalinti i§ statybvietés viska, kas, Uzsakovo
nuomone, yra nereikalinga.

26.5.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés, Uzsakovo turi teis¢ reikalauti, o Rangovas turi
atlyginti nuostolius dél Sutarties nutraukimo;

26.5.6. Jeigu Sutartis nutraukiama del Uzsakovo kaltés, Uzsakovas privalo atlyginti Rangovui §io
patirtas ISlaidas ir nuostolius. Rangovas turi teis¢ sulaikyti Objekta, statybviete, Darby dokumentus,
Uzsakovui perduotinus Statybos produktus bei [renginius iki tol, kai Uzsakovas atsiskaito su Rangovu
pagal Sutart].

27. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

27.1. Tais atvejais, kai Sutartis ar Jstatymai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai suderinimus,
sutikimus, pritarimus, patvirtinimus, reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi biiti suraSyti
lietuviy kalba, pasirayti kvalifikuotu elektroniniu parasu ir isiysti kitai Saliai Salies ir Salies atstovo
elektroninio pasto adresais, nurodytais Specialiosiose salygose, arba turi biti pasiraSyti ranka,
adresuojami Salies atstovui, arba siunéiami pastu registruotu laisku su patvirtinimu apie laigko jteikima,
arba pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laidko jteikima tos Salies adresu, nurodytu Specialiosiose
salygose. FiziSkai pateikiami dokumentai turi buti papildomai siunciami elektroniniu pastu.

27.2. Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo klausimais (siunciant praneSimus, pastabas,
nuomong, praSymus ir pan.) Salys gali susirasinéti elektroniniais laikais arba kita sutarta forma keistis
elektroniniais laiSkais ir skaitmeniniais failais, taciau turi buiti uztikrinama galimybé identifikuoti laiSko
ar kito dokumento siuntéja bei i§siuntimo laika ir turi biiti technologiniais sprendiniais uZtikrinta turinio
apsauga. Salys turi bendrauti lietuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba ar kalbomis.

27.3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio praneiimo, prane$imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

27.4. Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies pranesimus, pradymus, nurodymus, reikalavimus,
pretenzijas ar kitus laiSkus, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo dokumento gavimo,
jeigu kitur Sutartyje arba paciame dokumente ar laiske nenurodyta vélesné data. Salis gali pateikti
atsakyma per ilgesnj terming, jeigu toks terminas yra objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja
kita Salj, nurodydama priezastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laiska, bet ne véliau nei
per 2 darbo dienas.

27.5. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai, arba siun¢iamas pastu, ar per kurjerj, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir latkomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

27.6. Jeigu praneSimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad gavéjas ji gavo kitg tg pacia darbo diena,
ar kitg darbo dieng — jeigu buvo iSsiystas po darbo valandy.



27.7. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai
jis gavo pirmesnjjj pranesima.

28. TAIKOMA TEISE
28.1. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

29. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

29.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty vadovaujanCias pareigas einan¢iy darbuotojy ar darbuotojy grupiy.

29.2. Bet kuri Salis gali inicijuoti gin¢a, i§siysdama pretenzija kitos Salies vadovui. Pretenzijoje turi
biiti nurodyta, kad ji teikiama pagal §j straipsnj.

29.3. Abi Salys turi nedelsdamos suteikti abiejy Saliy vadovams visa informacija, kurios, nagrinéjant
ginég, gali prireikti Saliy vadovams, kad jie galéty priimti sprendima kilusiame gince.

29.4. Abiejy Saliy vadovai turi susitarti dél gin¢o i$sprendimo. Saliy vadovy priimtas bendras
sprendimas yra privalomas Salims ir Salys privalo nedelsdamos jj vykdyti.

29.5. Jeigu Salys taikiai nei§sprendzia gindo per 30 dieny (arba per kita Sahq sutartg term1nq) po to,
kai Salis gauna kitos Salies pretenzija pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i§ Saliy nevykdo Saliy vadovy
sprendimo, arba jeigu nepradedamos Saliy vadovy derybos, Salys gali bandyti iSspresti ginéa
mediacijos biidu, pagal Lietuvos Respublikos mediacijos jstatyma.

29.6. Bet kuri Salis turi teis¢ inicijuoti mediacijos procediirg pagal Lietuvos Respublikos mediacijos
jstatyma, i$siysdama atitinkama pranesimag kitos Salies vadovui su pasiilymu dél mediatoriaus
kandidatiiros (ar keliy alternatyviy kandidatiiry). Salys turi rastu susitarti dél mediatoriaus kandidatiiros
kaip galima grei¢iau, bet ne véliau nei per 21 diena po to, kai Salis gauna kitos Salies pranesima su
pasitlymu dé¢l mediatoriaus kandidaturos.

29.7. Jeigu Salys per nustatyta terming nesusitaria dél mediatoriaus kandidatiiros, arba nei$sprendzia
gino mediacijos biidu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba per kita Saliy sutartg termina) po
to, kai Salys rastu susitaria dél mediatoriaus kandidatiiros, arba jei Salis nevykdo Saliy sudarytos taikos
sutarties, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susij¢s su ja,
ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
teismuose.

29.8. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

29.9. Kalba, kuria rengiami gin¢o dokumentai (jskaitant procesinius dokumentus) ir kuri vartojama
ginCo procesuose, yra lietuviy kalba, o tais atvejais, kai Rangovas yra uzsienietis, gin¢o kalba yra
lietuviy ir (arba) kita abiem Salims suprantama kalba, nurodyta Specialiosiose salygose.

30. SUTARTIES SUDARYMAS, ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

30.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba kitokiu
Specialiosiose salygose sutartu biidu pasiraso Specialigsias salygas ir pateikiamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Jeigu Salys $iuos dokumentus pasira3o ne vienu metu, Sutartis laikoma sudaryta tg dieng,
kai Specialigsias salygas pasiraso paskutinioji Salis.

30.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa Bendrosios sglygos ir priedai, taip pat Uzsakovo
priimtas Rangovo pasitlymas ir su juo Rangovo pateikti dokumentai: Sutarties kainos (ikainiy)
detalizacijos ZiniaraStis (jeigu toks teikiamas ir rengiamas), taip pat kiti Specialiosiose salygose
iSvardyti priedai, kuriuos pagal Pirkimo dokumentus privalo pateikti Rangovas kartu su Rangovo
pasitalymu.

30.3. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
papildomai sudaromas kita kalba arba iSver¢iamas ] kitg kalba, visais atvejais virSenybe turi tekstas
lietuviy kalba.

30.4. Sutarties salygos dél Rangovo pareigos pateikti Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimag
(13.1 ir 13.2 punktai) jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo.

30.5. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties sglygas pateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo



uztikrinima, kitg dieng jsigalioja visos kitos Sutarties salygos.

30.6. Jeigu Rangovas nepateikia ir atsisako pateikti Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties sglygas, laikoma, kad Sutartis nesudaryta. Tokiu atveju laikoma, kad kitg dieng po termino
Rangovui pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimg (iSskyrus jei §is terminas pratgsiamas, ar Sutarties
jvykdymo uztikrinimui pateikti suteikiamas papildomas terminas) Sutartis nejsigalioja, Uzsakovas
igyja teis¢ Istatymy nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui, kurio pasiiilymas pagal
nustatyta pasitilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti Sutartj ir reikalauti Rangovo
atlyginti dél to kylancius Uzsakovo nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Rangovo pasiiilymo galiojimo
uztikrinimu, nevirSydamas patirty nuostoliy sumos, kuria laikomas Rangovo atsisakiusio sudaryti
Sutart] ir tiekejo su kuriuo sudaryta Sutartis kainy skirtumas.

30.7. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Sutartis taip pat pasibaigia kitais
Sutartyje ir Istatymuose numatytais atvejais.
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GENSERA
PASIULYMAS

DEL VANDENS TIEKIMO IR NUOTEKU SALINIMO TINKLU PLETRA INTURKES K. PIRKIMO

2025-08-20 Nr. 1
Klaipéda

Tiekéjo pavadinimas (jeigu dalyvauja tiekéjy | UAB ,Gensera"
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai)
Tiekéjo adresas ir kodas (jeigu dalyvauja | Naujoji Uosto g. 11, LT-92121 Klaipéda,
tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy adresai ir | 300584533

kodai)

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas,

Telefono numeris

Fakso numeris +370 46 466188
El. pasto adresas info@gensera.lt

Siuo pasillymu pazymime, kad susipaZinome ir sutinkame su visomis Pirkimo salygomis,
nustatytomis:

1) Pirkimo skelbime;

2) Pirkimo salygose, kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Tiekeéjas ketina pasitelkti Siuos Ukio subjektus, subtiekéjus,ar specialistus*:
Ukio subjekto, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, UAB “Getvita”, Raudondvario pl. 101A-3,

pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai)** LT-47184 Kaunas

Nezinomas subtiekéjas - dalis bendrujy ir
Subtiekéjo (-y), kuriy pajégumais tiekéjas specialiyjy statybos darby,
nesiremia, pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai)** geodeziniai/kadastriniai matavimai,

projektavimo darbai

Specialistas (-ai), kuris (-ie) bus pasitelkiamas (-i), | -
taciau jis (-ie) néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo
(y) ukio subjekto, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi, darbuotojas (-ai) pasidlymo pateikimo
metu, bet laiméjimo atveju buty jdarbintas (-i)
(kvazisubtiekéjas (-ai)

Isipareigojimy dalis (EUR ar proc.) (nurodant | Elektrotechnikos/automatikos darbai
konkrecius pagal pirkimo sutartj prisiimamus
sipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti dkio
subjekta (-us), subtiekéjg (-us) ar specialistg (-us)

*Pildyti, jeigu ketina pasitelkti Tkio subjektus, subtiekéjus, ar specialistus
** Jei pasitelkiami tkio subjektai, specialistai (isskyrus kvazisubtiekéjus), kuriy pajégumais bus
remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacija, pateikti Siy ukio subjekty daliai uzZpildyta EBVPD.
Musy siulomy darby kaina yra:
1 lentelé

Eil. Nr. Darby pavadinimas Kaina EUR be PVYM

UAB "Gensera" Tel./Faks.: |moneés kodas: AB Siauliy bankas AB Swedbank
Naujoji Uosto g. 11 + 37046 416 188 300584533 Sask. Nr.: Sask. Nr.:
LT-92121 Klaipéda, info@gensera.lt PVM mok. kodas: LT427180500019467501 LT647300010100606916

Lietuva www.gensera.lt LT100005452311 Banko kodas: 71805 Banko kodas: 73000
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GENSERA
Inzineriniai tyrinéjimai
1. 5 000,00
Statybos projekto parengimas ir suderinimas
2. Y prol P 9 15 000,00
Vandens tiekimo ir nuoteky Salinimo tinkly plétra
3. Inturkes k. 540 700,00
Geodezinés  iSpildomosios  dokumentacijos ir
4. kadastriniy matavimy bylos parengimas 5 000,00
Bendra kaina Eur be PVM 565 700,00
PVM 118 797,00
Bendra kaina Eur su PVM 684 497,00

Kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél kuriy
PVM nemoka

Teikdami S| pasiilyma, mes patvirtiname, kad | misy siilomas kainas jskaiCiuotos
visos islaidos ir visi mokesciai ir kad mes prisiimame rizika dél visy islaidu, kurias, teikdami
pasiulyma ir laikydamiesi Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome
iskaiciuoti | sidloma kaing. Taip pat mes patvirtiname, kad miisy siiillomos Darbai visiskai
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir kad visa pasiilyme pateikta
informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia, kad sutartis buty
tinkamai jvykdyta.

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali (PO $ios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims)* * *

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas
1. 04 Specialistu sarasas (konfidencialu)
2. 05.1 Rysiu perdavimo irangos sarasas (konfidencialu)

***Tjekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitlyme néra.

Pasiulymas galioja iki 2025-11-28.

Jei tiekéjas nenurodo pasidlymo galiojimo termino, laikoma, kad pasiidlymas galioja iki termino,
nustatyto Pirkimo dokumentuose.

PasiraSydamas §j Pasililyma, tvirtintu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

UAB "Gensera" Tel./Faks.: |moneés kodas: AB Siauliy bankas AB Swedbank
Naujoji Uosto g. 11 + 37046 416 188 300584533 Sask. Nr.: Sask. Nr.:
LT-92121 Klaipéda, info@gensera.lt PVM mok. kodas: LT427180500019467501 LT647300010100606916

Lietuva www.gensera.lt LT100005452311 Banko kodas: 71805 Banko kodas: 73000



